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Patent

Denna produkt &r skyddad av patenti USA och pa andra hall. For mer information, besok
https://autel.us/virtual-patents/.

Varumarken

Autel®, MaxiSys®, MaxiDAS®, MaxiPRO®, MaxiRecorder®, MaxiCOM®, MaxiTPMS® och
MaxiCheck® &r varumarken som tillhdr Autel Intelligent Technology Corp., Ltd.,
registrerade i Kina, USA och andra lander. Alla andra varumarken ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér sina respektive agare.

Upphovsrattsinformation

Ingen del av denna manual far reproduceras, lagras i ett atervinningssystem eller
Overforas i nagon form eller pa nagot satt elektroniskt, mekaniskt, fotokopierat, inspelat
eller pa annat satt utan foregaende skriftligt tillstand fran Autel.

Friskrivning fran garantier och ansvarsbegransning

All information, specifikationer och illustrationer i denna manual ar baserade pa den
senaste informationen som var tillganglig vid trycktilifallet.

Autel férbehaller sig ratten att géra andringar nar som helst utan foregaende meddelande.
Aven om informationen i denna manual har noggrant kontrollerats fér noggrannhet, ges
ingen garanti for innehallets fullstandighet och korrekthet, inklusive men inte begransat
till produktspecifikationer, funktioner och illustrationer.

Autel ansvarar inte for nagra direkta, speciella, oférutsedda eller indirekta skador, eller
for nagra ekonomiska folidskador (inklusive utebliven vinst) till félid av anvandning av
denna produkt.

O VKTIG
Innan du anvander eller underhaller denna enhet, l1as denna manual noggrant och var
extra uppmarksam pa sakerhetsvarningarna och forsiktighetsatgarderna.

For tjanster och support
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www.maxitpms.com
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For teknisk assistans pa alla andra marknader, vanligen se Teknisk support i den har
manualen.

Sakerhetsinformation

For din egen och andras sakerhet, och for att forhindra skador pa enheten och fordonen
somden anvands pa, ar det viktigt att sakerhetsinstruktionerna som presenteras i denna
manual lases och forstas av alla personer som anvander eller kommer i kontakt med
enheten.

Det finns olika procedurer, tekniker, verktyg och delar som kravs for att serva fordon,
liksom kompetensen hos den person som utfér arbetet. Pa grund av det stora antalet
testtillAmpningar och variationer i de produkter som kan testas med denna utrustning kan
vi omojligt forutse eller ge rad eller sakerhetsmeddelanden som tacker alla
omstandigheter. Det ar bilteknikerns ansvar att vara kunnig om det system som testas.
Det ar avgdérande att anvanda korrekta servicemetoder och testprocedurer. Det ar viktigt
att utfora tester pa ett lampligt och acceptabelt satt som inte aventyrar din sakerhet,
andras sakerhet i arbetsomradet, den enhet som anvands eller det fordon som testas.

Innan du anvander enheten, las alltid igenom och folj sékerhetsmeddelandena och
tillampliga testprocedurer som tillhandahalls av tillverkaren av fordonet eller utrustningen
som testas. Anvand endast enheten enligt beskrivningen i denna manual. Se till att lasa,
forsta och folja alla sakerhetsmeddelanden och instruktioner i denna manual.

Sakerhetsmeddelanden

Sakerhetsmeddelanden tillhandahalls for att forhindra personskador och skador pa
utrustning. Alla sékerhetsmeddelanden inleds med ett signalord som anger risknivan.

/\FARA
Indikerar en omedelbart farlig situation som, om den inte undviks, kommer att resultera i
dodsfall eller allvarliga skador for foraren eller askadare.

/\VARNING
Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller
allvarliga skador fér foraren eller askadare.

Sakerhetsinstruktioner

Sakerhetsmeddelandena hari tacker situationer som Autel & medvetna om vid
tidpunkten for publicering. Autel kan inte kanna till, utvardera eller ge dig rad om alla
modjliga faror. Du maste vara saker pa att eventuella tillstand eller serviceatgarder som
uppstar inte aventyrar din personliga sakerhet.



/\ FARA
Nar en motor &r igang, hall serviceomradet VAL VELTILERAT eller anslut ett
avgasutsugssystem till motorns avgassystem. Motorer producerar kolmonoxid, en luktfri,
giftig gas som orsakar langsammare reaktionstid och kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall.

A SAKERHETSVARNINGAR

Utfor alltid fordonstester i en saker miljo.
Anvand 6gonskydd som uppfyller ANSI-standarder.

Hall klader, har, hander, verktyg, testutrustning etc. borta fran alla rorliga eller heta
motordelar.

Kor fordonet i ett valventilerat arbetsomrade, eftersom avgaser ar giftiga.

Lagg vaxelladan i PARK-lage (for automatlada) eller NEUTRAL-lage (fér manuell
vaxellada) och se till att parkeringsbromsen ar atdragen.

Placera klossar framfor drivhjulen och lamna aldrig fordonet utan uppsikt under
testning.

Var extra forsiktig nar du arbetar runt tandspolen, fordelarlocket, tandkablarna och
tandstiften. Dessa komponenter skapar farliga spanningar nar motorn ar igang.

Ha en brandslackare lamplig for bensin-, kemikalie- och elektriska brander i
narheten.

Anslut eller koppla inte bort nagon testutrustning medan tandningen ar pa eller
motorn ar igang.

Hall testutrustningen torr, ren och fri fran olja, vatten eller fett. Anvand ett milt
rengdringsmedel och en ren trasa for att reng6ra utrustningens utsida vid behov.

Kor inte fordonet och anvand testutrustningen samtidigt. All distraktion kan orsaka
en olycka.

Se servicehandboken foér det fordon som ska servas och folj alla diagnostiska
procedurer och forsiktighetsatgarder. Underlatenhet att gora detta kan leda till
personskador eller skador pa testutrustningen.

For att undvika att skada testutrustningen eller generera felaktiga data, se ftill att
fordonets batteri ar fulladdat och att anslutningen till fordonets DLC ar ren och saker.

Placera inte testutrustningen pa fordonets fordelare. Starka elektromagnetiska
stérningar kan skada utrustningen.
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1 Anvanda denna manual

Denna manual innehaller instruktioner for anvandning av enheten.

Vissaillustrationer i den har manualen kan hanvisa till moduler och tillvalsutrustning som
inte ingar i ditt system. Kontakta din séljrepresentant for information om tiligdnglighet av
andra moduler och tillvalsverktyg eller tillbehér.

1.1 Konventioner

Foliande konventioner anvands:

1.1.1 Fet text
Fet text anvands for att markera valbara objekt som knappar och menyalternativ.
Exempel:

e Tryck pa OK.

1.1.2 Anteckningar och viktiga meddelanden
1.1.2.1  Anteckningar

En ANTECKNING ger anvandbar information sasom ytterligare forklaringar, tips och
kommentarer.

1.1.2.2  Viktig
VIKTIGT indikerar en situation som, om den inte undviks, kan leda till skador pa
testutrustningen eller fordonet.

1.1.3 Hyperlankar

Hyperlankar finns i elektroniska dokument. Bla kursiv text indikerar en valbar hyperlank;
bla understruken text indikerar en webbplatslank eller en e-postadresslank.



1.1.4 lllustrationer

lllustrationerna som anvands i denna manual ar exempel; den faktiska testskarmen kan
variera for varje fordon som testas. F6lj menytitlarna och instruktionerna pa skarmen for
att gora ratt val av alternativ.

1.1.5 Forfaranden
En pilikon indikerar en procedur.

Exempel:

» For att stinga av surfplattan
1. Langt tryck pa strom-/lasknappen b knapp.
2. Tryck pa alternativet Stang av.
3. Tryck pa OK. Surfplattan stdngs av om nagra sekunder.



2 Allman introduktion

Det finns tva huvudkomponenter i ITS600 CV-systemet:

o MaxiTPMS ITS600 CV-surfplatta — systemets centrala processor och monitor.

e MaxiVClI V200 — Fordonskommunikationsgranssnitt. Enheten for atkomst f{ill
fordonsdata.

Denna manual beskriver konstruktionen och driften av bada enheterna och hur de
fungerar tillsammans for att leverera diagnostiska [6sningar.

2.1 MaxiTPMS ITS600 CV-surfplatta

2.1.1 Funktionsbeskrivning

@

MaxiTPMS

Figur 2 -1 MaxiTPMS-surfplatta framifran

5,5” LCD kapacitiv pekskarm
Omgivningsljussensor — detekterar omgivande ljusstyrka.
Strom-LED — indikerar batteriniva och laddning eller systemstatus.

TPMS-servicesymbol — indikerar positionen for den inbyggda TPMS-antennen.

o~ wh =

Strom-/ lasknapp — tryck lange for att sla pa/av surfplattan eller tryck kort for att lasa
skarmen.

Stromlampan lyser gront eller rott beroende pa effektniva och driftsstatus:
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1.
2.
3.

Gron

e Blinkar gront nar surfplattan laddas.

e Lyser gront nar surfplattan ar fulladdad.
Réd

e Lyser rott nar ett problem upptacks.

Figur 2 -2 MaxiTPMS-surfplattans baksida
Klistermarke
Bakre kamera
Kamerablixt
Hogtalare

ONONO)

st )
7

Figur 2 -3 MaxiTPMS-surfplatta Underifran

Micro SD-kortplats
Typ-C USB OTG-port
Mikrofon



2.1.2 Kraftkallor
Surfplattan kan fa strém fran nagon av féljande kallor:

e Internt batteripaket
o AC/DC-strédmforsoérjning
o Fordonsstromforsérjning

2.1.2.1 Internt batteripaket

Surfplattan kan drivas med det interna laddningsbara batteriet, vilket, om det ar fulladdat,
racker till cirka 7 timmars kontinuerlig videotittande och 5 timmars drift.

2.1.2.2 AC/DC-strémférsérining

Surfplattan kan stromforsorjas fran ett vagguttag med hjalp av AC/DC-natadaptern som
ansluts till USB-kabeln av typ C. AC/DC-stromférsorjningen laddar aven det interna
batteriet.

2.1.2.3 Fordonskraft

Surfplattan kan stromforsorjas fran stromadaptern eller annan lamplig stromport pa
testfordonet via en direkt kabelanslutning. Fordonsstrémkabeln ansluts till USB Type-C-
porten pa undersidan av surfplattan fér laddning.

2.1.3 Tekniska specifikationer

Tabell 2 -1 Specifikationer

Punkt Beskrivning
Rekommenderad Inomhus
sndning

Operativsystem Android 9.0

Processor Fyrkarnig processor (1,5 GHz)

Minne 2 GB RAM DDR4 och 64 GB ROM

Visa 5,5-tums LCD kapacitiv pekskdrm med 1280 x 720
uppldsning

Bakre kamera 8 MP




Punkt Beskrivning
o Wi-Fi
Anslutning e Typ-CUSB
e Bluetooth
Sensor Ljussensor for automatisk ljusstyrkejustering

Ljudingang /-utgang

e Ingang: Mikrofon
e Utgang: Hogtalare

Strom och batteri

e 3,8 V/5000 mAh litiumpolymerbatteri
e |Laddas via 5V DC-stromforsorjning

Batteriladdningsing
ang

5VI2A

Energiforbrukning

700 mA (LCD pa med standardljusstyrka, Wi-Fi pa)
@38V

Driftstemperatur

0 °C ill 50 °C (32 °F till 122 °F)

Lagringstemperatur

-20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F)

Matt 183,0 mm (7,2 tum) x 89,0 mm (3,5 tum) x 22,0 mm
(BxHxD) (0,87 tum)
Nettovikt 368 g (0,8 pund)
ISO9141-2, 1SO14230-2, 1SO15765, K/L-linje,
blinkande kod, SAE-J1850 VPW, SAE-J1850PWM,
ISO11898 (hoéghastighet, mellanhastighet,
laghastighet och enkeltrads-CAN, feltolerant CAN),
Protokoll

SAE J2610, GM UART, UART Echo Byte-protokoll,
Honda Diag-H-protokoll, TP2.0, TP1.6, ISO 13400,
CAN FD, SAE-J1939, SAE-J2411 enkeltrads-CAN
(GMLAN)

2.2 VCI - Fordonskommunikationsgranssnitt

MaxiVCI V200 ar ett litet fordonskommunikationsgranssnitt (VCI) som anvands for att
ansluta till ett fordons DLC och surfplattan fér éverféring av fordonsdata.



2.2.1 Funktionsbeskrivning

Figur 2 -4 MaxiVCI V200 Visningar

1. Ficklampans stromknapp
2. Stromlampa — se Tabell 2-2 VClI-lysdiodbeskrivning fér mer information.
3. Fordons-/anslutnings-LED — se Tabell 2-2 VVCI-lysdiodbeskrivning for detalier
4. Fordonsdatakontakt (16-polig)
5. USB-port
Tabell 2-2 VCI-lysdiodbeskrivning
LED-lampa Farg Beskrivning
Gul VCI ar paslagen och utfor sjalvkontroll.
Strém-LED Gron VCI:n &r klar att anvandas.
Blinkande .
it Firmware uppdateras.
e Fast gront sken: VCI:n ar ansluten via
B USB-kabel.
Groén . . . .
e Blinkande gront: VCI kommunicerar via
Fordon/ USB-kabel.
Anslutnings-LED e Fast blatt sken: VCI &r ansluten via
Bluetooth.
Bla
e Blinkande blatt: VCI kommunicerar via
Bluetooth.




(@ NOTERA
Stromlampan lyser kort gult varje gdng enheten slas p& och lyser sedan grént nar
enheten ar redo.

2.2.2 Tekniska specifikationer

Tabell 2 -3 Teknisk Specifikationer

Punkt Beskrivning
e BLE +EDR
Kommunikation
e Typ-C USB
Tradlos frekvens 2,4 GHz
Ingangsspanningso | 4, i 39y pc
mrade
Matningsstrom 150 mAvid 12V DC
Driftstemperatur 0 °C till 50 °C (32 °F till 122 °F)

Lagringstemperatur | -20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F)

Matt 89,89 mm (3,53 tum) x 46,78 mm (1,84 tum) x 21 mm
(LxBxH) (0,82 tum)
Vikt 70,7 g (0,156 pund)
Inbyggt batteri 3,7 V litiumbatteri
Ljus Vit LED-lampa
(@ NOTERA

3,7 V litiumbatteriet anvands endast for LED-belysning.




2.3 Tillbehorskit

2.3.1 OBDI-typ adaptrar

OBDlI-typadaptrarna ar avsedda for fordon utan OBDII. Vilkken adapter som anvands
beror pa vilken typ av fordon som testas. De vanligaste adaptrarna visas nedan.

AP &P

JW4,, JW3y»

UNI-4 Deutsch-6 Deutsch-9

2.3.2 Andra tillbehor
Tabell 2 -4 Andra tillbehor

Stromadapter
Anvands med USB-kabeln av typ C for att ladda surfplattan via
likstréom eluttag.

USB-kabel av typ C
Anslut till natadaptern och surfplattan for laddning.




Adapter for extra stromuttag
A Ger strom till surfplattan eller VCI:n genom anslutning till fordonets
-
F — N extra stromuttag, eftersom vissa fordon utan OBDII inte kan ge
strom via DLC-anslutningen.

Klamkabel

Ger strom till surfplattan eller VCI:n genom anslutning till fordonets
batteri.

Ljussékring x 2
En sakerhetsanordning for hjalpstromsadaptern.
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- [«]
3 Komma igang
Se till att surfplattan ar tillrackligt laddad eller ansluten till ett eluttag (se Strémkéllor ).

3.1 Starta upp

Tryck lange pa strom-/lasknappen pa hdger sida av surfplattan for att sla pa enheten.
Systemet startar och visar MaxiTPMS-jobbmenyn.

CV TPMS LCY TPMS

a——
[ O |

OE Entry Aktivera fler

Uppdatering Data Hanterare
“ss

Figur 3-1 MaxiTPMS ITS600 CV Jobbmeny

1. Statusinformationsfalt

2. Applikationsknappar

3. Lokaliseringsverktyg

Nastan alla funktioner pa surfplattan styrs via pekskérmen. Pekskdrmens navigering ar
menystyrd, vilket ger snabb atkomst till testprocedurer eller data som du behéver, genom

en serie fragor och alternativ. Detaljerade beskrivningar av menystrukturerna finns i
kapitlen for varje applikation.
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3.1.1 Statusinformationsfalt

Statusinformationsfaltet varierar beroende pa operationsstadiet och kan visa de objekt
som beskrivs i tabellen nedan.

Tabell 3-1 Status Informationsfélt

Jag tror L
Namn Beskrivning
inte

lkonen V€l visas i skirmens dvre hoégra hérn nar

vﬁ VCl:ninte ar ansluten till surfplattan. Nar MaxiVCI
VCl-status . i . .

V& V200 ar ansluten ftill surfplattan &ndras ikonen

vd il vd (med en bockmarkering).

Visar den aktuella spanningen for den anslutna

QP2 | Spanning enheten

— Wi-Fi Indikerar att Wi-Fi &r anslutet och visar
> i-Fi
v signalstyrkan.

I:l:l Batteriniva Visar aterstdende batteriladdning.

3.1.2 Applikationsknappar
Beskrivningar av verktygstillampningarna visas i tabellen nedan.

Tabell 3-2 Applikationer

Knapp Namn Beskrivhing

Atkomst till CV TPMS-serviceprogrammet,
som ar utformat for medeltunga och tunga
kommersiella fordon. Se CV TPMS for
detaljer.

LY | cvrpms

Ger atkomst till serviceprogrammet fér latta
TPMS for lette | nyttofordon (LCV TPMS /TPMS). LCV
L8 | fordon / TPMS &r specifikt for Iatta nyttofordon,
TPMS medan TPMS tacker bade latta nyttofordon
och personbilar. Se TPMS for detaljer.

12



Namn

Beskrivning

Oppnar OEM-menyn. Se OE-inmatning fér

Knapp
i OE-inmatning
Loz | detaljer.
. . Atkomst till diagnosfunktionsmenyn. Se
Diagnostik Diagnostik for detaljer.
e Batteritest Utvarderar batteritestmenyn. Se Batteritest
L) for detaljer.
g. . Oppnar menyn fér specialfunktioner. Se
Service Service for detaljer.
Atkomst till funktionen for
(@) | DéckDOT dackalderskontroll. Se Dack DOT for
detaljer.
Handhallen Ansluter din surfplatta till en handhallen

@.

lutningsmatar
e

lutningsmatare for att mata korhojden pa
Mercedes-Benz-fordon. Se Handhallen
lutningsmétare fér mer information.

E,E.

TPMS-
eftermonterin

9

Tilldter installation av TPMS pa fordon. Se
TPMS-eftermontering for detaljer.

E

Aktivera mer

Fa tillgdng tilll TPMS- och PV-
diagnospaketen vid kdp, bada avsedda for
latta nyttofordon och personbilar. Se
Aktivera mer for detaljer.

Oppnar menyn for

.V' Uppdatera systemprogramuppdatering. Se Uppdatera
for detaljer.

Datahanterar Atkomst till organisationssystemet for

‘E@ e sparade datafiler. Se Datahanterare for

detaljer.
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Knapp Namn Beskrivning
Atkomst till tekniska handledningar och
gd Akademi utbildningsartiklar om  enheten eller

fordonets diagnostiktekniker. Se Akademi
for detaljer.

Verktygslada

Atkomst till hjalpfunktionsmenyn fér TPMS-
tidnsten. Se  Verktygssats for mer
information.

@ E

MaxiTools

Ger en snabb atkomst till systemverktyg,
snabblank och e-post. Se MaxiTools fér mer
information.

©

Instéllningar

Atkomst till MaxiTPMS-
systeminstallningsmenyn och den allmanna
surfplattans meny. Se Instéllningar for mer
information.

Fjarrskrivbor
d

Konfigurerar din enhet for att ta emot
fiarrsupport med hjalp av TeamViewer-
applikationen. Se Fjérrskrivbord for mer
information.

Anvandarcen
ter

Later anvandare registrera Autel-verktyget
for att ladda ner den senaste utgivna
programvaran. Se e Anvéndarcenter for
detaljer.

3.1.3 Lokaliseringsverktyg

Lokaliseringsikonen visas langst ner i MaxiTPMS-jobbmenyn. Svep skarmen at vanster

eller hoger for att visa féregaende eller nasta skarm.

3.1.4 Systemstatusikoner

Dra nedat pa skarmen for att visa genvagspanelen och fa tillgang till en mangd olika

funktioner. Tabellen nedan visar varje ikon och motsvarande funktion.

@ NOTERA

Genvagsknapparna markeras nar de ar aktiverade och nedtonas nar de ar inaktiverade.
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Tabell 3-3Systemstatusikoner

Knapp Namn Beskrivning

@ Systeminst | Startar Android-systeminstaliningarnas
allningar granssnitt nar du trycker pa den.
Bluetooth Aktiverar/ avaktiverar Bluetooth nar den trycks

ned.

WLAN Aktiverar/ inaktiverar Wi-Fi nar den trycks ned.
Ficklampa Slar pa/av ficklampan nar den trycks ned.
Skdarmdump | Tar en skdrmdump av skarmen.
l-}utomausk Justerar skadrmens ljusstyrka efter omgivningen.
ljusstyrka
Logger Insamling av inlaggslogg.

Starta om
appen

Startar om program nar du trycker pa knappen.

Kamera Majliggor fotografering och inspelning.
Oppnar VCI Manager-applikationen fér VCI-
VCl-chef anslutning och uppgradering. Se VCI-cheffér mer

information.

3.2 Avstangning

Al fordonskommunikation maste avslutas
varningsmeddelande visas om enheten férsdker stdngas av medan den fortfarande ar
ansluten till fordonet. Att tvinga surfplattan att stdngas av medan enheten fortfarande
kommunicerar med fordonet kan leda till ECM-problem pa vissa fordon. Avsluta TPMS-

innan surfplattan stéangs av.

relaterade eller diagnostiska program innan du stanger av.
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» For att stdnga av surfplattan
1. Langt tryck pa strom-/lasknappen b knapp.
2. Tryck pa alternativet Stang av.
3. Tryck pa OK. Surfplattan stdngs av om nagra sekunder.

3.2.1 Starta om systemet

Om systemet kraschar, tryck lange pa stréom-/lasknappen och vélj alternativet
Omstart for att starta om systemet.
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4

CV TPMS

MaxiTPMS-surfplattan erbjuder en omfattande uppsattning CV TPMS-relaterade tjanster
och funktioner. Snabb identifiering Information om kommersiella fordon och enkel att
anvanda, ar surfplattan ett idealiskt val for tekniker som vill utféra CV TPMS-arbete.

4.1 Etablering av fordonskommunikation

Innan du utfor TPMS-funktionen, se till att MaxiTPMS-surfplattan ar ansluten fill
testfordonet via MaxiVCI V200. For att uppratta korrekt fordonskommunikation mellan
surfplattan och testfordonet kan du utféra foljande steg:

1.

Anslut MaxiVClI V200 till fordonets DLC for bade kommunikation och
stromférsorjning.

Anslut MaxiVCI V200 till MaxiTPMS-surfplattan via Bluetooth-anslutning eller med
en USB-C till USB-C-kabel (ingar €j).

Ett gront "\"-marke visas pa VCl-statusikonen, vilket indikerar att kommunikationen
mellan MaxiVCI V200 och MaxiTPMS-surfplattan har upprattats och att surfplattan
ar redo for fordonsdiagnostik.

4.1.1 Fordonsanslutning

Metoden som anvands for att ansluta MaxiVCI V200 Tillgangen till ett fordons DLC beror
pa fordonets konfiguration enligt foljande:

Ett fordon utrustat med ett On-board Diagnostics Two (OBDII)-hanteringssystem
tillhandahaller bade kommunikation och 12-volts /24-volts strdm via en
standardiserad J-1962 DLC.

Ett fordon som inte &r utrustat med ett OBDII-hanteringssystem tillhandahaller
kommunikation via en DLC-anslutning, och i vissa fall tillhandahaller det 12-volts
strom via hjalpstromuttaget eller en anslutning till fordonsbatteriet.

OBDIl-fordonsanslutning

Den har typen av anslutning kraver ingen extra adapter. Anslut helt enkelt MaxiVCI V200
till fordonets DLC (OBD-Il-port), som vanligtvis sitter under instrumentbradan.
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@ NOTERA

Fordonets DLC ar inte alltid placerat under instrumentbradan. Se testfordonets
anvandarmanual for ytterligare information om anslutning.

Icke-OBDII-fordonsanslutning

Den har typen av anslutning kréaver en Deutsch-9/Deutsch-6/UNI-4-adapter for det
specifika fordon som servas.

Det finns tre mojliga scenarier for anslutning av fordon utan OBDII:
o DLC-anslutningen levererar bade kommunikation och strom.

o DLC-anslutningen tillhandahaller kommunikation och strom ska ftillféras via
fordonets extra stromuttag.

e DLC-anslutningen tillhandahaller kommunikation och strémférsorjning ska ske via
anslutning till fordonsbatteriet.

> For att ansluta till ett fordon utan OBDII

1. Letareda pa den nédvandiga Deutsch-9 /Deutsch-6/UNI-4-adaptern och anslut
dess 16-poliga uttag till fordonsdatakontakten pa MaxiVCI V200.

2. Anslut den bifogade Deutsch-9 /Deutsch-6/UNI-4-adaptern till fordonets DLC.
(©)NOTERA

Vissa fordon kan ha mer an en adapter eller kan ha testkablar istallet fér en adapter. Gor
ratt anslutning till fordonets DLC efter behov.

» For att ansluta adaptern for extra stromuttag

1. Anslut likstromskontakten pa hjalpstromsadaptern till likstrdmsingdngen pa
enheten.

2. Anslut hankontakten pa hjalpstrémsadaptern till fordonets hjalpstromsuttag.
» For att ansluta klammkabeln

1. Anslut klamkabelns rérkontakt till hankontakten pa hjalpstrdmsadaptern.




Figur 4-1 Anslut extra stromuttagsadaptern till klimmkabeln
2. Anslut likstromskontakien pa hjalpstromsadaptern fill likstrémsingangen pa
VCI:n.
3. Anslut kldmkabeln till fordonets batteri.

4.1.2 VCl-anslutning

Nar MaxiVCI V200-enheten ar korrekt ansluten till fordonet lyser stromlampan med ett
fast gront sken, vilket indikerar att den &ar redo att uppratta kommunikation med
MaxiTPMS-surfplattan.

MaxiVCI V200-enheten stdder tva kommunikationsmetoder med MaxiTPMS-surfplattan:
Bluetooth eller USB-C till USB-C-kabelanslutning.

4.1.2.1 Bluetooth-anslutning

Bluetooth-parkoppling rekommenderas som forstahandsval fér kommunikationen mellan
MaxiTPMS-surfplattan och MaxiVCI V200. Detta beror pa att Bluetooth-anslutningen inte
behover upprepa i- och urkopplingsproceduren, vilket ar oundvikligt vid anvandning av
traditionell kabelanslutning, vilket sparar mer tid och ger hogre effektivitet. Arbetsomradet
for Bluetooth-kommunikation ar cirka 10 meter, vilket mojliggér fjarrdiagnostik av fordonet.

Se till Bluetooth-anslutning for detaljerad information.

4.1.2.2 USB-C till USB-C-kabelanslutning

Kommunikationen mellan MaxiTPMS-surfplattan och MaxiVCI V200-enheten kan ocksa
upprattas med en USB-C till USB-C-kabel. USB-C till USB-C-kabeln ingar dock inte i
paketet. Om du valjer den har metoden for att uppratta kommunikation mellan enheterna
bor du sjalv férbereda en USB-C till USB-C-kabel.

4.1.3 Inget kommunikationsmeddelande

1. Om MaxiTPMS-surfplattan inte ar korrekt ansluten till MaxiVCI V200 kan ett "Fel"-
meddelande visas. Detta indikerar att surfplattan inte kan komma &t fordonets
styrmodul. Gor i sa fall féljande kontroller:

Kontrollera om MaxiVCI V200 ar paslagen.
e Kontrollera om MaxiVCI V200 ar korrekt placerad.

e Kontrollera om LED-lampan fér fordon/ anslutning pa MaxiVCI V200 lyser for
Bluetooth- eller USB-C till USB-C-kabelanslutning.

e Vid Bluetooth-anslutning, kontrollera om natverket ar korrekt konfigurerat, eller
om ratt MaxiVCI V200 har parats ihop med MaxiTPMS-surfplattan.
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<~ Om kommunikationen plétsligt avbryts under diagnosprocessen pa grund
av signalforlust, kontrollera om det finns nagot foremal som orsakar
signalavbrottet.

< Forsok att std narmare MaxiVCl V200 fér att fa stabilare signaler och
snabbare kommunikationshastighet.

e Vid USB-C till USB-C-kabelanslutning, kontrollera kabelanslutningen mellan
MaxiTPMS-surfplattan och MaxiVCI V200.

2.  Om MaxiVCI V200 inte kan uppratta en kommunikationslank visas ett meddelande
med kontrollinstruktioner. Féljande ar mojliga orsaker:

MaxiVCI V200 kan inte uppratta en kommunikationslank med fordonet.

Det system som valts for testning ar inte utrustat med fordonet.

Det finns en 16s forbindelse.

Det har gatt en sakring i bilen.

Det ar ett kabelfel i fordonet eller adaptern.

Det ar ett kretsfel i adaptern.

Felaktig fordonsidentifiering angavs.

4.2 Komma igang

421 CV TPMS-servicemeny

Knacka CV TPMS pa MaxiTPMS-jobbmenyn for att komma at skarmen
Fordonsidentifiering.

20
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€ (%% Identifiering av fordon vdi 5—
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farknaden Europa v
Licens v @

IN v w —@
* Typ v

* Tillverkare >
* Modal >

* hr >

Figur 4-2 Fordonsidentifieringsskdrm
Statusinformationsfalt — se Tabell 3-1 Status Informationsféltet for detaljer.

2. Ovre verktygsfaltsknappar — se Tabell 4-1 Ovre verktygsféltsknappar pé
fordonsmenyn fér mer information.

3. Atkomstmetoder fér CV TPMS-tjanster

4.2.1.1 Knappar i verktygsféltet éverst
Funktionerna for verktygsfaltsknapparna hdgst upp pa skarmen beskrivs i tabellen nedan.

Tabell 4-1 Oversta verktygsfiltsknapparna pa fordonsmenyn

Knapp | Namn Beskrivning
< Utgang Atergér till MaxiTPMS-jobbmenyn.
Automatisk . . ) .
VIN- Hamta automatiskt information om fordonets
@ detektering identﬂifieringsnumme.r (VIN), fordon;mér.!(e, mo-dell
och ar. Se Automatisk VIN-detektering for detaljer.

21



Knapp | Namn Beskrivning

Va | CV TPMS-funktionen visas ikonen V€l visas i det
ovre verktygsfaltet nar VCl:n inte ar ansluten till

VCl-status surfplattan. Nar MaxiVCl V200 ar ansluten fill

Va surfplattan andras ikonen vd il Vﬂ(med en

bockmarkering).

Anvand den har funktionen nar du stéter pa ett fel
vid testning eller diagnos av ett fordon. Funktionen
o Dataloggning registrerar kommunikationsdata och  ECU-

information fér testfordonet och skickar den till
Autels tekniska personal foér granskning och
I6sning. Se Dataloggning for detaljer.

4.2.1.2 Atkomstmetoder fér CV TPMS-tjiénster

Det finns sju alternativ tillgangliga pa skarmen nar du 6ppnar sidan Fordonsidentifiering
for att valja det testade fordonet.

Marknadsfora

Valj den marknad dar anvandaren bor, med nuvarande alternativ som Europa och
Nordamerika, och eventuellt fler regioner som kommer att stodjas i framtiden.

Registreringsskyit

Tryck pa ikonen % for att skanna registreringsskylten eller ange skyltnumret
manuellt.

VIN

Tryck pa ikonen @ for att utféra VIN-skanningsmetoden eller ange VIN-koden
manuellt for att identifiera ditt fordonsmarke/modell/ar.

Typ
Valj typ av kommersiellt fordon: lastbil, buss eller sldpvagn for att utféra CV TPMS-
funktionen.

Varumarke

Tryck pa den tomma faltet till hdger, sa visar skarmen en lista 6ver fordonstillverkare
i alfabetisk ordning. Valj biltillverkaren for ditt testade fordon.

Modell

Valj den specifika fordonsmodellen for ditt fordon fran en lista 6ver modeller som
visas.

Ar
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Valj det modellar du vill s6ka efter fordonet.

(@NOTERA
De roda asteriskikonerna i det dvre vanstra hornet av de valfria rubrikerna indikerar
obligatorisk fordonsinformation som ska hamtas.

4.3 Fordonsidentifiering

Det finns fyra metoder for att hamta VIN-information: Automatisk VIN-detektering,
Skanna registreringsskylt, Skanna VIN och Manuell inmatning.

4.3.1 Automatisk VIN-detektering

Funktionen Auto VIN Detect anvands for att snabbt identifiera testfordonet. Innan du
anvander enheten, se till att en kommunikationslank har upprattats mellan testfordonet
och surfplattan via MaxiVCI V200. Se Etablering av fordonskommunikation for detaljer.

Eller mata in manuellt pa skarmen Fordonsidentifiering och folj instruktionerna pa
skarmen for att valja fordonsmarke, modell och ar.

4.3.2 Skanna registreringsskylten

Tryck pa ikonen & pa hoger sida av skarmen. Kameran 6ppnas. Placera surfplattan for
att justera registreringsskyltens nummer i skanningsfonstret. Resultatet visas i
dialogrutan Igenkanningsresultat efter skanningen. Tryck pa OK for att bekrafta resultatet.
Nar registreringsskyltens nummer har identifierats hoppar skdrmen automatiskt till sidan
Fordonsidentifiering och det skannade registreringsskyltens nummer visas.

@ NOTERA
Metoden att skanna registreringsskylten stéds i vissa lander och omraden. Ange
registreringsskyltens nummer manuellt om det inte ar tillgangligt.
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Figur 4-3 Skanna registreringsskyltsskdrm 1

Resultat av erkidnnande

A PRI AN A S

2633840

2073840

Ta ny bild 0K

Figur 4-4 Skanna registreringsskyltsskdrm 2

4.3.3 Skanna VIN-nummer

Tryck pa ikonen & for att utfora VIN-skanningsmetoden. Kameran Oppnas. Placera
surfplattan for att justera VIN-koden i skanningsfonstret. Resultatet visas i dialogrutan
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Igenkanningsresultat efter skanningen. Tryck pa OK for att bekrafta resultatet. Nar VIN-
koden har identifierats hoppar skdarmen automatiskt till sidan Fordonsidentifiering dar den
skannade VIN-koden visas.

Sitt VIN i fotoramen och det kommer att kinnas
igen automatiskt

- A N RS-

Figur 4-5 Skanna VIN-skdrmen

4.3.4 Manuell inmatning

For fordon som inte stdder skanningsfunktionen later MaxiTPMS-systemet dig ange
fordonets VIN- eller registreringsnummer manuellt, eller helt enkelt ta ett foto av VIN-
klistermarket eller registreringsskylten for snabb fordonsidentifiering.

» For att utféra manuell inmatning

1. Tryck pa CV TPMS-applikationsknappen fran MaxiTPMS-jobbmenyn. Skdrmen
Fordonsidentifiering visas.

2. ValjRegistreringsskyit eller VIN och tryck pd motsvarande inmatningsruta pa
skarmen fér att 6ppna tangentbordet.

Ange ratt registreringsskylt eller VIN-kod.

Om ingen registreringsskylt eller VIN-kod finns tillganglig for att identifiera
fordonet automatiskt kan du ocksa valja fordonstyp, marke, modell och
arsmodell direkt pa skarmen Fordonsidentifiering.

(@ NOTERA

Om "slapvagn" har valts som fordonstyp for att utféra CV TPMS-arbetet, stdds inte
inmatning eller skanning av VIN-kod.
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1.

Figur 4-6 Skédrm for val av fordonsinformation

Efter att fordonsinformationen har valts O6ppnas surfplattan

servicemenyn.

<

TPMS V1.00.13 16:09 ER1224v@ = &

<

(%= Identifiering av fordon wii =

larknaden Europa v
Licens AUTEL v
VIN v @
* Typ Truck v

* Tillverkare  Mercedes >

* Madell  Actros >

* Ar 5/08-2025/12 (433MHz Schrader >

0K

CY Mercedes->Actros(EU) 5

‘0 1g  Detektion av slitage  Konfigurera

Instruktioner i

[ |
il I B W |
ol I B

@&

—®,

Figur 4-7 TPMS-servicemeny

CV TPMS-

Ovre verktygsfaltsknappar — se Tabell 4-2 Ovre verktygsfiltsknappar pa

servicemenyn for detaljer.
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2.
3.
4.

Navigeringsflik
Huvudsektion
Funktionsknappar

4.3.4.1  Knappar i verktygsféltet verst

Tabell 4-2 Ovre verktygsfiltsknappar pa servicemenyn

Knapp | Namn Beskrivning
14 Tillbaka Atergar till féregaende skarm.
[= Utgang Atergar till MaxiTPMS-jobbmenyn.
v& lkonen V€l visas i skarmens évre hoégra horn nar
Vel VCIn inte ar ansluten ftill surfplattan. Nar
V& MaxiVCI V200 ar ansluten till surfplattan andras

ikonen V@ till v& (med en bockmarkering).

Inkluderar  funktioner fér rapport- och

dataloggning.

e Rapport: visar TPMS-testrapportsidan. Se
TPMS-testrapport for detaljer.

e Dataloggning: registrerar
kommunikationsdata och ECU-information

Mer

4.3.4.2  Navigeringsflik

Navigeringsfliken hdgst upp pa huvudskarmen innehaller féliande objekt:

1.

Fordonstypikon — anger fordonstypen for att utféra CV TPMS-arbete. Du kan lagga
till en fordonstyp for att Ianka hela det kommersiella fordonet, samt byta, andra eller
ta bort fordonstyp enligt faktiska behov.

Kontrollera fliken — utléser sensorer och visar sensordata.

Fliken Diagnostik — kommunicerar med testfordonet for att utféra diagnostik och
visar diagnosresultat av felkoderna.

Programmeringsflk — programmerar MX-sensorerna och visar de nya
programmerade sensor-ID: na och sensorns PSN (produktserienummer).

Fliken ~ Ominldarning —  visar  informaton om  OE-sensorn och
ominlarningsproceduren. Folj instruktionerna for att utféra ominlarningsfunktionen.

27



6. Fliken Slitagedetektering — matar in dackets moénsterdjup och visar resultaten
grafiskt.

7. Konfigurera-fliken — konfigurerar axel- och hjulnummer samt
dacktrycksreferensvarden fér varje axel. FOlj instruktionerna for att utféra
konfigurationsfunktionen.

(# NOTERA
Bussens fordonstyp stdder inte funktionen for slapvagnskoppling och fordonstypikonen
visas inte pa skarmen.
Inte alla fordon stéder diagnostikfunktionen. Om den valda fordonsmodellen inte stdder
diagnostikfunktionen visas inte den har fliken.

4.3.4.3 Huvudsektion

De data som visas inkluderar hjulaxel och hjulnummer, dacktrycksreferenskonfiguration,
sensor-1D, dacktryck, sensorfrekvens, dacktemperatur och batteristatus, tillsammans
med fordonsspecifika ominlarningsprocedurer, vars detaljer beror pa driften.

4.3.4.4 Funktionsknappar

Specifika funktionsknappar visas beroende pa drift. Dessa knappar eller ikoner kan
anvandas for att spara konfigurationen av axlar och hjul, utldsa TPMS-sensorn, skapa
sensor-ID:n, programmera MX-sensorer och aterga till foregadende skarm eller avsiuta,
etc.

4.4 CV TPMS-konfiguration

Funktionen Konfigurera later anvandare konfigurera axel- och hjulnummer enligt det
specifika kommersiella fordonet och konfigurera dacktrycksreferensvardena for varje
axel.

Efter att du valt testfordonet Gppnar surfplattan konfigurationsskarmen. Tryck pa
Instruktioner i det dvre vanstra hérnet av huvudavsnittet for att visa guiden. Folj
instruktionerna for att utféra konfigurationsfunktionen.
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Observera

Handledning fér konfiguration:
1. Tryck pa +/- for att Idgga

till eller ta bort axlar och hjul.
Vénligen konfigurera enligt

de axlar och hjul som faktiskt
Svervakas av fordonets TPMS.
2. Tryck pa PSl i det 6vre hogra
h&rnet for att konfigurera vardet

for dacktrycksskylten. Autel
TPMS-verktyg kommer att skicka
larminformation far hogt och
I4gt tryck enligt detta virde.

oK

Figur 4-8 Skdrmen Konfigurationsinstruktioner

Tryck pa & knappen for att konfigurera referensvarden for dacktryck for varje axel och
valj dataenhet fran kPa, psi och bar. Nar axeltrycket detekteras vara 25 % hogre eller
lagre an referensvardet, utléser surfplattan en paminnelse om avvikelser.

TPMS V1.00.13 1610 E31220¢ @D =

¢ [ Mercedes->Actros(EU) g4

2016/08-2025/12(433MHz Schrsder)

o
m‘;-" 1g Detektion av slitage  Konfigurera

@ kpa Psi Bar @

N
B B = B T
B B B B R
. - +

Spara kenfiguration

Figur 4-9 Konfigurationsskdrm

29



4.5 CV TPMS-kontroll

Kontrollfunktionen later anvandaren aktivera CV TPMS-sensorn for att visa sensordata
— sensor-ID, dacktryck, dacktemperatur, batteritillstand och sensorposition.

> FOor att kontrollera sensorerna

1. FOlj stegen i Fordonsidentifiering for att valia testfordonet och slutfor
konfigurationen enligt instruktionerna som visas pa konfigurationsskarmen.

hjulet. Utldsarantennen ar inbaddad i surfplattans 6vre mittomrade.

Pa surfplattan valjer du det hjul du vill utiésa genom att antingen valja bilden av
hjulet pa det avbildade fordonet eller genom att valja motsvarande
hjulbeteckning (1L, 1R, etc.). Tryck pa Avtryckarknapp for att aktivera denna
sensor.

4. Nar sensorn har aktiverats visas informationen om sensorn.

(©) NOTERA

Om batterinivan for en sensor ar lag visas en rod ikon @ for lagt batteri bredvid
hjulet pa skarmen.

Nar den har utlésts visar hjulikonerna gront eller rétt, vilket indikerar sensorstatus.
Se Tabell 4-3 Méjliga resultat for utlbsande for mer information.

Dacktemperatur
Dicktryck och sensorak-
tiveringsmarkering
TPMS V1.00.13 1612 ok WY el

¢ [ Mercedes>Actros(EU) (5 :

1 TB A T2iA e Schvocer)

u’ Kontrollery  Diagnostik  Hrogramme

-y
I E21 1.
11:11

kPa

i [ |

Fomom | 00

. Fo020202
Sensorposition—— Sensorbatteri

) | F0030303 | &0

2y || Fooa0404

2R || Foosos0s

Kontrallera M%—:eﬂmrn Trigger

Sensor-ID Frekvens

Décktryck

Figur 4-10 CV Kontrollskdrm

Sensorposition, sensor-ID, dacktryck, dacktemperatur, sensorfrekvens och
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sensorbatteriinformation for den utlésta sensorn visas i tabellen.

(? NOTERA

1L, 1R, 2L(0), 2L(l), 2R(0), 2R(l) etc. indikerar sensorernas positioner pa varje dack,

dar:

Det inledande numret anger axelnumret.

1.
2. "L"och"R"representerar "vanster" och "hdger", vilket anger vanster och héger hjul.
3. "O" och "I"inom parentes representerar "Yttre" och "Inre", vilket anger de yttre och

inre hjulen.
Tabell 4-3 Méjliga resultat for utlésande
lkon Resultat Beskrivning
l Lyckad TPMS-sensorn har aktiverats och

sensoraviasning

avkodats. Tabellen visar

sensorinformationen.

Lyckad
sensoravlasning
& Lagt batteri

TPMS-sensorn har aktiverats och
avkodats. men sensorns batteriniva
ar lag.

Misslyckad
sensoraviasning

Om sokperioden l6per ut och ingen
sensor aktiveras eller avkodas, kan
sensorn vara felaktigt monterad eller
fungera inte. Tabellen visar
"Misslyckades".

Om dacktrycket inte ar inom det
normala intervallet blir ikonen rod.

Om en sensor med ett duplicerat ID
har avlasts  visar  skarmen
meddelandet "Sensor-ID duplicerat”.

Upprepa testproceduren.

4.6 CV TPMS-diagnostik

Diagnostikfunktionen anvands for att kontrollera statusen fér CV:s TPMS-system. Denna
funktion kraver anslutning till testfordonet.
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4.6.1 CV-diagnosoperationer

Tryck pa Diagnostik sa kommunicerar surfplattan automatiskt med nyttofordonet.

TPMS V1.00.13 1612 E312v@ = G0

Mercedes->Actros(EU) .5
2016/08-2025/121433MHZ Schrader) ol

u

Kontrollera Diagnostik  Programme

(i = J))

Kommunikation..

Figur 4-11 Kommunikationsskdrm

Sensor-ID hamtade genom  Sensor-ID sparade i

aktivering
TPMS V10013 1612 =Rt RN R
¢ [ Mpreedes>Actros(EU) 4 |
1B 20251 21433MHz Schrader)
pllera Diagnostik  Programme
kPa H
a0 oo
| e i P
800 50
B4
1 ID{HEX) * oTe

R | F0020202 | | @ F2222222
Felkodsinfor-
iy | ¥ FO030303 | | @ F3333333 mation
Detal
2L | F FO040404 | | 4@ Fa444444
R | T FO0S0505 | | 4 F5555555
Féirsdk igen diagnosen Rensa DTCs

Figur 4-12 CV-diagnostikskarm
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Om OBD-funktionen stéds av testfordonet hdmtas sensor-ID:t som sparats i CV TPMS-
styrenheten och visas pa skarmen med en OBD-ikon intill.

Om sensor-ID:t som hamtats fran sensoraktiveringen ar detsamma som det ID som
sparats i styrenheten, kommer triggermarkeringen (”;“) och OBD-markeringen (&) att
visas gront.

Om ID:na ar olika visas markeringarna med rott (f‘f:‘“ och @), | det hér fallet kan inte
styrenheten kanna igen sensorn som ar installerad pa nyttofordonet.

Om OBD-funktionen inte stéds av testfordonet kan det sensor-ID som sparats i CV
TPMS-styrenheten inte hamtas och endast det sensor-ID som hamtats fran
sensoraktiveringen visas pa skarmen med en signalikon.

e Detaljer

Om diagnostiska felkoder (DTC:er) visas i CV TPMS-styrenheten visas en gul
varningsikon i DTC-kolumnen med antalet fel nedan, och detaljknappen &r tillganglig
(se Figur 4-12 CV-diagnosskérm).

Tryck pa detaljer i DTC-kolumnen for att visa detaljerad information om DTC:erna.

Pa den har skarmen visas den detaljerade feldefinitionen. Valj en av felkoderna och tryck
pa Sok, sa ansluter surfplattan automatiskt till internet och ytterligare information visas.

Om inga felkoder finns i CV TPMS-styrenheten visas ett grént meddelande "Ingen felkod"
pa felkodsskarmen.

TPMS V1.00.13 1612 E31220¢ @ = G

< @ TPMS DTC i =

F1F3FF
Hisge
strom

sok Spara ESC

Figur 4-13 CV TPMS felkodsskarm
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e Forsok igen med diagnosen

Tryck pa Forsok igen diagnos for att ateruppratta kommunikation med styrenheten
och hamta sensor-ID:n och felkoderna som finns i styrenheten.

o Rensa felkoder

Tryck pa Rensa felkoderna for att rensa felkoderna fran styrenheten. Det
rekommenderas att felkoderna lases och att nédvandiga reparationer utférs innan
koderna raderas.

4.7 CV-sensorprogrammering

Programmeringsfunktionen later anvandare programmera sensordata till MX-sensorn for
att ersatta befintliga sensorer med lag batteritid och de som inte langre fungerar.

Den har enheten erbjuder fyra programmeringsmetoder vid programmering av MX-
sensorn: Kopiera via aktivering, Kopiera via OBD, Kopiera via inmatning och
Automatisk skapande.

TPMS V1.00.13 16:13 ER1z2av@® = G
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* F0050505
@
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Kopieragenom  KOpiera  Kopiera genom  Automatiskt
aktivering efter OBD inmatning skapande

Figur 4-14 CV-sensorprogrammeringsskadrm

4.7.1 Kopiera genom aktivering

Na&r sensorerna som ar monterade pa det kommersiella fordonet har utlésts och sensor-
och déackinformationen visas pé surfplattan kan du anvanda Kopiera genom aktivering
for att programmera en ny MX-sensor (universell CV TPMS-sensor fran Autel).

Valj en hjulplats pa skarmen och placera en MX-sensor framfor surfplattan. Tryck pa
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Kopiera genom aktivering for att programmera en ny MX-sensor.

Kopiera genom aktivering

Vill du programmera den hér
sensormn?
ID(HEX) &r: F0010101

Avbryt

Figur 4-15 Kopiera via aktiveringsbekréftelseskdrmen

Ett fonster visas for din bekréaftelse. Tryck pa OK for att programmera eller tryck pa
Avbryt for att avsluta atgarden.
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Figur 4-16 Kopiera via aktiveringsskdrmen
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Figur 4-17 Skdrmbild av kopia vid aktivering klar

Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen till hdger om
hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hdger om kolumnen 1 L.

Genom att anvanda Kopiera genom aktivering programmeras sensor-ID:t som hamtas
fran den aktiverade sensorn till den nya MX-sensorn.

Normalt sett, eftersom ID:na fér den ursprungliga sensorn och den nya MX-sensorn ar
desamma och ID:t redan kanns igen av ECU:n, finns det inget behov av att utféra
ominlarningsfunktionen nar den nya programmerade sensorn har monterats pa samma
hjul.

4.7.2 Kopiera via OBD

Om ID:na som hamtats frdn sensoraktivering och de som registrerats i CV TPMS-
styrenheten ar olika, anvand Kopiera via OBD for att programmera de ID:n som sparats
i styrenheten till den nya MX-sensorn.

Genom att anvanda den har funktionen programmerar surfplattan sensor-ID:n som
hamtats fran testfordonets styrenhet till de nya MX-sensorerna.

Efter att sensor-ID har hamtats genom att utféra CV-diagnostikfunktionen. Valj en
hjulplats pa displayen och placera en MX-sensor framfor surfplattan. Tryck pa Kopiera
via OBD for att programmera den nya MX-sensorn.
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Figur 4-18 Kopiera via OBD-skdrm

Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen till vanster om
hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hdger om 1L-kolumnen.

Genom att anvanda Kopiera via OBD programmeras sensor-ID:t som hamtas fran CV:s
TPMS-styrenhet till den nya MX-sensorn.

Normalt sett behdéver man inte utfora ominlarningsfunktionen fér att skriva ID:t i
styrenheten nar den nya programmerade sensorn har placerats i samma position.

Kopiera med OBD, om tillganglig, rekommenderas for att programmera nya MX-
sensorer eftersom det inte finns nagot behov av ominlarning.
4.7.3 Kopiera via inmatning

Kopiera via inmatning later anvandare manuellt ange sensor-ID och programmera en
ny MX-sensor med ID:t for en original CV TPMS-sensor.

Valj en hjulplats pa skarmen och placera en MX-sensor framfor surfplattan och tryck
sedan pa Kopiera via inmatning fér att programmera den nya MX-sensorn.
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Kopiera genom inmatning

Decimaltal Driexadecimalt

Figur 4-19 Kopiera via inmatningsskarm

Tryck pa Kopiera via inmatning. Nar inmatningsrutan visas anger du ID:t fér den
ursprungliga sensorn. Tryck inuti inmatningsrutan for att visa ett mjukt tangentbord. Nar
det visas anger du ID:t.

(» NOTERA
Sensorer har antingen ett hexadecimalt format eller ett decimalformat. Ett
varningsmeddelande visas om fér manga tecken anges.

Programmeringsmetoden Kopiera via ingang anvander ID:t for den ursprungliga
sensorn som redan finns lagrad i CV TPMS-styrenheten och kraver darfér normalt inte
att sensorn lars in pa nytt om den nya programmerade sensorn har placerats i samma
position.

4.7.4 Skapa automatiskt

Funktionen for automatisk skapande anvands for att automatiskt skapa nya sensor-
ID:n for att programmera nya MX-sensorer. Se till att sensorerna som ska skapas
automatiskt placeras inom 10 cm fran surfplattan och undvik eventuella
programmeringsfel genom att placera de andra sensorerna minst 1,2 m fran surfplattan.
bort fran surfplattan. Upp till 20 MX-sensorer kan programmeras samtidigt.

Valj fordonsmodell. Valj en hjulplats pa skarmen och placera MX-sensorerna framfor
surfplattan. Tryck pa Skapa automatiskt for att programmera nya MX-sensorer.

Nya ID:n kommer att skapas for MX-sensorerna. Dessa nya ID:n skiljer sig fran de ID:n
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som lagras i CV TPMS-styrenheten. Darfér maste sensorerna laras om till CV TPMS-
styrenheten.

Skapa automatiskt 1-20 sensorer

2 sensor(er)Programmering...

Figur 4-20 Skapa skédrm automatiskt

@ NOTERA
Maximalt 20 MX-sensorer kan programmeras samtidigt och utan att behéva packas upp.
Det rekommenderas att placera surfplattan framfor den langre sidan av férpackningen

for basta programmeringsresultat. Se Figur 4-21 Diagram &ver automatisk skapande
nedan fér mer information.

» For att programmera 20 MX-sensorer utan att packa upp

1.

Tryck pa Skapa automatiskt.

2. Surfplattan kommer att skapa och visa de nya ID:na.

3. Placera de nya MX-sensorerna framfor MaxiTPMS-surfplattan.

4. Tryck pa OK for att programmera sensorerna med de nya ID:na.
NOTERA

Eftersom nya ID:n har skapats ar en ominlarningsprocess avgorande.
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MX-sensor CVS-AO1

PROGRAMMABLE UNIVERSAL COMMERCI

WMz B24GH @ IISMHZ
@ Metal Band for Rim Size of: 14°-245" Fo
® Fabric Band for Rim Size of: @ 14°-17.5" @ 17.5°245° Lo

Figur 4-21 Diagram éver automatisk skapande

4.8 CV TPMS-omlarning

Denna funktion anvands for att overféra nya sensor-ID:n till styrenheten for
sensoridentifiering. Steg-for-steg-instruktioner fér ominlarning finns for alla kompatibla
kommersiella fordon. Ominlarning behovs nar de nya sensor-ID:na skilier sig fran de
ursprungliga sensor-ID:na som lagras i CV TPMS-styrenheten.

Tre huvudmetoder finns tillgéngliga for ominlarningsprocessen. Utfér den lampligaste
ominlarningsmetoden for CV TPMS beroende pa den faktiska situationen.

e OBD-omlarning
e  Automatisk ominlarning

e Stationar omlarning

4.8.1 OBD-omlarning
4.8.1.1 OBD-omldming

OBD-aterlarningsfunktionen gor att MaxiTPMS-surfplattan kan skriva CV TPMS-sensor-
ID:n direkt till TPMS-modulen.
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(@ NOTERA

Vissa kommersiella fordon stéder inte OBD-omlarning for originaldesign. Om funktionen
stdds av det valda kommersiella fordonet visas knappen OBD-omlérning langst ner pa
skarmen. For vissa kommersiella fordon, om OBD-omlarning inte tillhandahalls av

verktyget, visas inte knappen OBD-omlarning.

For att utfora aterinlarningsfunktionen, aktivera alla sensorer.

TPMS V1.00.13 16:53 E31220v @D = T}

< @ Mercedes->eActros(EU) .5 :

2021/12:2024120833MHe)
V;rammenng Aterlarning  Detektion a
"
p Py
LSS
11=11
1111

mmer information pa orginal del  #yqoe ot

Omlarnings process 22

Lar om installningstyp: OBD-ldr om.

Ett ordentligt TPMS-verktyg krévs for att ldra
sig nya sensor-1D: n.

Inlarnings procedur:

1. Installera dacktryckssensorer korrekt

2. Pumpa alla déck till det tryck som anges pd
dackskylten .

3. Bdrja med det vénstra framdéacket, anvand
TOAAC sinrlchinet FAr att abthinrn vnrlo canenr |
Trigger OBD-lar om Rensa DTCs

Figur 4-22 OBD-ominldrningsskdrm 1
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TPMS V1.00.13 16:54 Clzv® <
< Mercedes->eActros(EU)

2021/122024112(433MHz)

u
an

Oml&rnings process

Lér om instéliningstyp: OBD-14r om

Ett ordentligt TPMS-verktyg krévs for att lara
sig nya sensar-ID: n.

Inlérnings procedur.

1. Installera déckiryckssensorer korrekt.

2. Pumpa alla déick till det tryck som anges pa
dickskylten

3. Borja med det vanstra framdacket, anvand
TPMS-verktyget fér att aktivera varje sensor i
sekvens.

4. ¥rid tandningslaset till [dget ON.

5, Anslut TPMS-verktyget till OBD Il-grénssnittet
ach anvand OBD-omlarningsfunktionen fr att
skriva sensor-ID: n.

6. Hall tandningslaset i liget ON ach
ateraktivera varje sensor i foljd.

7. Sténg av tdndningen och sl pa den igen.

8. Provkdr med en hastighet dver 30 kmyh i
minst 10 minuter for att sékerstalla att TPMS
fungerar korrekt (TPMS-varningslampan
slackt)

Figur 4-23 OBD-omlédrningsskdrm 2

4.8.2 Automatisk utlarning

For vissa kommersiella fordon kan aterinlarningsfunktionen utféras genom att kora.

aterinlarningsproceduren pa skarmen for exakta detaljer om processen.

TPMS V1.00.13 1654 ER12vE = G0

¢ @ Mercedes>Arocs(EU) 4

2011/10-2016/12(433MHz)

& grammering  Aterlirning  Detektion ay

Do _f b4
LSS
11=11
11s1t

mmer information pa orginal del fygga
Omlérnings process e

Lar o installningstyp: Automatisk lara om.
Inlérnings procedur

1. Installera dacktryckssensorer korrekt

2. Pumpa alla déck till det tryck som anges pd
dickskylten .

3. Stanna fordonet i 20 minuter med motorn
avstangd. Kor sedan i en hastighet av

35-100 km/h i minst 10 min. TPMS kommer

Trigger

Figur 4-24 Automatisk ominldrningsskdarm 1
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TPMS V1.00.13 16:50 ES1224v® = @D
< Mercedes->Arocs(EU)

2011/18-201612(433MHz)

u
an

Oml&rnings process

Lar om instéliningstyp: Automatisk ldra om

Inlérnings procedur:

1. Installera dacktryckssensorer korrekt

2. Pumpa alla dack till det tryck som anges pa

déckskylten

3. Stanna fordonet i 20 minuter med motorn

avstangd. Ker sedan i en hastighet av

35-100 km/h i minst 10 min. TPMS kommer
att Iéra sig déckiry na,

alla dacktrycksvarningar farsvinner och

décktrycksvardet kommer att visas (om det

s16ds)

Figur 4-25 Automatisk ominlédrningsskdrm 2

4.8.3 Stationar avlastning
Ominlarning av stillastdende kraver att nyttofordonet forsatts i "Ominlarningslage”.
Tryck pa Omlaming for att komma at omlarningsmenyn.

TPMS V1.00.13 1655 E1220v @ = 0D

< @ Volvo->FH16(EU) vél

2023/06-2025/12(333MHz)

grammering  Aterlirning  Detektion ay

IDres A b
USS)
11:11
L Tt I |

mmer information pa orginal del #y990 v

Omlérnings process 3

Lér om installningstyp: Stationary ldra om
Inlérnings procedur

1. Pumpa alla déck till det tryck som anges pé
dackskylten,

2. P4 sidodisplayen, Vilj FORDON'>
‘Décktryckstvervakning'> ‘Sensorposition’. Det
markerade hjulet pa displayen indikerar det
hjul som ska lras

S0 Pkt Treeeam bt e rmrmrmenerm et A e frerermers

Trigger

Figur 4-26 Stationédr ominldrning skdrm 1
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Folj sedan ominlarningsproceduren for att utféra stationar ominlarning.

TPMS V1.00.13 1655 EA1220v@ = G
¢ Volvo->FH16(EU)
2025405202511 2(453MHz)
Omlirnings process H

Lér om instéliningstyp: Stationary léra om.
Inlérnings procedur

1. Pumpa alla déck till det tryck som anges pa
dackskylten

2. P4 sidodisplayen, Vilj FORDON >
‘Décktrycksdvervakning'> 'Sensorposition’. Det
markerade hjulet pa displayen indikerar det hjul
som ska laras.

3. Aktivera hjulsensarn med diagnosverktyget
eller tom ut det valda décket tills
varningsblinkers blinkar 8 génger. N&ir hjulet
har bekréftats blinkar varningsblinkersen 8
génger och nasta dack kommer att markeras i
sidodisplayen.

4. Upprepa steq 3 for varje angivet hjul pa
sidodisplayen.

Figur 4-27 Stationdr ominlédrning skdrm 2

4.9 Slitagedetektering

Slitagedetekteringen ar avsedd for att detektera slitagestatus pa dackmoénster, vilket
inkluderar alla slitagekontroller och enkla kontrolloperationer, och méjliggor att lagga
till matdata for dackmonsterdjupsslitage i CV TPMS-testrapporten fér omfattande analys.

4.9.1 Kontrollera instéallningar

Kontrollinstéllningar innehaller en serie installningar som later dig utféra kontrollatgarder
som du Onskar, till exempel kontrollldge, dacktyp, gransinstaliningar och dataenhet.

Monsterkontrolllage — tva lagen ar tillgangliga, inklusive kontroll av alla slitbanor
och kontroll av enstaka monster.

Dacktyp — visar tre dacktyper, inklusive sommar-, vinter- och helarsdack.

Instaliningar for dackmodnsterslitagegrans — visar standardinstallningarna for
parametrar for dackmonsterslitage.

Dataenhet — justerar mattenheten.
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TPMS V1.00.13 16:56 ER1z2av@® =

< Kontrollera lige

Kontrollera liige @

Déck slitbanekontroll v

Dickiyp

Sommardéck v
Instéliningar for gréns for
slitbaneslitage ©® mmv
Omedelbart utbyte 16
Utbyte rekommenderas; 3.2
AVBRYT BEKRAFTA

Figur 4-28 Kontrollera instéllningar-skdrmen
4.9.1.1  All slitbanekontroll

Funktionen for att kontrollera alla monsterdjup hjalper till att underséka dackslitaget i tre
separata omraden: yttre, mittre och innersta fér en omfattande analys.

4.9.1.2 Enkel slitbanekontroll

Funktionen for engangskontroll gor det mojligt att mata monsterdjupet pa varje dack pa
testfordonet. Till skillnad fran en kontroll av alla monsterdjup mater engangskontrollen
bara en plats pa varje dack for resultat.

4.9.2 Matdatainmatning

Efter den Nar matningen ar klar trycker du pa Manuell inmatning langst ner pa skarmen
sd visas skarmen for matinmatning. Tryck inuti inmatningsrutan for att visa ett mjukt
tangentbord och mata in matdata. Nar all data har matats in atergar du till skarmen for
slitagedetektering.
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TPMS V1.00.13 16:57 Eiizv® <

< @ Mercedes->Actros(EU) .5 :

2016/08-2025/12(433MHZ Seirader)

Kontrollera lige Déck slitbanekontroll >

rldrning  Detektion av slitage  Konfigu

KA
3
11

11:=11
11=11

52 VTW‘TE MITTEN \'jlf‘E Detaljer

1 35 36 3.7 “1

1R

2L10)

2L0)

Manuell inmatning

Figur 4-29 Skédrm av alla slitbanekontroller

TPMS V1.00.13 16:57 ER1z2av@® =

< @ Mercedes->Actros(EU) .5 :

2016/08-2025/12(433MHZ Seirader)

rlarning  Detektion av slitage  Konfigu

Kontrollera lige Enstaka kontroll >

|
11:=11
11=11

Profildjup

g e Detaljer
1 3.5 “1
1R
2L}
2L()

Manuell inmatning

Figur 4-30 Skdrmbild av kontroll av enskilda slitbanor

4.9.3 Detaljer

Skaérmen Detaljer visar en mangd olika dackinformation. Nar matningarna visas pa

skarmen for slitagedetektering, valj en hjulplats och tryck pd motsvarande dackikon
under kolumnen Detaljer for att ppna nasta skarm.
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Nedan foljer huvudavsnitten som visas pa skarmen Detaljer:
1) Grafiska matningar — visar matdata grafiskt med olika farger som indikerar olika
dackslitageforhallanden och presenterar dackmonsterslitageforhallandena grafiskt.
2) Visuell inspektion — visar nio dackstatusar, inklusive normal, sliten och utbuktning.
NOTERA

Pa skarmen Detaljer visas matningarna grafiskt och fargerna dndras med dackets skick
manuellt valt for att ge en mer omfattande analys.

TRMS V1.01.01 0245 T

4 detaljer om kontroll a

35mm 36mm 3.7mn

YTTRE MITTEN INRE
Slitageanalys:1 gott skick.
Underhalisférslag:Kontrollera déck

regelbundet.

Décktillsténd

Avmarkerade > w

Figur 4-31 Detaljer-skdrmen

Pa skarmen for slitagedetektering visas matningarna i gront, gult eller rétt, vilket indikerar
slitagestatus. Se Tabell 4-2 Oversta verktygsféltsknapparna pa servicemenyn fér mer
information.

Tryck pa ikonen P> Rapport i skdarmens 6vre hogra hoérn for att komma at den
genererade CV TPMS-testrapporten.

Dackmonsterikoner ar markerade med farger som beskrivs i tabellen nedan.

Tabell 4-4Méjliga resultat fér métningar
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Dackmonster Resultat Beskrivning
(Gra) Oprovad Dacket/ ar oprovat.
EEQ(Gré‘)n) Bra Décket ar i gott skick.
En ersattning | Det rekommenderas att byta
(Gul) rekommenderas. dack.
Ex} Omedelbart byte | Det rekommenderas att byta
EEQ(RC’)d) rekommenderas. dack omedelbart.

4.10 Traktor-slapvagnskoppling

Den har funktionen later dig utféra CV TPMS-arbete pa ett nyttofordon, vilket tacker bade
dragbils- och slapvagnskomponenter. Om du har slutfért CV TPMS pa en dragbil eller pa
en slapvagn kan du trycka pa ikonen & for att lagga till slapvagnen och utféra CV
TPMS-funktionen, eller trycka pa ikonen ™ for att ligga till dragbilen och utféra
funktionen. Som exempel kan du Overvaga att forst valja en lastbil for att utféra CV
TPMS-arbete och sedan lagga till en slapvagn.

» For att lanka hela det kommersiella fordonet

1. Knacka CV TPMS pa MaxiTPMS-jobbmenyn for att komma at skdrmen
Fordonsidentifiering.

2. Knacka knappen K&l for att 6ppna en rullgardinsmeny och vélj Lastbil.
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TPMS V1.00.13 1703 EH1220v D = 0D #

< (%% Identifiering av fordon vii =

* Marknader  Europa v
Licens v @
VIN v @
* Typ -
* Tillverka 1%

Bus
* Modell

Trailer
* Ar 4

Figur 4-32 Skédrm fér val av fordonstyp

Folj stegen i Fordonsidentifiering och CV TPMS-konfiguration for att vélja
testfordon och slutfora konfigurationsatgarderna. Tryck pa ikonen & till
vanster i det ovre verktygsfaltet for att 6ppna skarmen Lagg till slapvagn.
Traktorinformationen sparas.

TPMS V1.00.13 17:05 ER1224v @ = &

¢ [ Mercedes->Actros(EU) 4

2016/08-2025/12(433MHz Schrader)

& g Detektion av slitage  Konfigurera

@kPa Psi Bar @

(R I

o1 B BN I BRI

S
+

Spara kenfiguration

Figur 4-33 Traktorkonfigurationsskdrm
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TPMS V1.00.13 17:05 ER1z2av@® =

< @ Mercedes->Actros(EU) .5 :

2016/08-2025/12(433MHZ Seirader)

g Detektion av slitage  Konfigurera

@D kra Psi Bar @

Spara kenfiguration

Figur 4-34 Légag till trailerskdrm

Fyll i fordonsinformationen for slapvagnen och tryck pa OK langst ner pa
skarmen for att Oppna konfigurationsskarmen. Efter att
slapvagnskonfigurationen har utférts upprattar slapvagnen och traktorn en
anslutning.

TPMS V1.00.13 17:06 ER1220v@D F
¢ @ 'dix>SmarTire Black Ser 5 ;

2018/08-2025/12(433MHz)

g Detektion av slitage  Konfigurera

Instruktioner @ &

Spara kenfiguratior

Figur 4-35 Trailer Konfigurationsskdrm
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5. Tryck pa ikonen ™ for att dppna en rullgardinsmeny: Véxla till traktor, Byt
slapvagn och Ta bort slapvagn.

6.

Vaxla till traktor:
Slapvagnsinformation

tryck  for

en sparas.

att

vaxla

till  traktorskarmen.

Byt trailer: tryck for att aterga till skarmen Lagg fill trailer och andra

trailerinformationen.

Ta bort trailer: tryck for att radera aktuell trailerinformation.

TPMSV1.00.13

1707

1220 = D+

< [w Bendix->SmarTire Black € 5 -

’ Kontrollera  Diagnostik Programme

Byt till traktor

Byt trailer

2018/03-2025/12(333MHz)

. 300

Ta bort trailern

G ID(HEX) *

1R

2@

2L

2R()

Kontrollera

F00202 800

F00303 800
FO0404 800

FO0505 800

MX-sensorn

= I I

kPa* MHz °C

o0t

Trigger

KA
'

v BAT
n
433 267 OK

0K

oK

OK

Figur 4-36 Trailer Skdrm

Om skarmen vaxlar till traktorskdrmen kan du trycka pa ikonen & for att
dppna en rullgardinsmeny: Véxla till trailer, Andra trailer och Ta bort trailer.

Vaxla till slapvagn:

tryck for

Traktorinformationen sparas.

att

vaxla

till

slapvagnsskarmen.

Byt trailer: tryck for att aterga till skarmen Lagg till trailer och andra

trailerinformationen.

Ta bort trailer: tryck for att radera aktuell trailerinformation.
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TPMS V1.00.13 1708 ER1224v @ = 00 #
< @ Mercedes->Actros(EU) .5 :
2016/08-2025/12(433MHZ Sehvader) -

aﬁ Kontrollera  Diagnostik Programme

xa
Byt till trailer w

1 l {300

Byt trailer 5 I I o)

800

Ta bort trailern s I I 800

00

A ID(HEX) * kPa~v MHz °C~v BAT
1t mn
1R F0020202 800 433 267 0K

A@ FO030303 800 433 267 OK

2L FOD40404  BOO 433 267 OK

2R() FO050505 800 433 267 OK

Kontrollera MX-sensorn Trigger

Figur 4-37 Traktorskdarm

(# NOTERA
Om du initialt valjer lastbilen som fordonstyp for att utféra CV TPMS-arbetet kan
traktorinformationen inte andras eller raderas. P4 samma satt kan inte heller
trailerinformationen andras eller raderas om du initialt valjer trailern.

7.

Nar traktorn och slapet har upprattat en anslutning och slutfért CV TPMS-
arbetet, tryck pa ikonen ¢ langst upp till hdger i servicemenyn och tryck pa
Rapport for att generera en CV TPMS-rapport som inkluderar information om

traktor och slapvagn. Se TPMS-testrapport for detaljer.
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5 TPMS

MaxiTPMS-surfplattan erbjuder ett omfattande utbud av tjanster och funktioner
relaterade till TPMS for latta nyttofordon. TPMS-funktionen for personbilar ar aven
tillganglig vid kdp, och ikonetiketten uppdateras fran " LCV TPMS " till “TPMS”. Se
Aktivera mer for detaljer.

5.1 Komma igang

Innan du anvander applikationen, se till att MaxiVCI V200 ar korrekt ansluten till och
kommunicerar med surfplattan. Se Etablering av fordonskommunikation for ytterligare
detaljer.

5.1.1 Layout for TPMS-servicemeny

Tryck pa TPMS pa MaxiTPMS-jobbmenyn for att komma at skédrmen Fordonsidentifiering.

TRMS V119,02 1607 0
[ 7 dentifiering av fordon v ?’—9
Marknaden *  Europa v
Licens v w
VIN v g
Tillverkare * 3
N

Modell *

Ar » >

Figur 5-1 Fordonsidentifieringsskdrm
Statusinformationsfalt — Se Tabell 3-1 Status Informationsféltet for detaljer.

2. Ovre verktygsfaltsknappar — se Tabell 5-1 Oversta verktygsfiltsknapparmna pa
fordonsmenyn for detaljer.

3. Atkomstmetoder fér TPMS-tjénster
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5.1.1.1 Knappar i verktygsféltet éverst
Funktionerna for verktygsfaltsknapparna hdgst upp pa skarmen beskrivs i tabellen nedan.

Tabell 5-1 Oversta verktygsfiltsknapparna pa fordonsmenyn

Knapp | Namn Beskrivning
< Utgang Atergar till MaxiTPMS-jobbmenyn.
Automatisk Hamta automatiskt information om fordonets
o VIN- identifieringsnummer (VIN), fordonsmarke, modell

detektering och ar. Se Automatisk VIN-detektering for detaljer.

Anvand den har funktionen nar du stéter pa ett fel
vid testning eller diagnos av ett fordon. Funktionen
registrerar kommunikationsdata och ECU-
information fér testfordonet och skickar den till
Autels tekniska personal foér granskning och
I6sning. Se Dataloggning for detaljer.

Dataloggning

Wi

5.1.1.2 Atkomstmetoder fér TPMS-tjiénster

Det finns sex alternativ tillgangliga pa skarmen nar du éppnar sidan Fordonsidentifiering
for att valja det testade fordonet.
e Marknadsfora

Valj den marknad dar anvandaren var bosatt, inklusive Europa, Nordamerika, Korea,
Japan och Australien.

o Registreringsskylt

Tryck pa ikonen & for att skanna registreringsskylten eller ange
registreringsskylten manuellit.

e VIN

Tryck pa ikonen @ for att utféra VIN-skanningsmetoden eller ange VIN-koden
manuellt for att identifiera ditt fordonsmarke/modell/ar.

e Stampla

Tryck pa den tomma faltet till hdger, sa visar skarmen en lista 6ver fordonstillverkare
i alfabetisk ordning. Valj biltillverkaren for ditt testade fordon.

e Modell

Valj den specifika fordonsmodellen for ditt fordon fran en lista 6ver modeller som
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visas.
o Ar
Valj det modellar du vill s6ka efter fordonet.

(#?'NOTERA

De roda asteriskikonerna i det 6vre vanstra hornet av de valfria rubrikerna indikerar
obligatorisk fordonsinformation som ska hamtas.

5.2 Fordonsidentifiering

Det finns fyra metoder for att hamta VIN-information: Automatisk VIN-detektering,
Skanna registreringsskylt, Skanna VIN och Manuell inmatning.

5.2.1 Automatisk VIN-detektering

Funktionen Auto VIN Detect anvands for att snabbt identifiera testfordonet. Innan du
anvander enheten, se till att en kommunikationslank har upprattats mellan testfordonet
och surfplattan via MaxiVCI V200. Se Etablering av fordonskommunikation for detaljer.

Eller mata in manuellt pd skdrmen Fordonsidentifiering och félj instruktionerna pa
skarmen for att valja fordonsmarke, modell och ar. Den har funktionen ar kompatibel med
fordon fran 1998 och senare.

5.2.2 Skanna registreringsskylten

Tryck pa ikonen & pa hoger sida av skarmen. Kameran 6ppnas. Placera surfplattan for
att justera registreringsskyltens nummer i skanningsfonstret. Resultatet visas i
dialogrutan Igenkanningsresultat efter skanningen. Tryck pa OK for att bekrafta resultatet.
Nar registreringsskyltens nummer har identifierats hoppar skarmen automatiskt till sidan
Fordonsidentifiering och det skannade registreringsskyltens nummer visas.

NOTERA

Metoden att skanna registreringsskylten stdds i vissa lander och omraden. Ange
registreringsskyltens nummer manuellt om det inte ar tillgangligt.
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are® ENTAIANA Obwn

Figur 5-2 Skanna registreringsskyltsskdrm 1

Resultat av erkdnnande

Ao PIIAN A S

2083840

2073840

Ta ny bild QK

Figur 5-3 Skanna registreringsskyltsskdrm 2

5.2.3 Skanna VIN-nummer

Tryck pa ikonen & for att utfora VIN-skanningsmetoden. Kameran Oppnas. Placera
surfplattan for att justera VIN-koden i skanningsfonstret. Resultatet visas i dialogrutan

56



Igenkanningsresultat efter skanningen. Tryck pa OK for att bekrafta resultatet. Nar VIN-
koden har identifierats hoppar skarmen automatiskt till sidan Fordonsidentifiering dar den
skannade VIN-koden visas.

LBELMBKBSE 1559481

Sint ViM i fotoramen och det ner alt kinnas
igen ai

Figur 5-4 Skanna VIN-skdrmen

5.2.4 Manuell inmatning

For fordon som inte stdder skanningsfunktionen later MaxiTPMS-systemet dig ange
fordonets VIN- eller registreringsnummer manuellt, eller helt enkelt ta ett foto av VIN-
klistermarket eller registreringsskylten for snabb fordonsidentifiering.

» For att utféra manuell inmatning

1. Tryck pa TPMS-applikationsknappen fran MaxiTPMS-jobbmenyn. Skarmen
Fordonsidentifiering visas.

2. ValjRegistreringsskylt eller VIN och tryck pd motsvarande inmatningsruta pa
skarmen for att 6ppna tangentbordet.

3. Ange ratt registreringsskylt eller VIN-kod.

4. Om ingen registreringsskylt eller VIN-kod finns tillganglig for att identifiera
fordonet automatiskt kan du ocksa valja fordonsméarke, modell och arsmodell
direkt pa skdarmen Fordonsidentifiering.
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Figur 5-5 Skdrm for val av fordonsmodell

TEMEVT 1802 1608 EZ228v ¥ = @+

€ (%% \|dentifiering av fordon v =
Marknaden *  Nordamerika v

Licens v

@
WIN - @

Tillverkare *  Ford ¥

Madell = | © Mox 3

Ar + 20H01-2013/12 (315MHE)} b4
o

Figur 5-6 Skdrm for val av fordonsar

Foljande skarm kan visas for fordon som anvander indirekt TPMS.
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Figur 5-7 Skdrm for val av indirekt TPMS

For For fordon med indirekt TPMS stdds endast aterinlarningsfunktionen. Inte
alla fordon har indirekt TPMS-lage. Tryck pa alternativfaltet Ar fér att dppna en
rullgardinslista med modellar. Hitta modellaret som anger indirekt TPMS-system pa
skarmen, till exempel, i fallet med skdrmen ovan — 2019/01-2020/12 (indirekt), visas
ett bekraftelsemeddelande for fordonsarsmodellen, tryck pa Tryck pa OK for att
bekrafta och visa ominlarningsproceduren och folj instruktionerna for att slutféra
atgarden.
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Inldmings procedur

Lir om instillningstyp: Statienary
|ira om.

Omléming:

Indirekt system, inga installerade
TPMS-sensorer

Omlanning:

1. Bléds upp dicker till markeringen.
2. 5ld PA tandningen (motorm av) .
Utan RESET-knapp

3. Tryck pé knappen Trip/Odometer
tills TIRE RESET' (Aterstill diéck) eller
'CHECK TIRE and FESET (Kontrollera
diick och aterstill) visas.

A Tryck och hall inne knappen i

3 sekunder tills TPWS-indikatom
blinkar 3 génger och darefier

slacks.

Med RESET-knapp:

3. Tryck och héll inne

knappen ‘RESET for TIRE (pé
Instrumentbrédan, till vanster bakom
ratten) | 3 sekunder.

4. TPMS-indikatom bir blinka 3
génger och dérefter slackas

Qk

Figur 5-8 Ominlédrning av proceduren for indirekt TPMS

For fordon som anvander Direct TPMS, valj ratt fordon. TPMS-servicemenyn visas.

TPMS V1.19.02 1510 ER2ZVE T 4

Ford->Ral :
< » nger(USA) 5 ; [~

Konirollera  Diagnostik Programmering A‘E

ID(HEX)¥ kPa¥ MHz °F¥Y BAT
RF
RR

LR

Kontrollea MX-sensom Trigger

Figur 5-9 TPMS-servicemeny
Ovre verktygsfaltsknappar — se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknappara pa
servicemenyn for detaljer.
Navigeringsflik
Huvudsektion
Funktionsknappar
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5.2.4.1 Knappar i verktygsféltet éverst

Tabell 5-2 Oversta verktygsfiltsknapparna pa servicemenyn

Knapp | Namn Beskrivhing
< Tillbaka Atergar till féregaende skarm.
= Utgang Atergar till MaxiTPMS-jobbmenyn.
v& lkonen V€I visas i skirmens dvre hoégra hdrn nar
Vel VCI:n inte ar ansluten ftill surfplattan. Nar
Vcﬁ MaxiVCI V200 &r ansluten till surfplattan andras

ikonen V@ till vé (med en bockmarkering).

Inkluderar funktioner for dataloggning och

rapporthantering.

e Dataloggning: registrerar
kommunikationsdata och ECU-information
fran testfordonet. Se Dataloggning for
detaljer.

Mer

5.2.4.2 Navigeringsflik

Navigeringsfliken hdgst upp pa huvudskarmen innehaller féliande objekt:

1.

Kontrollera fliken — utldéser sensorer och visar sensordata.

2. Fliken Diagnostik — kommunicerar med testfordonet for att utféra diagnostik och
visar diagnostiska resultat inklusive livedata och felkoder.

3. Programmeringsflk — programmerar MX-sensorerna och visar de nya
programmerade sensor-ID: na och sensorns PSN (produktserienummer).

4. Fliken  Ominlarning —  visar informaton om  OE-sensorn  och
ominlarningsproceduren. Folj instruktionerna for att utféra ominlarningsfunktionen.

5. Fliken Eftermontering — utfér eftermonteringsrelaterade funktioner for den valda
fordonsmodellen.

6. Fliken Slitagedetektering — mater dackens monsterdjup och bromsskivornas slitage
och visar resultaten grafiskt.

(© NOTERA

Inte alla fordon stéder diagnostikfunktionen. Om den valda fordonsmodellen inte stoder
diagnostikfunktionen visas inte den har fliken.
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5.2.4.3 Huvudsektion

Data som visas inkluderar sensor-ID, dacktryck, sensorfrekvens, dacktemperatur och
batteristatus, tilsammans med fordonsspecifika ominlarningsprocedurer, vars detalier
beror pa driften.

5.2.4.4 Funktionsknappar

Specifika funktionsknappar visas beroende pa atgard. Dessa knappar eller ikoner kan
anvandas for att utldsa TPMS-sensorn, skapa sensor-ID:n, programmera MX-sensorer
och aterga till féregaende skarm eller avsluta, etc.

5.3 TPMS-kontroll

Kontrollfunktionen later anvandaren aktivera TPMS-sensorn for att visa sensordata —
sensor-ID, dacktryck, dacktemperatur, batteritillstdnd och sensorposition.

» For att kontrollera sensorerna
1. FOlj stegen i Fordonsidentifiering for att valja testfordon.
2. hjulet. Utlbsarantennen ar inbaddad i surfplattans dvre mittomrade.

3. Pa surfplattan valjer du det hjul du vill utidésa genom att antingen vélja bilden av
hjulet pa det avbildade fordonet eller genom att valja motsvarande hjulnotation
(LF, RF, RR och LR). Tryck pa Avtryckarknapp for att aktivera denna sensor.

4. Nar sensorn har aktiverats visas informationen om sensorn.

@ NOTERA
e  Om batterinivan for en sensor ar lag visas en rod ikon @ for lagt batteri bredvid
hjulet pa skarmen.
e Nar den har aktiverats visas hjulikonerna gront eller rétt, vilket indikerar sensorstatus.
Se Tabell 5-3 Méjliga resultat for utlésande for detaljer.
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Sensorposition,

sensor-ID,

TRMS V115

183 BB 220w B 4

¢ @ Ford>Ranger(US) g :
o B -

Kontroll  Diagnostik Programmerar  Aterlé

KPa

Diicktemparatur

Diiekiryek och
e | 0
fér sansom :

Sensor-ID

Kantrollers MX-Sensor

Sensorbatter)

Dicktryck i

Figur 5-10 Kontrollskdrm

dacktryck,

dacktemperatur, sensorfrekvens

sensorbatteriinformation for den utlésta sensorn visas i tabellen.

Tabell 5-3 Mdéjliga resultat for utlésande

lkon

Resultat

Beskrivning

Lyckad
sensoravlasning

TPMS-sensorn har aktiverats och
avkodats. Tabellen visar
sensorinformationen.

Lyckad TPMS-sensorn har aktiverats och
sensoraviasning | avkodats. men sensorns batteriniva
& Lagt batteri ar lag.
Om sokperioden l6per ut och ingen
sensor aktiveras eller avkodas, kan
sensorn vara felaktigt monterad eller
. fungera inte. Tabellen visar
Misslyckad

sensoravlasning

"Misslyckades".

Om dacktrycket inte ar inom det
normala intervallet blir ikonen réd.

Om en sensor med ett duplicerat ID
har avlasts visar skarmen
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lkon Resultat Beskrivning

meddelandet "Sensor-ID duplicerat”.

Upprepa testproceduren.

5.4 TPMS-diagnostik

Diagnostikfunktionen anvands for att kontrollera statusen fér TPMS-systemet. Denna
funktion kraver anslutning till testfordonet.

5.4.1 Diagnosatgarder

Tryck pa Diagnostik s& kommunicerar surfplattan automatiskt med fordonet.

TEMEVT 1802 113 [=RERLUE B g

< Ford->Ranger(Us) vl i

HGN-2021/12031 5z

Kontrollera  Diagnostik  Programmering A

Kommurikation..

Figur 5-11 Kommunikationsskdrm
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TPMS V11902 1619 ER228V = @ ¢
¢ [ Mercedes>AClass(EU) .4 ;
P
Kontrollera Diagnostk  Programmering A
kFa
ID(HEX! = oTe
LF O760C%E = 0760096
@ O76ENTE
Detaljer
Merfrsik
Dingnos
@ 0701042
Levande  Servicefunkti Information
Rengsa DTCs dats o om ECL

Figur 5-12 Diagnostikskdrm

Om OBD-funktionen stdds av testfordonet hdmtas sensor-ID:t som sparats i TPMS-
styrenheten och visas pa skarmen med en OBD-ikon intill.

Om sensor-ID:t som hamtats fran sensoraktiveringen ar detsamma som det ID som
_

sparats i styrenheten, kommer triggermarkeringen (=) och OBD-markeringen (<) att
visas gront.

Om ID:na ar olika visas markeringarna med rott (";}\ och ). | det har fallet kan
fordonets styrenhet inte kdnna igen sensorn som &r installerad pa fordonet.

Om OBD-funktionen inte stdds av testfordonet kan sensor-ID:t som sparats i TPMS-
styrenheten inte hdmtas och endast sensor-ID:t som hamtats fran sensoraktivering visas
pa skarmen med en signalikon.

Detaljer

Om diagnostiska felkoder (DTC) visas i TPMS-styrenheten visas en gul varningsikon i
DTC-kolumnen med antalet fel nedan, och detaljknappen ar tiliganglig (se Figur 5-12
Diagnostiksk&rm).

Tryck pa detaljer i DTC-kolumnen for att visa detaljerad information om DTC:erna.

Pa den har skarmen visas den detaljerade feldefinitionen. Valj en av felkoderna och tryck
pa Sok, sa ansluter surfplattan automatiskt till internet och ytterligare information visas.

Om inga felkoder finns i TPMS-styrenheten visas ett gront meddelande "Ingen felkod" pa
felkodsskarmen.
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TPMS V11902 1812 ER228vE = @+
< @ Ford->Ranger(US) vél

10201 12(315WHE)

Kontrollera  Diagnostik  Programmering A

kPa

ID(HEX) ¥  kFa ¥ Mitz “C¥  BAT

RF 600CD7F6 | 741 315 256 OK

RR GO0CDSFS 241 35 256 OK

LR 600CD1F3 2] 315 250 0K

Kantrollera MX-sensam Trigger

Figur 5-13 TPMS-felkodsskdrm

TRMS ¥115 1548 Elzadve @D+

¢ [@ Porsche->Cayenne(Us) ..o

20411201 ORI

Kontroll Diagnostik  Programmerar  Aterl

KPa

I 65

SensordDin himtas  Sensor-iDin
genom aktivering

sparas | EGU

Ingen DTC
ID{HEX) ~ oTe|
RF |5 29001056 (| < 29001056
ngen OTCH
RR |7 20798947 || €8 29794947
LR [F 207088ae || @ 20798BAE
Firstk igen

dlagnosen Live-data ECU-information

Figur 5-14 Ingen felkodsskdrm

e Forsok igen med diagnosen
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Tryck pa Forsok igen diagnos for att ateruppratta kommunikation med styrenheten
och hamta sensor-ID:n och felkoderna som finns i styrenheten.

o Rensa felkoder

Tryck p4 Rensa felkoderna for att rensa felkoderna fran styrenheten. Det
rekommenderas att felkoderna lases och att nédvandiga reparationer utfors innan
koderna raderas.

e Livedata

Tryck pa Livedata for att visa datastrommen fér sensorinformationen.

TEMS V11802 1726 EZ 1228V ¥ = @+

< @ Realtidsdata S fndn

Li}
D0TEDCTS
Hjulgdektronikens identifiringsnummer til o
hdger framhjul

L1
OOTEENDS

ulelekronikens identifierngsnurnmer il o

wanster bakhjul

Li}
D076E299
HjuielekTTonIKENs Identmangsnummer il S
hager bakhjul

L]
00701042
Diicktermnperatur | vinster framhjul
a2 °F o
Diickternperatur i higer framhjul
Invalid Signal *F L
Dacktemperatur | vanater dakhjul
Invalid Signal °F a

Skapa PDF

Figur 5-15 Live-dataskdrm
Skarmen Livedata visar all realtidsdata.

€ Tryck pa ikonen till hoger pa skarmen for att visa detalier om datastrommen.
& Tryck paikonen @ foratt 6ppna dialogrutan pa skarmen for ytterligare information.
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Det finns tre typer av visningslagen tillgangliga for datavisning, vilket gér att du kan visa
parametrar i det lage som bast passar for att presentera data, och en enhetssektion, for

TRMS V11802

£ @

800402

200402

802202

1703 EZ228V ¥ = @+

DTCfr TPMS vl =

802302

Fco178

D0FF85

Sok

Spara E5C

Figur 5-16 Skdrm med detaljer om livedata

att byta enhet enligt dina dnskemal.

> For att stélla in visningslaget

1.

Valj det livedataobjekt vars parametrar du vill visa. Tryck pa ikonen
O6ppna sidan med datastrommens detaljer.

Valj ett av de tre visningslagena i avsnittet Visningslage.

Motsvarande visningslage visas pa skarmen.

Tabell 5-4 Tabell fér visningsldge

lkon

Lage

Beskrivning

Digitalt lage

Standardlaget som visar parametrarna i text.

Vagformslage

Visar parametrarna i vagform.

B

Analogt
matarlage

Visar parametrarna i ett analogt matarlage.
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Pa skarmen Live-datadetaljer kan det anpassade intervallet justeras i
vagforms- och analogt matlige. Tryck pa knappen Aterstill
standardinstallningar langst ner pa skarmen for att aterstalla installningarna,
eller tryck pa Retur-ikonen i det 6vre vanstra hdrnet av skarmen for att ga
tillbaka till féregaende skarm, sa visas de justerade parametrarna automatiskt.

e Service Fungera

Tryck pa knappen Servicefunktion fér att visa en meny med tillgangliga

servicefunktioner.

TPMS V11902 1740 EBz3sv E = @4
< @ Service'unktion wd = ‘

Uppdatera triskelvarden for tryck

Figur 5-17 Servicefunktionsskdrm

Tryck pa den visade funktionen for att starta 6nskad tjanst.

5.5 Sensorprogrammering

Programmeringsfunktionen later anvandare programmera sensordata till MX-sensorn for
att ersatta befintliga sensorer med lag batteritid och de som inte langre fungerar.

Den har enheten erbjuder fyra programmeringsmetoder vid programmering av MX-
sensorn: Kopiera via aktivering, Kopiera via OBD, Kopiera via inmatning och

Automatisk skapande.
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TEME V11502 1781 ER12IBVE T @D+

< @ Mercedes-»4 Class(EU) va i

144 2013 DS AIIHE}

Diagnostik Programmering Aterlgrni ng

kPa

ID[HEX)¥ PSN Code

i Kopiera L i
aklivering efter OBO inmatning skapande

Figur 5-18 Programmeringsskdrm

5.5.1 Kopiera genom aktivering

Nar sensorerna som ar monterade pa fordonet har utlosts och sensor- och
dackinformationen visas pa surfplattan kan du anvanda Kopiera genom aktivering for
att programmera en ny MX-sensor (universell TPMS-sensor fran Autel).

Valj en hjulplats pa skarmen och placera en MX-sensor framfor surfplattan. Tryck pa
Kopiera genom aktivering for att programmera en ny MX-sensor.

70



Kopiera genom aktivering

Vill du programmera den har

ID{HEX) &r. 0760CY6

Avbryt Ok

Figur 5-19 Kopiera via aktiveringsbekréftelseskdrmen

Ett fonster visas for din bekréaftelse. Tryck pad OK for att programmera eller tryck pa
Avbryt for att avsluta atgarden.

TPME VI IR.02 L=l EDn2evE * &+
. Ford->Ranger{Us) :
< B 20107012001 1303150z vil

Diagnostik Programmering  Aterldrning

kPa

CJ

ID(HEX)Y PSN Code

Figur 5-20 Kopiera via aktiveringsskdrmen
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TEMEVT 1802 1938 EZ228v ¥ = @+

< @ Ford->Renger(US) va i

192021 12(31 5z

Diagnostik Programmering ﬁterléming
kPa

- 1

-1 1

ID[HEX)¥ PSN Code

LR BOACETAD

i HKopiera i i
sivey  efter OBD  inmatniny skapande

Figur 5-21 Skdrmbild av kopia vid aktivering klar

Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen till hdger om
hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hdger om LF-kolumnen.

Genom att anvanda Kopiera genom aktivering programmeras sensor-ID:t som hamtas
fran den aktiverade sensorn till den nya MX-sensorn.

Normalt sett, eftersom ID:na fér den ursprungliga sensorn och den nya MX-sensorn ar
desamma och ID:t redan kanns igen av fordonets ECU, finns det inget behov av att utféra
omlarningsfunktionen nar den nya programmerade sensorn har monterats pa samma
hjul.

5.5.2 Kopiera via OBD

Om ID:na som hamtats frdn sensoraktivering och de som registrerats i TPMS-
styrenheten ar olika, anvand Kopiera via OBD for att programmera de ID:n som sparats
i styrenheten till den nya MX-sensorn.

Genom att anvanda den har funktionen programmerar surfplattan sensor-ID:n som
hamtats fran testfordonets styrenhet till de nya MX-sensorerna.

Efter att sensor-ID har hamtats genom att utféra diagnostikfunktionen. Valj en hjulplats
pa displayen och placera en MX-sensor framfor surfplattan. Tryck pa Kopiera via OBD
for att programmera den nya MX-sensorn.
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TEMEVT 1502 LE] ER1228vE = @+

£ Ford->Renger(US) va i

192021 12(31 5z

Diagnostik Programmering Aterlgrni ng

ID[HEX)¥ PSN Code
LF SOOFDFE 60001013 A

1 sensor(er}Programmering.

Figur 5-22 Kopiera via OBD-skdrm

Nar programmeringen ar klar visas det programmerade ID:t i kolumnen till vanster om
hjulbeteckningen. | exemplet pa bilden visas det nya ID:t till hdger om LF-kolumnen.

Genom att anvanda Kopiera via OBD programmeras sensor-ID:t som hamtas fran
TPMS-styrenheten till den nya MX-sensorn.

Normalt sett behdéver man inte utfora ominlarningsfunktionen fér att skriva ID:t i
styrenheten nar den nya programmerade sensorn har placerats i samma position.

Kopiera med OBD, om tillganglig, rekommenderas for att programmera nya MX-
sensorer eftersom det inte finns nagot behov av ominlarning.
5.5.3 Kopiera via inmatning

Kopiera via inmatning later anvandare manuellt ange sensor-ID och programmera en
ny MX-sensor med ID:t fran en original TPMS-sensor.

Valj en hjulplats pa skarmen och placera en MX-sensor framfor surfplattan och tryck
sedan pa Kopiera via inmatning fér att programmera den nya MX-sensorn.
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Kopiera genom inmatning

:

Decimaltal Sriexadecimalt

Figur 5-23 Kopiera via inmatningsskarm

Tryck pa Kopiera via inmatning. Nar inmatningsrutan visas anger du ID:t fér den
ursprungliga sensorn. Tryck inuti inmatningsrutan for att visa ett mjukt tangentbord. Nar
det visas anger du ID:t.

(» NOTERA
Sensorer har antingen ett hexadecimalt format eller ett decimalformat. Ett
varningsmeddelande visas om fér manga tecken anges.

Programmeringsmetoden Kopiera via ingang anvander ID:t for den ursprungliga
sensorn som redan finns lagrad i TPMS-styrenheten och kraver darfér normalt inte att
sensorn lars in pa nytt om den nya programmerade sensorn har placerats i samma
position.

5.5.4 Skapa automatiskt

Funktionen for automatisk skapande anvands for att automatiskt skapa nya sensor-
ID:n for att programmera nya MX-sensorer. Se till att sensorerna som ska skapas
automatiskt placeras inom 10 cm fran surfplattan och undvik eventuella
programmeringsfel genom att placera de andra sensorerna minst 1,2 m fran surfplattan.
bort fran surfplattan. Upp till 20 MX-sensorer kan programmeras samtidigt.

Valj fordonsmodell. Valj en hjulplats pa skarmen och placera MX-sensorerna framfor
surfplattan. Tryck pa Skapa automatiskt for att programmera nya MX-sensorer.

Nya ID:n kommer att skapas for MX-sensorerna. Dessa nya ID:n skiljer sig fran de ID:n
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som lagras i TPMS-styrenheten. Darfér maste sensorerna laras om till TPMS-
styrenheten.

automatiskt 1-20 sensorer

2 sensor{er)Programmering

Figur 5-24 Skapa skdrm automatiskt

@ NOTERA
Maximalt 20 MX-sensorer kan programmeras samtidigt och utan att behéva packas upp.
Det rekommenderas att placera surfplattan framfér den langre sidan av férpackningen

for basta programmeringsresultat. Se Figur 5-25 Diagram &ver automatisk skapande
nedan fér mer information.

» For att programmera 20 MX-sensorer utan att packa upp
1. Tryck pa Skapa automatiskt.
2. Surfplattan kommer att skapa och visa de nya ID:na.
3. Placera de nya MX-sensorerna framfor MaxiTPMS-surfplattan.
4. Tryck pa OK for att programmera sensorerna med de nya ID:na.

(@ NOTERA
Eftersom nya ID:n har skapats ar en ominlarningsprocess avgorande.

75



bD( -Sensor

WSENSOR, wEISENSORE mISENSORSE mENSENSOREK w4d3w m3w
@ WETALSTEN @ AUBBERSTEN 1 ANGLE ADJUSTABLE
# P Preprogeamed)

MaxiTPMS

Figur 5-25 Diagram éver automatisk skapande

5.6 Omlarning av TPMS

Den har funktionen anvands for att éverféra nya sensor-ID:n till fordonets styrenhet for
sensoridentifiering. Steg-for-steg-instruktioner for ominlarning finns for alla fordon som
stdds. Ominlarning behdvs nar de nya sensor-ID:na skilier sig fran de ursprungliga
sensor-1D:na som lagras i TPMS-styrenheten.

Tre huvudmetoder finns tillgadngliga for ominlarningsprocessen. Utfér den lampligaste
ominlarningsmetoden fér TPMS, beroende pa den faktiska situationen.

e OBD-omlarning

e  Automatisk ominlarning

e Stationar omlarning
5.6.1 OBD-omlarning
5.6.1.1  OBD-omlérning

OBD-aterinlarningsfunktionen gor att MaxiTPMS-surfplattan kan skriva TPMS-sensor-
ID:n direkt till TPMS-modulen.
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(@ NOTERA
Vissa fordon stdder inte OBD-omlarning for originaldesign. Om funktionen stdds av det
valda fordonet visas knappen OBD-omlédrning langst ner pa skarmen. For vissa fordon,
om OBD-omlarning inte tillhandahalls av verktyget, visas inte knappen OBD-omlarning.

For att utfora aterinlarningsfunktionen, aktivera alla fyra sensorer.

TEME V1902 1943 EDzevE = 5+
Cadillac->XLR-V(US,
I T . W

Programmering  Aterlérning  Detektion av slit

1Dipec

Nummer information pa orginal del +

OEM Sensor Tillverkare: Scheader
Sangor Frekvens: 315MHz

OEM Sensor reservdelsnummer. 25758220
ridmoement fér hpulmutbem (m): 180
Numimer pi sensam: 2575022

Omldrnings process M-

L&r om instaliningstyp: CBO-Er om.
Rétt T kiyg &r
ftie att kinna [éim in nutt sensnein vid byte ay

Trigger OBD-Er om Rensa DTCs

Figur 5-26 OBD-ominldrningsskdrm 1

TEME V1902 1943 EDevE =5+

< Cadillac->XLR-V(US)
T00G/01-20062(3 1 5WHz )

Oml&mings process HH

Lar om installningstyp: 03D-1ar om.

Ran formaterat TPMS-verktyg dr nddvandigt

for att kunna kéra in nytt sensor-ID vid byte av
Sensorer.

Inlérnings procedur:

1. Légg bilen i véxel P och dra 4t handbromsen.
Installera décktryckssensoremna korrekt,

2, Sikerstdll att alla dédck har det tryck som
finns listat ph dickiryckstabellen. (Finns pd
didrrippning pé ert fordon) Lt bilen sta i fem
manuter.

3. Borja med VF-dick, ansénd TPMS-verktyget for
ait lasa in varje sensor efier fljande ordning; VF,
HF, HB, VB & reservhjul (cm finnes) .

4. Siitt pd tandning

5. Anslut TPMS-verktyge: till 0BD I-porten ach
ladda ner sensor-ID'na.

&. Sang av tindningen, Sitt p tandningen,

7. Testkir fordonet dver 30km/h | minst 10 min,
overvaka och sikerstall st dacktryckskontrollen
figr Igt dacktryck inte blinkar.

Figur 5-27 OBD-omlérningsskdrm 2
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5.6.2 Automatisk ominlarning

For vissa fordon kan aterinlarningsfunktionen utféras genom att kora. Se
aterinlarningsproceduren pa skarmen for exakta detalier om processen.

TEME V1502 1944 ER1228vE = @+

< @ BMW->1 Series(US) vél

20070120 W ONRIINHE | [ESHUEED]
Programmering  Aterlerning  Detektion av slit

ID{nec)

Nummer information pa orginal del +

OEM Sensor Tillverkare: Hul/Ber
Seraof Frekvens: 433MHz

OEM Sansor reservdelsnummar: 36236781847
ridmeemen fér hjulmetbem () 117
Nurmimer pé sersarm: ROEODS

‘Omlérnings process [
L&r om instliningstyp: Automatisk lra om,

Inlémings procedur:
Trerkeitt alla hiillen snlint dat trrk snm anvisas

Trigger Rensa DTCs

Figur 5-28 Automatisk ominlédrningsskdrm 1

TEME V11802 1945 ER278v ¥ & D+

< BMW->1 Series(US)

20T ST PP

e

Omlémings process

Lar om instéllningstyp: Automatisk [ om
Inlérnings procedur

Aterstall systemet efter varje tryckférandring och
efter varje dick eller hjulbyte. Parkera bilen i mer
dn 15 minuter .

OBS: Vid parkering méste tindningen vara
aveténgd, déren méste vara last och fiérmyckeln
mdste forvaras 5 meter fidn bilen

P kontrolidisplayen och pd fordonet

1. ‘Fardans info’

2. Tordans status’

3. 'Utfér terstalining’

4, Starta motorn - kér inte ivilg,

5, Aterstill dickiryek: Utir Sterstélining'.

6. Kr iviig.

Statusen visas och sd &ven dicken i grétt. Efter
att ha kért snabbare &n 30 km/h (19mph) for en
kort stund, sétts dacktrycket som referenstryck
Aterstiliningen slutfirs automatiskt under
karning.

Efter lyckad Aterstillning, visas décken som
grona ach ‘Akiiv déckirykskontroll (TPM) ' pa
kontrolldisplayen

OBS: Hatigheten ska vare dver 30 km/h (19mph)
men under 100 ka/h (64 mph) .

Figur 5-29 Automatisk ominlédrningsskédrm 2
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5.6.3 Stationar omlarning
Ominlarning vid stillastdende kraver att fordonet forsatts i "Ominlarningslage”.

Tryck pa Omlarning for att komma at omlarningsmenyn.

TPME V11802 s EDvE T &+

< Ford->Ranger(US) vl

101208 12[31 5k}
Programmering  Aterlérning  Detektion av slit

1D(HEX)

Fmm l I F2r2272

Fag448d ' ' Faax3ang

Nummer information pa orginal del +

OEM Sensor Tillverkare: Scheader
Sangor Frekvens: 315MHz

OEM Sensor reservdelsnummer. FIGZ1AT594
ridmoement fér hpulmutbem (m): 135

Nuriimer b sersam: F2GT1ABOAB/FACTIAISOAR

Omldrnings process B
L&rom instaliningstyp: Stationary |&ra om.

Med téndning - dterlér standardproceduren

1 Pumna varim déek 1ill det freck snm anoes nAd

Trigger Rensa DTCs

Figur 5-30 Stationdr ominlédrning skdrm 1
Folj sedan ominlarningsproceduren for att utfora stationar ominlarning.

TEME V11802 1947 ER278v ¥ D+

¢ Ford-=Ranger(US)

A 2EVIA M)

e

Omlémings process

Lar om instéllningstyp: Stationary léra om.
Med téndning - Aterlar standardproceduren;

1. Pumpa varje dack till det tryck som anges pé
dickplakaten.

2. Stéing av motorn och trampa in bromspedalen i
en sekund innan du slépper den

3. Vrid téndningslaset fréin OFF 1ill ON tre génger
och stanna | ON-Hget (instrumentbridan lyser
helt och hillet)

4. Tryck in bromspedalen i en sekund och sldpp
den aedan.

5. Satt tandningsldset i liget OFF.

&, Vrid téndningsldset frén OFF till OM tre génger
och stanna | ON-Hget.

7. Néir triiningsliget i aktiverat [juder hornet och
TPME-indikatorn lyser. TRAIN LF TIRE " kommer
att visas | meddelandecentralen (om sadan

finns)

Anviind Autel TPMS-omiskolningsverkiyget for att
aktivera sensom; hornet fuder nédr sensorn har
identifierats framgangarikt. Upprepa for RF-, RR-
och LR-décken,
8 Meddelandecentret visar TRAINING MODE
COMPLETE ' niir LR-décket har trinats. SI3
av tindningen far fordon som inte har en
meddelandecenterdisplay, och homet kommer
inte att ljuda om tréningen har avslutats pa rétt

-

ST G ey vy b

Figur 5-31 Stationdr ominldrning skdrm 2
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5.7 Eftermontering

Se TPMS-eftermontering for detaljer.

5.8 Slitagedetektering

Slitagedetekteringen ar avsedd for att detektera slitagestatus pa dackmdnster och/eller
bromsskivor, vilken innehaller fyra typer av kontroller, inklusive kontroll av alla
slitbanor, enskild kontroll, snabbkontroll och bromsskivkontroll, och mojliggor att
lagga till matdata fér dackmonsterdjup och bromsskivslitage i TPMS-testrapporten for
omfattande analys.

Slitagedetekteringsfunktionen ar utformad for att utféras med hjalp av TBE200-enheten
(nedan kallad TBE-enhet). Nar enheten ar ihopparad kan du starta kontrollsessioner via
TBE-enheten, som tar full kontroll dver att utféra matningar och de detekterade data
Overfors automatiskt till den ihopparade surfplattan.

Det finns tva satt att vaxla till ett annat kontrolllage via TBE-enheten:

A. Kontroll av alla slitbanor/enkel kontroll — P& TBE-enheten trycker du pa ikonen for
diackmonster pa huvudskarmen for jobb. En uppmaning visas som meddelar det
aktuella kontrolllaget. Tryck pa Avbryt for att stanna kvar i det aktuella laget eller
tryck pa Vaxla for att utféra det andra kontrollldget. Du kan ocksa vaxla mellan
kontroll av alla monster och enskild kontroll i kontrollinstéllningarna.

B. Snabbkontroll / Bromsskivkontroll — Pa TBE-enheten trycker du bara pa ikonen
Snabbkontroll eler Bromsskivbroms pa huvudskarmen for att utféra
kontrollproceduren.

TEMS V1902 1940 Eh 1228V § = B ¢
< TBE-hantering

Direkilige

Anslutning lyckades

Enhet @

TRE-TB1EDBO0000T Anshutan

80



Figur 5-32 TBE-hanterarens skdrm

Innan du mater, se aven till att justera installningarna pa skarmen for slitagedetektering
via surfplattan eller via Kontrollera installningar pa TBE-enheten.

5.8.1 Funktionsoperationer

For att anvanda den har funktionen maste TBE-enheten vara ansluten till surfplattan. Folj
instruktionerna i avsnittet Obs for att utfora slitagedetekteringsfunktionen.

(@ NOTERA
Om en TBE-enhet inte ar tillganglig for anslutning, tryck pa knappen Manuell inmatning
langst ner pa skarmen Slitagedetektering for att manuellt mata in dackménster- och
bromsskivdata som matts av en tredjepartsenhet.

TPMS w115 14:30 ED1224v e ED 4
¢ [ Abarth>124 Spider(US) g

20161102021 11 X4330bsz)

jrammerar Aler\a’rning Detektion av slitage

Kontrollera lige Déck slitbanekontroll > -@

7B ocua snne

Observera

1. Anslut TBE-enheten
upprattats framgangsrik
for att méta slitaget pé slin
Matdata synkroniseras auto Visi -

2,0m ingen TBE-enhet har kipts &nnu kan

mitningen utféras med ett tyg frén tredje
part, da ska data matas in manuelit. Det kommer
att noteras i rapporten: Slitagematningsdata
kommer frin manuell inmatning.

r anslutningen har
d TBE-enheten

Manuell inmatning

Figur 5-33 Slitagedetekteringsskdrm

Kontrollera installningar
Huvudavsnitt — visar ikonen for fordonets TBE-anslutning.

Anteckningsavsnitt — visar instruktioner for parkoppling av TBE-enheter.

5.8.1.1  Kontrollera instéllningar

Kontrollinstalliningar innehaller en serie installningar som later dig utféra kontrollatgarder
som du 6nskar, till exempel kontrolllage, dacktyp, gransinstaliningar och dataenhet.

e Monsterkontrollldage — fyra av véra lagen ar tiligangliga, inklusive kontroll av hela
slitbanan, snabbkontroll, enkelkontroll och kontroll av bromsskivorna.
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e Ddacktyp — visar tre dacktyper, inklusive sommar-, vinter- och helarsdack.

o Installningar fér dackmonster eller bromsskivors slitagegrdns —  visar
standardinstallningarna for parametrar for dackmonster och bromsskivors slitage.

e Dataenhet — justerar mattenheten.

TPMS V1,19.02 1958 EZmvE @y

Kontroliera lage o

Dicktyp

Instiliningar fér gréns fir o
slitbaneslitage

Avbryt Bekrifta

Figur 5-34 Kontrollera instéllningar-skdarmen
5.8.1.2 Huvudsektion
mitten av skarmen visas TBE-ikonen samt den testade fordonsmodellen grafiskt.
5.8.1.3 Notavsnitt
Avsnittet innehaller instruktioner om hur du utfér slitagedetekteringsfunktionen med hjalp
av en kompatibel TBE-enhet eller ett tredjepartsverktyg.
5.8.2 Kontrollera lage
Det finns fyra kontrolllagen. Nedan félier detaljerade beskrivningar.
5.8.2.1 Kontroll av alla slitbanor

Funktionen for att kontrollera alla ménsterdjup hjalper till att underséka dackslitaget i tre
separata omraden: yttre, mittre och innersta for en omfattande analys.

5.8.2.2 Enkel check

Funktionen fér engangskontroll gor det mojligt att mata monsterdjupet pa varje dack i
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testfordonet. Till skillnad fran en kontroll av alla ménsterdjup méater engangskontrollen
bara en plats pa varje dack for resultat.

5.8.2.3 Snabbkontroll

Funktionen kombinerar matning av ménsterdjup med bromsskivornas slitage for att géra
det enkelt for tekniker.

5.8.2.4 Bromsskivkontroll

Funktionen for kontroll av bromsskivor kontrollerar slitage pa bromsskivorna och utfér
slitageanalys. | likhet med en enskild kontroll som riktar sig mot dackdjup fokuserar detta
kontrolllage endast pa bromsskivornas matningar.

» For att para ihop surfplattan med TBE-enheten via Wi-Fi Direct-lage

1.

Instéllningar pa TBE-enheten > Nétverksanslutning > Wi-Fi Direct och svep
Wi-Fi Direct-reglaget for att sla pa det.

2. Instéllningar pa surfplattan > TBE-chef till 6ppna TBE Manager-skarmen.
Eller 6ppna TPMS-applikationen, tryck pa TBE-ikonen pa Wear Detection-
skarmen for att komma at TBE Manager-skarmen for anslutning.

3. Tryck pa Skanna i det 6vre hogra hérnet av surfplattans skarm. Surfplattan
soker automatiskt efter tillgangliga TBE-enheter.

4. Enhetens namn visas. Valj enheten fér anslutning och tryck pa enhetens namn
for att uppratta en kommunikationslank.

5. Nar anslutningen har upprattats, 6ppna appen Dackmoénster pa TBE-enheten
och bdrja mata.

(@ NOTERA

En uppmaning visas nar funktionen fér dackmonster 6ppnas, som meddelar det aktuella
kontrolllaget och om du vill byta till ett annat. Du kan ocksa vaxla mellan en hel
slitbanekontroll och enkelkontroll i kontrollinstallningarna via TBE-enheten.

6.

Matdata fran TBE-enheten Overférs automatiskt till och visas pa den parade
surfplattan.

For att vaxla till bromsskivoroms eller snabbkontroll, ta till exempel
snabbkontroll, dppna helt enkelt Quick Check-appen pa TBE-enheten for att
utféra matningar.

Data Query-funktionen pa TBE-enheten lagrar data fran féregaende matsession, vilka
visas automatiskt pa surfplattans skarm. Nar en ny matsession startar kommer de
tidigare uppgifterna naturligtvis att ersattas med de nyligen testade.
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@ NOTERA
Nar enheten ar ihopparad Overfors dack- och bromsskivsslitage, DOT och annan
dackrelaterad information automatiskt fran TBE-enheten till den ihopparade surfplattan.

TEMEVT 1002 1951 ER1228VE S @D
< @ Ford->Ranger(US) va i

10201 12(315WHE)

‘ammering Alerlia‘rning Detektion av slitage

Kontrollera Hige Dack slitbanekontroll >

Tﬂ TEFEROO0000T
11
YTTRE MITTEN INRE
mm mm mm Detalier
3.4 3e 15 g
LF ! 3 3 o)

E:L\

Figur 5-35 Skdrm av alla slitbanekontroller

TEMEVT 1002 1953 ER122VE S @D+
< @ Ford->Ranger(US) va i

10201 12(315WHE)

‘ammering Alerlia‘rning Detektion av slitage

Kontrollera Hige Snabb kontroll >

THE

THE
TEIEO0000

Profildup  Eromisskiva

mm mm Detalier
LF 35
RF 3.5

RR

Figur 5-36 Snabbkontrollskdrm
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TEMEVT 1802 i3 ER278v ¥ = b+

< @ Ford->Ranger(US) vél

219720 12(315WHE)

‘ammering Atellia‘ming Detektion av slitage

Kontrollera Hige Enstaka kontroll >

T

THE
TEIENO000001

@ @

Profidjup =
ey Detalier
LF a8 il
RF 24 B

Figur 5-37 Enkel kontrollskdrm

TEMEVT 1802 mnod ER278v ¥ = b+

< @ Ford->Ranger(US) vél

9012021/ 12{315MHE]
‘ammering Atellia‘ming Detektion av slitage
Kontrollera lige Kontroll av bromsskivor >

T

THE
TEIENO000001

Detalier

2 5
g|e

E)
Ed
@

=
5

Figur 5-38 Bromsskivskontrollskdrm
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5.8.3 Detaljer

Detaljskdrmen visar en mangd olika dack- och bromsskivorsinformation. Nar
matningarna visas pa slitagedetekteringsskarmen valier du en hjulplats och trycker pa
motsvarande dack- eller bromsskiveikon under kolumnen Detaljer for att komma till nasta
skarm. Olika kontrolllagen varierar vad galler visning av sektioner. Nedan félier
huvudsektionerna som visas pa detaljskarmen:

1) Grafiska matningar — visar matdata grafiskt med olika farger som indikerar olika
slitageforhallanden fér dack och/eller bromsskivor,

e Kontroll av alla slitbanor och engangskontroll — visar endast dackens slitage
grafiskt medan all | laget for slitbanekontroll visas matt pa dackets inre, mittre
och yttre omraden, medan i laget for enkelkontroll visas matt.

e Snabbkontroll — visar bade dackmdnster och bromsskivors slitage grafiskt.
e Bromsskivkontroll — visar endast bromsskivans slitage.

2) Bromsstracka — visar grafiskt bromsstrackan for testfordonet med motsvarande
dackmonsterdjup. Bromsstrackan varierar beroende pa vilken typ av dack som byts
ut. Detta avsnitt foljs aven av slitageanalys och underhallsforslag.

e  Snabbkontroll — innehaller sarskilt analys av bromsskivornas slitage.

e Bromsskivkontroll —  Bromsstrackan ar tillganglig for alla kontrolllagen,
férutom for bromsskiviage.

Foliande tre dackrelaterade avsnitt finns i alla kontrolllagen férutom for bromsskivan:

3) Déackens skick — visar nio dackstatusar, inklusive normal, sliten och utbuktning.

4) Dack-DOT — skannar dackets DOT-serienummer som finns pa sidan av dacket for
att fa& grundldggande egenskaper som dackets alder, aterkallelsestatus och
varningar. Se D&ck-DOT for ytterligare information.

5) Daéackspecifikation — presenterar en serie alternativ gallande dackegenskaper,
inklusive marke, dackbredd och typkod.

(©NOTERA
Pa skarmen Detaljer visas matningarna grafiskt och andrar farg nar dackets skick ar
manuellt valt for att ge en mer omfattande analys.
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< ntrollera detaljer

FERIE=IEIET,

Bromsstréicka (80km/h-Vat vég) e
8. Omer
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42 61m

Slitageanalys:| gott skick.

Reparations rid Kontrollera dick

regelbundet.

Dacktillstand

Normal > U

Dick DOT @

@

Figur 5-39 Detaljer-skdrmen

Pa skarmen for slitagedetektering visas matningar och dack-/bromsskivikonen i gront,

gult eller rétt, vilket indikerar slitagestatus. Se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknapparna
pa servicemenyn for detaljer.

Tryck pa ikonen P> Rapportera i skarmens 6vre hogra hoérn for att komma at den
genererade TPMS-testrapporten.

@ NOTERA

TPMS-testrapporten stoder dven matningar fran tredje part. Se TPMS-testrapport for mer
information.
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Déck- och bromsskivikoner ar markerade med de farger som beskrivs i tabellen nedan.

Tabell 5-5 Méjliga resultat for métningar

Snabb
Dackmoénster | kontrol | bromsskivo Resultat Beskrivning
|
Obrévad Dacket/bromsskivan
(Gra) P ar oprovad.
4 =\ Décket/bromsskivan
E:Q(Grbn) @ Q Bra &r i gott skick.
En  ersétining | Det rekommenderas
(Gul) rekommenderas a"['t . byta
dack/bromsskiva.
i Omedelbart byte Det rekommenderas
Eéi @ rekommenderas att byta
2Q(Rad) Q dack/bromsskiva
omedelbart.
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6 OE-inmatning

6.1 TPMS for latta fordon och TPMS for drivlinor fran
OEM, artikelnummer.

Om sensorns OEM-artikelnummer ar kant ar den har funktionen en effektiv metod for att
aktivera alla kdnda CV TPMS- eller LCV TPMS-sensorer och programmera MX-
sensorerna specifikt. Funktionen ar aven tiliganglig for personbilar vid kdp. Se Aktivera
mer for detaljer.

Genom att vala OEM-artikelhummer ©6ppnas funktionssidan fér att utféra
sensoraktivering och programmering. Tryck pa fliken Support, vdlj sedan 6nskad
fordonsmodell och tryck sedan pa knappen Ange fordon langst ner pa skarmen for att
komma at motsvarande TPMS-servicemeny och utféra TPMS-servicefunktionen.

6.1.1 Applikationsscenarier
Féliande ar tva typiska scenarier dar den har metoden ar idealisk.
6.1.1.1 | verkstaden

Om den monterade sensorn ar felaktig och teknikern kanner till artikelnumret, kan
teknikern anvanda den har metoden for att kontrollera den ursprungliga sensorn och
sedan skriva informationen som hamtades till en ny MX-sensor via programmering. Den
nyprogrammerade MX-sensorn ar redo att ersatta originalsensorn och installeras pa
fordonet.

6.1.1.2 | déackverkstaden

Om en kund behover byta ut ett eller flera dack och sensorer, eller kopa ett stort antal
sensorer till en fordonsmodell och OEM-artikelnumret fér denna modell ar kant, kan den
har funktionen anvandas fér att programmera upp till 20 sensorer samtidigt.

6.1.2 Funktionsoperationer

1. Tryck pa OE-post i MaxiTPMS-jobbmenyn. Tryck sedan pa LCV OE-post eller CV
OE-post for att utfora funktionen for latta nyttofordon respektive nyttofordon. En lista
over tillverkare av OEM-sensorer visas.
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2. Svep uppat eller nedat pa skarmen for att hitta tillverkaren av sensorn pa
testfordonet och tryck pa tilliverkarens namn for att komma till ndsta skarm och valj
sedan det specifika OEM-sensornumret.

TPMS V2.40.04 17:38 Ea1224v @ = D
{ @ Vilj tillverkare vi B
Alla OEM-delnr >
Alligator >
BAIC 3
BHSENS >
BYD >
Baolong >
CARMAX >
Chewan >
Chery >
Continental >
Dias 1)
E-LEAD >

Figur 6-10EM-sensortillverkarens skdrm

3. Eller tryck pa Alla OEM-artikelnummer i s6krutan hégst upp pa skarmen for att ange
OEM-artikelnumret. Ett mjukt tangentbord visas enligt nedan. Ange OEM-
artikelnumret i sdkrutan for att slutféra atgarden. Tryck pa ikonen 2% fér att andra
tangenterna till siffror; tryck pa ikonen #:¢ for att &ndra tangenterna till bokstaver.
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TPMS V2.40.04 17:39 EH1220v @ = G0 4

< @ VElj OEM-delnr v 2

00736 >
01725271 >
01734809 >
01740932 >
01741388 >

v
L T A T
qwe T rT tyuiop a

asdfghj k| o a

Figur 6-2 S6kskdrm for OEM-artikelnummer

4. Nar ett specifikt OEM-artikelnummer véljs visas skdrmen som pa bilden nedan.

TPMS v2.40.04 178 Ed1220v@ = >
Huf/Beru =
< B CEMFTI007435002 (315N z) vi 5
Programmeri =
Kontrollera 9 ng Stod

ID(HEX)¥  kPa¥ MHz °C¥  BAT

1 10101866 -

2

3

4

Trigger

Figur 6-3 OEM artikelnummer Servicemeny

(©) NOTERA
Endast Funktionerna sensorkontroll och programmering ar tillgangliga. Diagnostik- och
aterinlarningsfunktionerna kan endast nas genom att vdla ett fordon i TPMS-

servicemenyn.
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6.1.2.1 Kontrollera

Fliken Kontrollera ar standardvalet i den har menyn. Tryck pa Utlésare langst ner till
vanster pa skarmen for att aktivera originalsensorerna och hamta sensorinformationen.
Det ursprungliga sensor-ID:t, dackirycket, dacktemperaturen, sensorbatteriet och
sensorfrekvensen visas i den visade tabellen.

NOTERA
Du kan andra enheten i tabellrubriken efter dina 6nskemal.
TPMS V2.40.04 17:41 ER1224v @ & B
SaP e IBe S
Programmeri

Kontrollera Stod

ng

ID(HEX)¥ | kPa¥ MHz °‘C¥  BAT

1 10101866 - 315

2

3

4

Trigger

Figur 6-4 Kontrollskdrm via OEM-artikelnr.
6.1.2.2 Programmering

Programmeringsfunktionen anvands for att programmera sensordata till MX-sensorn
och byta ut den felaktiga sensorn.

Det finns tre alternativ tiligangliga nar man programmerar MX-Sensor med funktionen
OEM-artikelnummer: Kopiera genom aktivering, Kopiera genom inmatning, och
Skapa automatiskt. Se CV-sensorprogrammering eller Sensorprogrammering fér mer
information.
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STTOELSKTC10)
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4

Koplera genom  Kopieragenom  Automatiskt
g matning skapande

Figur 6-5 Programmeringsskédrm via OEM-artikelnr.

PSN-koden (delserienummer), som ar tryckt pA MX-sensorn, fungerar som en referens
for att identifiera motsvarande sensor-ID. Detta kan vara sarskilt anvandbart vid
programmering av flera MX-sensorer.

6.1.2.3 Stéd
Supporten visar ratt fordonstyper for det valda OEM-artikelnumret.

For att utfora ytterligare procedurer som Diagnostik och Ominlarning, valj ratt
testfordonsmodell och tryck sedan pa Ange fordon langst ner pa skarmen. Se CV
TPMS-diagnostik och CV TPMS-omlédming foér mer information om den omfattande CV
TPMS-funktionsmenyn; se ee TPMS-diagnostik och TPMS-omlédrning fér mer
information om den omfattande TPMS-funktionsmenyn.
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TPMS V2.40.04 17:54 Ea1220v @ = B
< @ Huf/Beru v B

DENEFTI0T4S5002(315MHZ)

Kontrollera IR Stéd
ng
Fordon Modeller Ar

Ferrari LaFerrari(US)  pop0acessuiey
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Ange forden

Figur 6-6 TPMS-supportskdrm foér ldtta fordon

TPMS V1.0013 17:56 Ea122av @ = B
Schrader =
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Type Fordon Modeller Ar
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Figur 6-7 CV TPMS-supportskdrm
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7 Diagnostik

Diagnostikapplikationen, via MaxiVCI V200, kan komma at den elektroniska styrmodulen
(ECM) for olika fordonsstyrsystem, sdsom motor, vaxelldda, ABS-bromsar, airbagsystem
(SRS), och visa realtidsdataparametrar. Hela systemets diagnostikfunktion finns
tillganglig vid kbp. Se Aktivera mer for detaljer.

7.1 Komma igang

Sakerstall att en kommunikationslank upprattas mellan testfordonet och surfplattan via
MaxiVCI V200. Se Etablering av fordonskommunikation for detaljer.

7.1.1 Fordonsmenylayout

Nar surfplattan ar korrekt ansluten till fordonet ar plattformen redo att starta
fordonsdiagnostik. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiTPMS-jobbmenyn for att
komma at fordonsmenyn.

0805 v = @D 4

< @R Diagnostik _@

Benz
W0.99.0
BMW
0.99.08

noo®> s

vl+y EOBD

sl
:q‘iili V1.00.08
i

Maybach
MINI
0.99.08
Smart
¥0,99,07

Figur 7-1 Fordonsmenyskadrm

M<XS<CAWDOWVOZEZrXc -—Io-

1. Ovre verktygsféltsknappar — se Tabell 5-1 Oversta verktygsféltsknapparna pé
fordonsmenyn for detaljer.

2. Tillverkarknappar — Borja med att valja tillverkarknappen for testfordonet, fljit av
fordonsmodell och ar.
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7.2 Fordonsidentifiering

Diagnostiksystemet MaxiTPMS sttdder fyra metoder for fordonsidentifiering.

Automatisk VIN-skanning
Manuell VIN-inmatning
Automatiskt val

& W=

Manuellt val

7.2.1 Automatisk VIN-skanning

MaxiTPMS-diagnossystemet har en VIN-baserad automatisk VIN-skanningsfunktion for
att identifiera fordon och skanna alla diagnostiserbara styrenheter och kora diagnostik
pa det valda systemet. Denna funktion &r kompatibel med fordon tillverkade fran 1996.
»  For att utfora automatisk VIN-skanning
1. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.
2. Tryck pa knappen VIN-skanning i det ovre verktygsfaltet for att Gppna
rullgardinsmenyn.

0g05 L-Rd s

- Diagnostik

~

Bilens VIN

ammoo@s

noOZEr=x

Figur 7-2 Automatisk VIN-skdrm

3. Valj Auto VIN. Né&r testfordonet har identifierats visar skarmen VIN. Tryck pa
OK langst ner till héger for att bekrafta VIN. Om VIN inte stdmmer 6éverens med
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testfordonets VIN, ange VIN manuellt eller tryck pa Las for att hamta VIN igen.

Banz vooy 1534 - E

< [ quire VIN information wf =

Mata in VIN {Chassi) nr. manuelit eller tryck
pd ‘L’ ut fir att hamta VIN

Figur 7-3 VIN-informationsskarm

Granska informationen. Tryck pa Ja for att bekrafta fordonsprofilen eller tryck
pa Nej for att avbryta.

Banz vi o 1534 - @

< [® quire VIN information wf =

Mata in VIN {Chassi) nr. manuellt eller tryck
pd 'Las' ut fior att hamta VIN.

Figur 7-4 Fordonsprofilskdrm

Verktyget upprattar kommunikation med fordonet och 6ppnar huvudmenyn.
Tryck pa Diagnos och valj Auto Scan for att skanna alla tillgéngliga system
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i testfordonet eller tryck pa Styrenhet for att komma at ett specifikt system att
diagnostisera.

Banz vooy 1534 - E

< [ quire VIN information wf =

Mata in VIN {Chassi) nr. manuelit eller tryck
pd ‘L’ ut fir att hamta VIN

Figur 7-5 Fordonsprofilskdrm

7.2.2 Manuell VIN-inmatning

Om fordon inte stdder funktionen fér automatisk VIN-skanning, ange fordonets VIN
manuellt.
»  FOor att utfora manuell VIN-inmatning

1. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

2. Tryck pa knappen VIN-skanning i det 6vre verktygsfaltet for att ppna
rullgardinsmenyn.

3. VaéljAnge VIN.
4. Tryck pa inmatningsrutan och ange ratt VIN-nummer.
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Banz vi o 1534 - @

< [® quire VIN information wf =

Mata in VIN {Chassi) nr. manuellt eller tryck
pd 'Las' ut fior att hamta VIN.

v

Figur 7-6 Manuell VIN-inmatning

5. Tryck pa OK. Nar fordonet har identifierats visas skarmen Fordonsdiagnostik.
6. Tryck pa Avbryt for att avsluta VIN-inmatningen.

7.2.3 Automatiskt val
Autoval kan valjas efter att testfordonstillverkaren har valts.

»  For att utfora automatiskt val
1. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.
2. Tryck pa tiliverkarmenyn for testfordonet och valj sedan Automatiskt val.

3. Nar fordonsinformationen har bekraftats hamtas VIN-informationen automatiskt.
Folj instruktionerna pa skarmen for att visa skarmen Fordonsdiagnostik.
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< [® quire VIN information wf =

Mata in VIN {Chassi) nr. manuellt eller tryck
pd 'Las' ut fior att hamta VIN.

v

Figur 7-7 Automatisk valskdrm

7.2.4 Manuellt val

Nar fordonets VIN inte kan hamtas automatiskt via fordonets styrenhet, eller nar det
specifika VIN-numret ar okant, kan fordonet valjas manuellt.

Detta lage for fordonsidentifiering ar menystyrt. Upprepa de tva forsta stegen fran det
automatiska valet och tryck pad Manuellt val. Testfordonet valis genom en serie
uppmaningar och val pa skarmen. Bekrafta fordonsprofilen innan du pabdrjar
diagnostiken.
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7.3 Navigering

| det har avsnittet diskuteras navigering i diagnostikgranssnittet och val av tester.

7.3.1 Diagnostikskarmens layout

B V007 057 BH 12 16V

< @ Diagnosmeny vi S -@

#2  Autoscan

Y& Kontrollenhet

ESC

Figur 7-8 Diagnostikskdrm
Diagnostikskdrmarna bestar vanligtvis av tva avsnitt.

1. Diagnostikverktygsfalt
2. Huvudsektion

7.3.1.1  Diagnostikverktygsfalt

Diagnostikverktygsfaltet innehaller ett antal knappar, till exempel Hem och Dataloggning.
Se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknapparna pa servicemenyn for detaljer.

7.3.1.2 Huvudsektion

Huvuddelen av skarmen varierar beroende pa i vilket steg mandvreringen sker.
Huvuddelen kan visa val for fordonsidentifiering, huvudmenyn, testdata, meddelanden,
instruktioner och annan diagnostisk information.

7.3.2 Skarmmeddelanden

Skérmmeddelanden visas nar ytterligare inmatning behdvs innan man fortsatter. Det
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finns huvudsakligen tre huvudtyper av meddelanden pa skarmen: Bekréaftelse, Varning
och Fel.

7.3.2.1 Bekréftelsemeddelanden

Den har typen av meddelanden visas vanligtvis som en "Informationsskarm" for att
informera anvandaren om att en vald atgard inte kan angras eller nar en atgard har
initierats och bekraftelse kravs for att fortsatta.

Nar ett anvandarsvar inte kravs for att fortsatta visas meddelandet kort.
7.3.2.2 Varningsmeddelanden

Den har typen av meddelanden visar en varning om att en vald atgard kan resultera i en
oaterkallelig andring eller forlust av data. Ett exempel pa den har typen av meddelande
ar meddelandet "Radera koder".

7.3.2.3 Felmeddelanden

Felmeddelanden visas nar ett system- eller procedurfel har intraffat. Exempel pa mojliga
fel inkluderar en frankoppling eller kommunikationsavbrott.

7.3.3 Gora val

Diagnostikapplikationen ar ett menystyrt program som presenterar en serie
valmojligheter. Nar ett val gors visas nasta meny i serien. Varje val begrénsar fokus och
leder till dnskat test. Tryck pa skarmen for att géra menyval.

7.4 Diagnostiska funktioner

Diagnostikapplikationen mojliggor en datalank till testfordonets elektroniska styrsystem
for fordonsdiagnos eller service. Applikationen utfor funktionstester, hamtar
fordonsdiagnosinformation sasom lasta koder och realtidsdata fran olika
fordonsstyrsystem sasom motor, véxelldda och ABS.

Det finns tva alternativ tillgangliga nar du far atkomst till diagnostikfunktionerna:

o Autoskanning — startar automatisk skanning av alla tiligdngliga system pa
testfordonet.

e Kontrollenheter — visar en urvalsmeny med alla tillgangliga styrenheter pa
testfordonet.

Efter att en sektion har skapats och surfplattan upprattar kommunikation med fordonet
visas motsvarande funktionsmeny eller urvalsmeny.
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Automatisk skanning

Autoskanningsfunktionen utfér en omfattande skanning av alla system i fordonets
styrenhet for att lokalisera systemfel
Autoskanningsgranssnittet visas nedan.

BAMW viga 10:36

< @ Auto scan

9

EGS Vixellddsstyming

ABS-DSC Dynamisk
stabilitetskontrall

Airbag-ACSM
Krocksikerhetsmodul

INSTR instrumentkombination

CAS Car Access-system

ZGM Central Gateway Control
Module

TRSVC Runt-omrkamera

SAS specialutrustningssystem

ER1216V0ED 4

vi B

felkoder
Godkand
| Inga

felkoder

Fel | 2

Godiind
[Inga
felkoder

felkoder
Fel |1

Godkand
| Inga
felkoder
Godkiind
| Inga
felkoder

felkoder

och hamta felkoder.

Skapa PDF  Rapportera

Snabb
radera

Ok

@

Figur 7-9 Skdrm for automatisk skanning

1. Huvudsektion
2. Funktionsknappar

Huvudsektion

Kolumn 1 — visar systemnumren.

Kolumn 2 — visar de skannade systemen.

Ett exempel pa

Kolumn 3 — visar de diagnostiska indikatorer som beskriver testresultaten. Dessa
indikatorer definieras enligt féljande:

< Fel | #: Indikerar att det finns felkod(er) upptackta; "#" indikerar antalet upptackta fel.

< Godkand | Inget fel: Indikerar att systemet har godkant skanningsprocessen och

att inget fel har upptackts.

Kolumn 4 — for att utfora ytterligare diagnos eller tester pa ett specifikt systemobjekt,
tryck pa > till hdger om det alternativet. En funktionsmenyskarm visas.

Funktionsknappar
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En kort beskrivning av hur funktionsknapparna anvands vid automatisk skanning visas i
tabellen nedan.

Tabell 7-1 Funktionsknappar i automatisk skanning

Namn Beskrivning

Skapa PDF | Skapar PDF-filer for datavisning.

Rapportera | Visar diagnostikdata i rapportformularet.

Tar bort koder. Ett varningsmeddelande visas for att
informera dig om eventuell dataférlust nar den har
funktionen valjs.

Snabbrader
ing

Bekraftar testresultatet. Fortsatter till systemdiagnosen
OK efter att dnskat system har valts genom att trycka pa
objektet i huvudavsnittet.

Paus Avbryter skanningen och visar knappen Fortsétt.

Atergar till féregaende skarm eller avslutar automatisk

ESC .
skanning.

Kontrollenheter

Lokalisera manuellt ett styrsystem som kravs for testning genom en serie valmagjligheter.
Folj den menystyrda proceduren och gor lampliga val, applikationen vagleder
anvandaren till ratt diagnostikfunktionsmeny baserat pa valen.
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BMW 000 036 BB 12 0ViED &

{ @ Funktiovsmeny v =
ECU information
Lés koder

Radera Kederna

Live data

Figur 7-10 Funktionsmenyskdrm

Alternativen i funktionsmenyn varierar nagot for olika fordon. Funktionsmenyn kan
innehalla:

e ECU-information — visar den hamtade ECU-informationen i detali. En
informationsskarm 6ppnas efter val.

® Las koder — visar detalierad information om felkoder som hamtats fran fordonets
styrenhet.

o Radera koder — raderar felkoder och annan data fran styrenheten.
e Livedata — hamtar och visar livedata och parametrar fran fordonets ECU.

(® NOTERA
Verktygsfaltsfunktioner som att spara och skriva ut testresultat kan utféras under
diagnostisk testning. Dataloggning och atkomst till hjalpinformation &r ocksa tillgangligt.

» For att utfora en diagnostisk funktion

1. Uppratta kommunikation med testfordonet.

2. lIdentifiera testfordonet genom att valja fran menyalternativen.
3. Valj avsnittet Diagnos.
4

Lokalisera det system som kravs for testning med automatisk skanning eller
via menydrivna val i styrenheterna.

5. Valj 6nskad diagnostisk funktion fran funktionsmenyn.
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7.4.1 ECU-information

Den har funktionen hamtar och visar specifik information for den testade styrenheten,
inklusive enhetstyp, versionsnummer och andra specifikationer.

Exempelskarmen fér ECU-information visas enligt nedan:

o o ] BTV
< @ ECUinformation véil = -@

Tillverkningsdaturm
(dag, manad, &r)

00.00.40

unbekannter

Leverantor
Hersteller

Programmeringsd
atum (dag, ménad,  00.00.00
ar)

Kilometerstéllning

5 3 0
vid programmering

Skapa PDF ESC - @

Figur 7-11 ECU-informationsskédrm

1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknappara
pa servicemenyn for detaljer.

2. Huvudavsnitt — den vanstra kolumnen visar artikelnamnen; den hégra kolumnen
visar specifikationer eller beskrivningar.

3. Funktionsknappar — Skapa PDF och ESC-knappar (eller ibland Bakat) &r
tillgangliga.

7.4.2 Las koder

Den har funktionen hamtar och visar felkoderna fran fordonets styrsystem. Skarmen Las
koder varierar for varje fordon som testas. Pa vissa fordon kan aven frysbildsdata hamtas
for visning. Exempelskarmen Las koder visas enligt nedan.
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stk Spara ESC —@

Figur 7-12 L&s koder-skdrmen

1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknapparna
pa servicemenyn for mer information.

2. Huvudsektion

o Kodvisning A rea — visar de hAmtade koderna fran fordonet.
Beskrivning — detaljerade beskrivningar av de hamtade koderna.
e Status — visar statusen fér de hdmtade koderna.

o Information | con— tryck for att visa felkodsinformation, inklusive felbeskrivning,
villkor for felidentifiering och férarinformation.

o  Snoflingeikon — visas nar frysta bilddata ar tillgangliga for visning; Om du valjer
den har ikonen visas en dataskarm.

3. Funktionsknappar

e SOk — tryck pa sok efter relaterad felkodsinformation pa Google.
e Spara som PDF — tryck for att spara informationen i PDF-format.
e ESC — tryck for att aterga till féoregaende skarm eller avsluta funktionen.

7.4.3 Radera koder

Efter att ha last de hamtade koderna och utfért lampliga fordonsreparationer, anvand den
har funktionen for att radera fordonskoder.

Innan du utfér denna funktion, se till att fordonets tandningsnyckel ar i ON-laget (RUN)

107



med motorn avstangd.

»> Att radera koder
1. Tryck pa Radera koder i funktionsmenyn.

2. Ett varningsmeddelande visas for att informera om dataférlust om den har
funktionen ar slutford.

a) Tryck pa Jafor att fortsatta. En bekraftelseskarm visas nar atgarden ar klar.
b) Tryck pa Nej for att ga tillbaka till funktionsmenyn.

3. Tryck pa ESC i funktionsmenyn for att avsluta Radera koder.
Utfor funktionen Las koder igen for att kontrollera om koden har raderats.

7.4.4 Livedata

Nar den har funktionen valjs visar skarmen datalistan for den valda modulen. Vilka
alternativ. som ar tiligangliga for varje styrmodul varierar beroende pa fordon.
Parametrarna visas i den ordning de overfors av ECM:n, sa det kan variera mellan olika
fordon.

Gestskrollning mojliggdr snabb forflyttning genom datalistan. Anvand ett eller tva fingrar
for att svepa helt enkelt skarmen uppat eller nedat for att hitta 6nskad data. Figuren
nedan visar en typisk Live-dataskarm.

< @ Felkoder vi B _®

D358B5 &

6k Spara ESC —@

Figur 7-13 Live-dataskdrm
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1. Knappar i diagnostikverktygsfaltet — se Tabell 5-2 Oversta verktygsféltsknapparma
pa servicemenyn for detaljer.

2. Huvudsektion
e Namnvisning A rea — visar namn och aktuella varden fér parameterobjekten.

a) Installningar | con — tryck pa installningsikonen till hdger om
parameternamnet foér att valja ett datavisningsldge och stalla in
vardeintervallet.

b) Information jag kan — tryck pa informationsikonen till héger om
parameternamnet for att visa mer information.

e \isningslage

Det finns tre typer av visningslagen tillgangliga fér datavisning. Valj ratt 1age for
diagnostiska andamal.

Tryck pa instéllningsikonen till hger om parameternamnet for att komma at
informationen om datastromssidan. Det finns tre knappar for att konfigurera
datavisningslaget och en knapp for att aterstélla standardinstaliningarna.

Varje parameter visar det valda laget oberoende av varandra.

Analogt matarlage — visar parametrarna i form av en analog matargraf.
Textlage — detta ar standardlaget som visar parametrarna i texter i listformat.
(® NOTERA
Statusparametrar, sdsom en brytaravidsning, kan primart visas i testform, sdsom PA, AV,

AKTIV och AVBRYT. Medan vardeparametrar, sasom en sensoravlasning, kan visas i
textlage och ytterligare graflagen.

Vagformsgraflage — visar parametrarna i vagformsgrafer.
3. Funktionsknappar
Funktionerna for tillgangliga funktionsknappar pa skarmen Live-data beskrivs nedan:
Skapa PDF — skapar en utskrivbar PDF-fil med livedata.
ESC — atergar till funktionsmenyn.
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< Information om livedat: v
Startmotor friglven

WVisningsldge

| .'x =

Anpassat intervall

Aktuellt virde

Aterstilla standardinstaliningar
Figur 7-14 Skdrm med detaljer om datastrémmen

7.5 Generiska OBDIl-operationer

Det har alternativet erbjuder ett snabbt satt att kontrollera felkoderna (DTC), isolera
orsaken till en tand felindikatorlampa (MIL), kontrollera monitorns status foére
utslappscertifieringstestning. och utféra ett antal andra tjanster som é&r
utslappsrelaterade. OBD-direktatkomstalternativet anvands ocksa for att testa
OBDII/EOBD-kompatibla fordon som inte ingar i databasen.

Diagnostikverktygsfaltsknapparna hogst upp pa skarmen fungerar pa samma satt som
de som éar tillgdngliga foér specifik fordonsdiagnostik. Se Tabell 5-2 Oversta
verktygsféltsknapparna pa servicemenyn for mer information.

7.5.1 Allmant forfarande

» For att komma at OBDI/EOBD-diagnosfunktionerna
1. Tryck pa knappen Diagnostik pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Fordonsmenyn visas.

2. Tryck pad EOBD-knappen. Detfinns tva alternativ for att uppratta kommunikation
med fordonet.

o Autoskanning — nar det har alternativet ar valt férsdker diagnosverktyget
uppratta kommunikation med varje protokoll fér att avgora vilket som
fordonet sander fran.

o Protokoll — nar det har alternativet ar valt visas en undermeny pa skarmen
med olika protokoll. Ett kommunikationsprotokoll ar ett standardiserat satt
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for datakommunikation mellan en ECM och ett diagnostikverktyg. Global
OBD kan anvanda flera olika kommunikationsprotokoll.

3. Valj ett specifikt protokoll under alternativet Protokoll. Vanta tills OBDII-

diagnostikmenyn visas.

BMW V050

05 ED 12,160 ED 4

< Information om livedat: vé

Startrotor frigiven

Wisningslige

Anpassat intervall

Aktuellt virde

Aterstalla standardinstéliningar

Figur 7-15 OBDIl-diagnosmeny

@ NOTERA
Tryck pa knappen
funktionsinformation.

bredvid funktionsnamnet till en informationsbubbla med ytterligare

4. Valj ett funktionsalternativ for att fortsatta.

I/M-beredskap
Livedata
02-sensormonitor
Inbyggd monitor
Komponenttest

Fordonsinformation

Fordonsstatus

Felkod och felkodsfelkod (FFD)

(® NOTERA

Alla funktioner stods inte av alla fordon.
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7.5.2 Funktionsbeskrivningar

Det har avsnittet beskriver de olika funktionerna for varje diagnostiskt alternativ.
7.5.2.1  Felkod och felkodsfelkod (FFD)

Nar den har funktionen ar vald visar skarmen en lista 6ver lagrade och vantande koder.
En snoflingeknapp visas till hdger om felkodsposten om frysbildsdata ar tillganglig for
visning. Tryck pa Rensa felkodsposter for att radera koder.

£0BD V1o N BB 121D ¢
< @ Felkodzr(GM) vl =

]
P0O110 &
U124
u1124

P0424 ©

co424

B0424

i Radera
S5k e Spara ESC

Figur 7-16 Felkods- och felkodsfelskdrm
e Lagrade koder

Lagrade koder ar de aktuella utsléppsrelaterade felkoderna fran fordonets ECM.
OBDII/EOBD-koder prioriteras beroende pa hur allvarliga utslappen ar, dar koder
med hogre prioritet skriver dver koder med lagre prioritet. Kodens prioritet avgdr hur
larmindikatorn tdnds och hur koderna raderas. Tillverkare rangordnar koder olika, sa
férvanta dig skillnader mellan olika marken.

e Vantande koder

Det hér &r koder som genererades under den senaste korcykeln, men innan
felkoderna faktiskt aktiveras behovs tva eller fler kdrcykler i félid. Den avsedda
anvandningen av denna tjanst ar att hjalpa serviceteknikern efter en
fordonsreparation och efter att diagnostisk information har rensats genom att
rapportera testresultat efter en korcykel.

a) Om ett test misslyckades under korcykeln rapporteras felkoden som ar
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associerad med det testet. Om det pagaende felet inte uppstar igen inom 40 il
80 uppvarmningscykler raderas felet automatiskt fran minnet.

b) Testresultat som rapporteras av denna tjanst indikerar inte ndédvandigtvis en
felaktig komponent eller ett felaktigt system. Om testresultaten indikerar
ytterligare ett fel efter ytterligare korning, stalls en felkodskod in for att indikera
en felaktig komponent eller ett felaktigt system och felindikatorn (MIL) tands.

e Frysbild

Vanligtvis ar den lagrade bildrutan den senaste felkodsfelkoden som intraffade.
Vissa felkodsfelkoder, som har stdrre inverkan pa fordonets utslapp, har hogre
prioritet. | dessa fall ar den hogst prioriterade felkodsfelkoden den for vilkken frysta
bildrutedata sparas. Frysta bildrutedata innehaller en "6gonblicksbild" av kritiska
parametervarden vid den tidpunkt da felkodsfelkoden stalls in.

o Radera koder

Det har alternativet anvands for att rensa all utslappsrelaterad diagnostikdata,
sasom felkodslasare, frysbildsdata och tillverkarspecifik utdkad data, fran fordonets
ECM, och aterstalla I1/M-beredskapsmonitorns status for alla fordonsmonitorer till
statusen Inte klar eller Inte klar.

En bekréaftelseskdrm visas nar alternativet for att rensa koder har valts for att
forhindra oavsiktlig dataférlust. Valj Ja pa bekraftelseskarmen for att fortsatta eller
Nej for att avsiuta.

7.5.2.2 I/M-beredskap

Den har funktionen anvands for att kontrollera dvervakningssystemets beredskap. Det
ar en utmarkt funktion att anvanda innan ett fordon inspekteras for att sdkerstalla att det
uppfyller statliga utslappskrav. Valj I/M-beredskap for att visa en undermeny med tva
alternativ:

o Sedan felkoderna raderades — visar statusen for dvervakare sedan felkoderna
senast raderades.

e Denna korcykel — visar statusen for monitorer sedan borjan av den aktuella
koércykeln.

7.5.2.3 Livedata

Denna funktion visar PID-data i realtid fran styrenheten. Visad data inkluderar analoga
ingangar och utgangar, digitala ingangar och utgangar samt systemstatusinformation
som sands ut via fordonets datastrom.

Livedata kan visas i olika lagen, se Livedata for detaljerad information.
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7.5.2.4 0O2-sensormonitor

Det har alternativet mojliggdér hamtning och visning av testresultat fran O2-
sensormonitorn for de senast utférda testerna fran fordonets inbyggda dator.

Funktionen for O2-sensormonitorns test stdds inte av fordon som kommunicerar via ett
Controller Area Network (CAN). For resultat fran O2-sensormonitorns test for CAN-
utrustade fordon, se Inbyggd monitor.

7.5.2.5 Inbyggd monitor

Anvand det har alternativet for att visa resultaten av tester av den inbyggda monitorn.
Testerna ar anvandbara efter service eller efter att ett fordons styrenhetsminne har
raderats.

7.5.2.6 Komponenttest

Den har tjansten mojliggor dubbelriktad styrning av ECM:n s& att diagnosverktyget kan
skicka styrkommandon for att styra fordonssystemen. Den har funktionen ar anvandbar
for att avgora om ECM:n reagerar pa ett kommando.

7.5.2.7 Fordonsinformation

Alternativet visar VIN, kalibrerings-ID och kalibreringsverifieringsnummer (CVN) och
annan information om testfordonet.

7.56.2.8 Fordonsstatus

Det har alternativet anvands for att kontrollera fordonets aktuella skick, inklusive
kommunikationsprotokoll fér OBDII-moduler, antal hamtade koder, status for
felindikatorlampan (MIL) och annan ytterligare information.

7.6 Avslutar diagnostik

Diagnostikprogrammet forblir 6ppet sa lange det finns en aktiv kommunikation med
fordonet. Avsluta diagnostikgranssnittet fér att stoppa all kommunikation med fordonet
innan du stanger diagnostikprogrammet.

® NOTERA
Skador péa fordonets elektroniska styrmodul (ECM) kan uppstd om kommunikationen
avbryts. Se till att alla anslutningar, sdsom USB-kabel och tradiés anslutning, ar korrekt
anslutna hela tiden under testningen. Avsluta alla tester innan du kopplar bort
testanslutningen eller stéanger av verktyget.
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» For att avsluta diagnostikprogrammet

1. Frén en aktiv diagnostikskdrm trycker du pa funktionen Tillbaka eller ESC
knappen for att avsluta en diagnostisk session.

2. Fran skdrmen Fordonsmeny trycker du pa knappen Hem i det Ovre
verktygsfaltet; eller trycker pa knappen Bakat i navigeringsfaltet 1angst ner pa
skarmen fér att avsluta programmet direkt och ga tillbaka till MaxiTPMS-
jobbmenyn.

Nu kommunicerar inte langre diagnostikappen med fordonet och det ar sakert att 6ppna
andra MaxiTPMS-applikationer.
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8 Batteritest

BT506 ar ett verktyg for batteri- och elsystemanalys som anvander Adaptive
Conductance, en avancerad batterianalysmetod for att ge en mer exakt undersdkning av
batteriets kallstartsférmaga och reservkapacitet, vilket ar avgérande for att faststalla ett
batteris verkliga tillstdnd. BT506 gor det mojligt for tekniker att se halsostatusen for
fordonets batteri och elsystem. Tillsammans med BT506 kan denna applikation utféra
batteri-, start- och laddningssystemtester och visa testresultaten. Batteritestfunktionen
finns tillganglig vid kdp. Se Aktivera mer for detaljer.

8.1 MaxiBAS BT506 Batteritestare

8.1.1 Funktionsbeskrivning

Figur 8-1 MaxiBAS BT506 Batteritestare

Strémbrytare
Status-LED
Strém-LED
USB-port
Batteriklammakabel

o bk wDd -~
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Tabell 8-1 LED-beskrivning

LED-lampa Farg Beskrivning

Blinkande gront Testaren kommunicerar via USB-kabel.

Status-LED Blinkande blatt Testaren kommunicerar via Bluetooth.
Blinkande rétt Batteriklammorna ar anslutna till fel batteripoler.
Fast gront Testaren ar paslagen och batteriet ar tillrackligt
laddat.
: s Testaren laddar. (Lyser gront nar batteriet ar
= Blinkande gront
Strém-LED g fulladdat.)
Fast rott Enheten ar i startlage.
Blinkande rott Batterinivan ar lag. Vanligen ladda.

8.1.2 Kraftkallor
Batteritestaren BT506 kan fa strom fran féljande kallor:

e Internt batteripaket
e AC/DC-stromférsorjning

O VKTIG
Ladda inte testaren nar temperaturen ar under 0 °C (32 °F) eller dver 45 °C (113 °F).

8.1.2.1 Internt batteripaket
Batteritestaren BT506 kan drivas med det interna laddningsbara batteriet.
8.1.2.2 AC/DC-strémférsérjning — Anvénda nétadaptern

Batteritestaren BT506 kan stromférsorjas fran ett eluttag med hjalp av AC/DC-
natadaptern. AC/DC-stromforsorjningen laddar aven det interna batteriet.
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8.1.3

Tekniska specifikationer
Tabell 8-2 Tekniska specifikationer
Punkt Beskrivning
Anslutning ° USB20.wC
e Bluetooth 4.2

Ingangsspanning 5V likstrém
Arbetsstrom <150 mAvid 12V DC
Internt batteri 3,7 V /800 mAh litiumjonpolymerbatteri
CCA:-intervall 100 till 2000 A
Spanningsomrade 6 till 36 V
Arbetstemperatur -10 °C ill 50 °C (14 °F till 122 °F)

Lagringstemperatur -20 °C till 60 °C (-4 °F till 140 °F)

Dimensionera 107 mm (4,21 tum) x 75 mm (2,95 tum) x 26 mm
(LxBxH) (1,02 tum) (klamma medfdljer ej)
Vikt 320 g (0,7 pund)

8.2 Testforberedelse

8.2.1

Inspektera batteriet

Innan du pabdrijar ett test, kontrollera batteriet for:

8.2.2

Sprickbildning, buckling eller lackage (Om du ser nagon av dessa defekter, byt ut
batteriet.)

Korroderade, l6sa eller skadade kablar och anslutningar (Reparera eller byt ut vid
behov.)

Korrosion pa batteripolerna och smuts eller syra pa héljets ovansida (Rengér holiet
och polerna med en stalborste och en blandning av vatten och bikarbonat.)

Anslut batteritestaren

For att ansluta BT506 till MaxiTPMS-surfplattan
1. Sla pa bade BT506 och MaxiTPMS-surfplattan.
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2. Tryck pa& knappen Instéllningar i MaxiTPMS-jobbmenyn och valj VCI-
hanteraren.

3. Tryck pa Skanna i det 6vre hogra hornet av surfplattans skarm.

Enhetsnamnet kan visas som "Maxi" med suffixet "serienummer”. Valj lamplig
enhet for parkoppling.

5. Nar parkopplingen ar lyckad visar anslutningsstatusen enhetens namn med
meddelandet "Parkopplad”.

6. Nar den ar ihopparad visar VCI-knappen i skarmens 6vre hégra horn en grén
bock och anslutnings-LED:n pa BT506 lyser blatt. Detta betyder att surfplattan
ar ansluten till BT506 och att den &r redo att anvandas.

» For att ansluta till ett batteri
1. Tryck och hall ner strom-/lasknappen knappen for att sla pa BT506-testaren.

2. Anslut den réda kldamman till den positiva (+) polen och den svarta kldmman till
den negativa (—) polen pa batteriet.

Figur 8-2 Ansluta till ett batteri

3. Den svarta klAmman ar installerad med en infrardd sensor nara kldammans
mynning som testar batteritemperaturen. Batteritemperaturen visas pa skarmen
for batteritestresultat eller pa batteritestrapporten.

8.3 Testifordon

Fordonstest anvands for att testa batterier som ar installerade i ett fordon. Ett fordonstest
inkluderar batteritest, startmotortest och generatortest. Dessa tester hjalper till att
faststalla batteriets, startmotorns respektive generatorns halsostatus.
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O VKKTIG

1. Innan du anvander diagnosfunktionerna, ladda ner 6énskad fordonsprogramvara pa
Uppdatering applikation.

2. En ansvarsfriskrivningssida visas nar du anvander nagon funktion péa
batteritestskarmen for forsta gangen. Las slutanvandaravtalet och tryck pa
Godkann for att fortsatta. Om du trycker pa Avboj kommer du inte att kunna
anvanda funktionerna korrekt.

AUTEL
Friskrivning av produktanvéindning och
mijukvara
Kira kund,

Genom att installers, anvanda eller uppdatera
mjulevara utvecklad av Autel (“Autel Mjukvara®),
medger du och ar bunden av féijande villkor:

Medan Autel gér all anstringning fér att leverera
produkter och mjukvara av hog kvalitet, finns dar
Ingen garantl att praduktema ar helt fria frn fel. Autel
mjukvara levereras “som ar, “som tillginglig®med
alla fel och utan garantl av ndgot slag, och du
godkannar att installera, anvanda eller uppdatera
mjukvaran pd egen risk, inkluderai men inie
begrinsat till skada pa fordons Styrdon eller andra
enheter ach delar,

Till max vad lagen giller, foeklarar hrmed Autel
och dess samarbetspartners friskrivaing frén alla
garntier och fthdllanden med respekt il Autels
mjukvara och tjnster, utryekt eller utfért, Inkluderat,
men inte begrinsat till, gallande garantier cch/
eller villkor for saljbarhet, tllfredsstallande kvalitet,
prestanda, noggrannhet, kondition for ett sarskilt
syfte, och inte-Gvertradelse.

A Acceptera

Figur 8-3 Ansvarsfriskrivningsskdrm

8.3.1 Batteritest

» For att utfora batteritestet i fordonet

1. Tryck pa knappen Batteritest pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Skarmen Batteritest
visas.

2. ValjTest i fordon.
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3.

< Batteritest

@ Test i fordonet

e, ~
n Test utanfdr fordonet

Figur 8-4 Batteritestskdrm

Utfér OBD-anslutningen genom att folja instruktionerna pa skarmen.

Huvuddeien av EPG ven 0808 &=

< @ OBD-anzlutning v

Koppla in VCI i fordonets OBD Data Link
Connector (DLC), och kontrollera att VCI
ar ansluten till enheten, sl sedan pa
tandningen.

OBD-kopplingsplate dr som pa bildan
Masta
Figur 8-5 OBD-anslutningsskdrm

Bekréafta fordonsinformationen. Fordonsinformationen fylls i automatiskt nar
fordonskommunikationen ar upprattad. En flik med batteriinformation visas
langst ner pa skarmen.
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Huvuddaien av EPC vend  0BO5 &

{ @ 0BD-anslutning vef

Koppla in VCI | fordonets OBD Data Link
Connector (DLC), och kontrollera att VCI
ar ansluten till enheten, sld sedan pd
tandningen.

OBD-kopplingsplats ér som pd bilden

Masta

Figur 8-6 Fordonsinformationsskdrm

@ NOTERA
| installningsprogrammet kan du med alternativet VIN andra kravet for att ange VIN-
informationen. Om installningen ar aktiverad ar det inte langre obligatoriskt att ange VIN-
numret.

Tabell 8-3 Knappar i 6vre verktygsfiltet

Knapp Namn Beskrivning
< Tillbaka Atergar till foregaende skarm.
[=» ESC Atergar till startskérmen.

Batterianslut Visar batteriets anslutningsstatus. Siffran pa
nin ikonen anger realtidsspanningen for det
9 testade batteriet.

5. Tryck p4 Néasta for att komma at batteriskdrmen. Utfér nédvandiga atgérder
innan batteritestet utfors baserat pa instruktionerna pa skarmen. Tryck sedan
pa knappen Starta testning.
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6. Vanta tills batteritestet ar klart och se testresultaten och férslagen.

MainEPG Y420 ngo3 [=:REL ]

< @ Batteri vl

[s \ll: i g

Atgiirder som kriivs fore batteritest

1 Sténg av alla alfichrikars

2 5ting av Tandningen.

3.51ang alla dorar pa fordonet.
Bérja Test

Figur 8-7 Batteriskdrm

MainEPG w420 oea? EmzATVEDR

< @ Batteri vl

Batteriet &r bra

-

SOH v

500 8%

Valt 1277V

Uppmatt kapacitet 710 SAE(A)
Rapport Fortséitt

Figur 8-8 Batteriresultatskdarm
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8.3.2 Starttest

> For att utfora starttestet

1. Tryck pa Fortsatt. Utfor nddvandiga atgarder fore batteritestet baserat pa
instruktionerna pa skarmen. Tryck sedan pa knappen Starta testning.

2. Vrid fordonets tdndning till ON nar foéliande skarm visas.

MainEPC visa oea? E4sVEDS
< @ Startmaotor vl B
. I_,
e <M

I )
Atgérder som behévs fore test av startmotor
Sikarstill att tindningen Sr av

Bérja Test

Figur 8-9 Startskédrm 1

Huwiddelen av EPC v4.00 0BO7 ERm1302vEDy
< @ Startmator ved
=
I ~IB
| )

Vintar pa att forconet ska starta.

Figur 8-10 Startskdrm 2
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3. Vanta tills testet ar klart och se testresultaten.

MAInERS w400 0507 B3 1263vED

{ = Startmotor <}

[

[T'T' ”.i'. &=

Startmotor OK

Startspanning 1273v ¥
Start strom

Starttid 1978

Rapport Fortsétt

Figur 8-11 Resultatskdrm for starttest

Tabell 8-4 Resultat av starttestet

Resultat Beskrivning

Starta normalt Forratten ar bra.

For lag strom Lag momentan urladdningskapacitet.
For lag spanning Lag batterilagringskapacitet.

Inte paborjad Startmotorn detekteras inte for start.

8.3.3 Generatortest

» FOor att utfora generatortestet

1. Tryck pa Fortsatt. Utfor nddvandiga atgarder baserat pa instruktionerna pa
skarmen.

2. Tryck pa Fortsatt och visa testresultaten.
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MainEPG w420 e EN47avED

< @ Generator vel B

e 2
| J

Laddkapacitet Normal

Kurva Bmv ¥
Spdinning utan belastning 1487V ¥
Belastningsspdnning 1488V ¥

Strom utan belastning

Strimbelastning

Rapport Klar

Figur 8-12Skédrmbild fér generatortestresultat

Tabell 8-5 Resultat av generatortest

Resultat

Beskrivning

Laddning Normal

Generatorn ar bra.

e Remmen som forbinder startmotorn och generatorn ar
16s;
For lag utgang _ T
e Kabeln som forbinder startmotorn och batteriet ar 16s
eller korroderad.
W . o Generatorn ar inte korrekt ansluten till jord;
For hog utgang L . ) B
e Spanningsjusteraren ar trasig och behdver bytas ut.

Rippeln ar for

Kommuteringsdioden ar trasig och behdver repareras eller

stor bytas ut.
e Kabeln ar 16s;
e \issa fordon med energihanteringssystem har ingen
Ingen utgang laddningsvdg pa grund av batteriets tillrdckliga
laddningskapacitet;
e Generatorn eller spanningsjusteraren ar trasig och
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Resultat Beskrivning

behdver bytas ut.

8.4 Test utanfor fordonet

Test utanfor fordonet anvands for att testa batteriernas skick som inte ar anslutna till ett
fordon. Denna funktion syftar endast till att kontrollera batteriets halsostatus.
Batterityperna och standarderna som kan testas ar féliande.

Typer: FLOODED, AGM, AGM SPIRAL, EFB och GEL

Standarder: CCA, SAE, CA, EN, IEC, DIN, JIS och MCA

8.4.1 Batteritest

» For att utfora batteritestet utanfor fordonet

1. Tryck pa knappen Batteritest pa MaxiTPMS-jobbmenyn. Skarmen Batteritest
visas.

Valj Test utanfor fordon.
Kontrollera batteriinformationen och tryck pa Starta testning.

Batierdiagnostk vis 0609 £ 14 e

< [@ Testutanfor fordonet vl [f58]

Batteritestet ar redo. Tryck pd Borja Test’

Batterivolt 12v v

Typ Stardard Kapacitet

OVERSVAMMAD CcA 100
Bérja Test
Figur 8-13 Exempel pa testskdrm utanfér fordonet

4. Vanta tills batteritestet ar klart och se testresultaten.
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Battenyiag v1.09 0 ER125vED

< [ Testutanfor fordonet wdf £

Batteriet ér bra

100% \

S0H -
S0C 100%
Volt 1280V
Uppmiitt kapacitet 920 CCA
Kapacitel 100 CCA
Temperatur 34°C

Rapaort

Figur 8-14 Resultatskdrm for test utanfor fordonet

Tabell 8-6 Resultat fran test utanfér fordonet

Resultat

Beskrivning

Bra batteri

Batteriet uppfyller erforderliga standarder.

Bra & Ladda om

Batteriet ar bra, men har lag laddning. Ladda
batteriet helt. Kontrollera orsakerna till den laga

laddningen.

Ladda och testa om

Testa igen efter laddning.

Byt batteri Batteriet uppfyller inte  branschgodkanda
standarder.
Dalig cell Batteriet uppfyller inte  branschgodkénda

standarder.
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9 Service

Servicesektionen ar speciellt utformad for att ge snabb atkomst till fordonssystemen for
olika schemalagda service- och underhallsuppgifter. Funktionen ar tillganglig vid kop.
Se Aktivera mer for detaljer.

Den typiska skarmen for serviceatgarder ar en serie menystyrda kommandon. Folj
instruktionerna pa skarmen for att valja lampliga alternativ, ange varden eller data och
utfora nddvandiga atgarder. Applikationen visar detaljerade instruktioner for att slutféra
valda serviceatgarder.

< Service

Oil Reset

Aftertraatment

Figur 9-1 Servicemén

Flera av de vanligaste tjansterna beskrivs i det har kapitlet.

9.1 Oljeaterstallningstjanst

Denna funktion aterstaller motoroljelivslangdssystemet, som beraknar det optimala
oljebytesintervallet beroende pa fordonets korférhallanden och klimat. Paminnelsen om
oljelivslangd maste aterstallas varje gang oljan byts, sa att systemet kan berakna nar
nasta oliebyte kravs.
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@ NOTERA
1. Aterstall alltid motoroljans livslangd till 100 % efter varje oljebyte.

2. At noédvandigt arbete maste utféras innan serviceindikatorerna aterstalls.
Underlatenhet att gora detta kan resultera i felaktiga servicevarden och orsaka att
felkoder lagras av relevant styrenhet.

3.  For vissafordon kan skanningsverktyget aterstalla ytterligare servicelampor, sdsom
underhallscykel och serviceintervall. P& BMW-fordon aterstalls till exempel
motorolja, tandstift, fram-/bakbromsar, kylvatska, partikelfilter, bromsvatska,
mikrofilter, fordonsinspektion, avgasinspektion och fordonskontroller.

9.2 Service av elektrisk parkeringsbroms (EPB)

Den har funktionen har en mangd olika satt att underhalla det elektroniska
bromssystemet sakert och effektivt. Anvandningsomradena inkluderar att deaktivera och
aktivera bromsstyrningssystemet, assistera med bromsvatskekontroll, dppna och stanga
bromsbelagg och justera bromsarna efter skiv- eller belaggsbyte.

9.2.1 EPB-sakerhet

Det kan vara farligt att utféra underhall pa det elektriska parkeringsbromssystemet (EPB),
sa innan du pabdrijar servicearbetet, vanligen ha dessa regler i atanke.

v Se till att du ar helt bekant med bromssystemet och dess funktion innan du pabdrjar
nagot arbete.

v' EPB-styrsystemet innan underhalls-/diagnosarbete utfors pa bromssystemet. Detta
kan goras fran verktygsmenyn.

v’ Utfér endast underhallsarbete nar fordonet star stilla och star pa plan mark.

v Sakerstall att EPB-styrsystemet ateraktiveras efter att underhallsarbetet har slutforts.

NOTERA

Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar till féljd av underhall av det
elektriska parkeringsbromssystemet.
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9.3 Service av dacktrycksovervakningssystem
(TPMS)

Den har funktionen later dig snabbt stka efter dacksensorernas ID:n fran fordonets
styrenhet, samt utféra byte och aterstalining av TPMS efter att ddcksensorerna har bytts
ut.

9.4 Batterihanteringssystem (BMS)-tjanst

Batterihanteringssystemet (BMS) gor det mojligt for verktyget att utvardera batteriets
laddningstillstand, O©vervaka vilolagesstrommen, registrera batteribytet, aktivera
fordonets vilolage och ladda batteriet via diagnosuttaget.

@ NOTERA
1. Den har funktionen stdds inte av alla fordon.

2. Delfunktionerna och de faktiska testskarmarna fér BMS kan variera beroende péa
fordon. Folj instruktionerna pa skarmen for att gora ratt val av alternativ.

Fordonet kan anvanda antingen ett forseglat blybatteri eller ett AGM-batteri (Absorbed
Glass Mat). Blybatteriet innehaller flytande svavelsyra och kan spillas nar det valter.
AGM-batterier (kdnt som VRLA-batteri, ventilreglerat blysyra) innehaller ocksa
svavelsyra, men syran finns i glasmattor mellan polplattorna.

Det rekommenderas att det nya eftermarknadsbatteriet har samma specifikationer,
sasom kapacitet och typ, som det befintliga batteriet. Om originalbatteriet byts ut mot en
annan typ av batteri (t.ex. ett blybatteri ersatts med ett AGM-batteri) eller ett batteri med
en annan kapacitet (mAh), kan fordonet behdva omprogrammeras av den nya
batteritypen, utdver att batteriet aterstalls. Se fordonets instruktionsbok for ytterligare
fordonsspecifik information.

9.5 Service av dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselpartikeffilterfunktionen (DPF) hanterar DPF-regenerering, inlarning av DPF-
komponentbyte och DPF-inlarning efter byte av motorstyrenheten.

ECM 6vervakar korstilen och valjer en lamplig tidpunkt for att anvanda regenerering. Bilar
som koérs mycket pa tomgang och lag belastning kommer att férsdka regenerera tidigare
an bilar som kérs mer med hogre belastning och hastighet. For att regenerering ska ske
maste en langvarig hog avgastemperatur uppnas.

Om bilen kors pa ett sadant satt att regenerering inte ar mojlig, dvs. vid frekventa korta
resor, kommer en felkod sa smaningom att registreras, utdver att DPF-lampan och
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"Check Engine"-indikatorerna visas. En serviceregenerering kan begaras i verkstaden
med hjalp av diagnosverktyget.

Innan du utfér en forcerad DPF-regenerering med verktyget, kontrollera foljande punkter:
e Branslelampan lyser inte.

o Inga DPF-relevanta fel lagras i systemet.

e Fordonet har den specificerade motoroljan.

e Dieseloljan ar inte férorenad.

OvikTic

Innan man diagnostiserar problemfordonet och férsdker utféra en nédregenerering ar det
viktigt att erhalla en fullstandig diagnostiklogg och lasa av relevanta matvardesblock.

@NOTERA

1. DPF-filtret regenereras inte om motorstyrningslampan lyser, eller om det ar en
felaktig EGR-ventil.

2. Styrenheten maste justeras om vid byte av dieselpartikelfilter och vid pafylining av
bransletillsatsen Eolys.

3.  Om fordonet behdver kéras for att utféra en DPF-service behdvs en andra person
for funktionen. En person ska kéra fordonet medan den andra personen observerar
skarmen pa verktyget. Forsok inte att kéra och observera skanningsverktyget
samtidigt. Detta ar farligt och utsatter ditt liv och andra bilisters och fotgangare for
risk.

9.6 Service av styrvinkelsensor (SAS)

SAS-kalibrering lagrar permanent rattens aktuella position som rakt fram-position i SAS
EEPROM. Darfor maste framhjulen och ratten stallas in exakt i rakt fram-position fére
kalibrering. Dessutom lases VIN fran instrumentklustret och lagras permanent i SAS
EEPROM. Nar kalibreringen ar klar rensas SAS-felminnet automatiskt.

Kalibrering maste alltid utféras efter féljande atgarder:
e Rattbyte
® SAS-ersattning

e  Allt underhall som innebar att 6ppna anslutningsnavet fran SAS till kolumnen
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o Allt underhalls- eller reparationsarbete pa styrlankaget, styrvaxeln eller annan
relaterad mekanism

e Hjulinstallning eller hjulsparsjustering

o Olycksreparationer dar skador pa SAS, SAS-enheten eller nagon del av
styrsystemet kan ha uppstatt

@ NOTERA

® Autel tar inget ansvar for olyckor eller skador som uppstar vid service av SAS-
systemet. Folj alltid tillverkarens rekommendationer for reparation nar du tolkar
felkoder som hamtats fran fordonet.

® Alla programvaruskarmar som visas i den har manualen ar exempel, och faktiska
testskdrmar kan variera beroende pa testfordon. Var uppmarksam pa menytitlarna
och instruktionerna pa skarmen for att goéra korrekta alternativval.

® Innan du pabdrjar proceduren, se till att fordonet har en ESC-knapp. Leta efter
knappen pa instrumentbradan.

133



1 O Dack DOT

Applikationen innehaller Funktion for alderskontroll av dack. Den finns tillganglig vid
kop. Se Aktivera mer for detaljer.

Skarmen for dackalderskontroll visar dackstatus for testfordonet. Nar DOT-numret pa ett
dack skannas eller matas in automatiskt visas information om dackets alder och varning
pa skarmen.

19:34 vi ® = &=

< M lers kontroll av dack

Figur 10-1 Skdrm fér kontroll av déckalder
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1 1 Handhallen lutningsmatare

Anslut den handhallna lutningsmataren till MaxiTPMS-surfplattan och 6ppna appen
Handhallen lutningsmatare. Den kan noggrant mata Mercedes-Benz-fordons kdrhdjd,
vilket &r en databas for att justera vardena for hjulcamber, caster och toe under

hjulinstallningsproceduren. Funktionen fér handhallen lutningsmatare finns tiliganglig vid
kop. Se Aktivera mer for detaljer.

> For att mata korhojden pa ett Mercedes-Benz-fordon

1. Anslut den handhalina Ilutningsmataren till USB-porten pa MaxiTPMS-
surfplattan med den medfdljande USB-kabeln.

0 e
i
i |

Figur 11-1 Ansluta MaxiTPMS-surfplatta och handhallen lutningsmétare

2. Tryck pa knappen Handhallen lutningsmétare pa MaxiTPMS-jobbmenyn for
att 6ppna skarmen for val av fordonsserie.
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02:20 vi o= =

< A Serier

A(168) A(169) A(176)

A(177)  AMG GT (190) B (242,246)

B (245) B (247) C(203)
C(204) € (205) C (206)
CL (215) CL(216) CLA(117)

CLA(118)  CLK(209) = CLS(218)

Figur 11-2 Skédrm for val av fordonsserie

3. Fdljinstruktionerna pa skarmen for att mata kérhéjden. De uppmatta resultaten
laddas automatiskt upp till surfplattan och visas i motsvarande inmatningsruta.

02:20 vi®=

< M héjdsmitning-A (168)

1: B Lutningsmatare ansluten Q

H1 @ H1
0.4° 0.5°
H2 H2
0.5° 0.5°

Anteckningar
1. Seftill att branslet, motorns kylvitska och
smérjmedlet & fulla. Handverktyg, mattor,
reservdick och domkraft finns pa sina sérskilda
platser;

2. Rengbr métomradena;

3. Métsensoms anslutningskabel ska vara vénd
mot insidan av fordonet.

Steg

Figur 11-3 Resultatskdrm fér kérhéjdsmétning
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@ NOTERA
Tryck pa knappen ¥ | skarmens ovre hogra horn for att 6ppna rullgardinsmenyn:
Kalibrera, Uppdatera, Hjalp. En snabbguide om hur du anvander Autel handhalina
lutningsmatare visas efter att du tryckt pa Hjalp-alternativet.
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1 2 TPMS-eftermontering

Eftermontering behdvs om ditt fordon inte ar installerat med TPMS-system som standard.
Funktionen ar tillganglig vid kop. Se Aktivera mer for mer information. Tryck pa knappen
TPMS-eftermontering pa MaxiTPMS-jobbmenyn fér att komma at funktionen.

12.1 Eftermontering

Den har funktionen anvands for att installera TPMS-system i fordon. Genom att trycka
pa ikonen fér TPMS-eftermontering Oppnas skdrmen Fordonsidentifiering. Se
Fordonsidentifiering for ytterligare information.

Innan du anvander funktionen, se till att tindningslampan lyser och att MaxiVCI V 200-
enheten ar korrekt ansluten till fordonet och surfplattan.

» For att utfora eftermonteringsfunktionen

1.
2.
3.

Tryck pa knappen TPMS-eftermontering i MaxiTPMS-jobbmenyn.
Valj tillverkarknappen for testfordonet, foljt av fordonsmodell och ar.

Tryck pa OK langst ner pa skarmen for att bekrafta informationen om det
testade fordonet. Skarmen for eftermontering 6ppnas.

Folj bara instruktionerna som visas pa skarmen, vilka hjalper dig att valja
motsvarande knappar under varje procedur, inklusive knapparna
Séakerhetskopiera, Ombyggnad och Aterstall.

Skarmen for eftermonteringsfunktionen har samma layout som TPMS-skarmen. Nar
eftermonteringsfunktionen ar klar trycker du pa de andra flikarna for att utféra valfria
funktioner.
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TPMS V2.40.04 19:36 Ch1220v @ = B
< @ Ford->Escape(US) va

2015/01-2015/12431 50Hz)

Aterlsrning  Eftermontering  Detektion av ¢

ID{HEX)

mmer information pa orginal del

ECU-leverantorer: NA
ECU-frekvens: 315MHz
ECU delar nummer: NA
TR201-modell: NA

Driftsguide H
1 Function description

(1)Backup: Back up and save the data of the

Ea kerhi‘:kap'e" Eftermontering  Aterstalla

Figur 12-1 TPMS-eftermonteringsskarm

NOTERA
Atkomst till TPMS-eftermonteringsfunktionen genom att antingen trycka p4 TPMS pa
MaxiTPMS-jobbmenyn eller tryck direkt pa ping TPMS-eftermontering. TPMS-
eftermonteringen listar fordon som endast &r tillgangliga for eftermontering. TPMS-
applikationen tacker alla fordon, dar fliken "Tillganglig for eftermontering" visas pa
skarmen.

139



1 3 Aktivera mer

Aktivera mer Funktionen ger snabb atkomst till att uppgradera grundversionen av
MaxiTPMS-surfplattan med ett extra kép. TPMS- och PV-diagnospaketet, speciellt
utformade for latta nyttofordon och personbilar, finns att kdpa baserat pa dina behov.

13.1 TPMS

Efter att TPMS har aktiverats uppdateras ikonetiketten for TPMS for latta fordon pa
surfplattan till "TPMS". Dessutom far surfplattan nya funktioner, inklusive batteritest,
dack-DOT, helautomatisk lutningsmatare och TPMS. Eftermontering; funktionen OE-
entry for latta fordon har uppgraderats till funktionen OE-entry for solceller.

13.2PV-diagnos

Efter att PV Diag har aktiverats far surfplattan nya funktioner, inklusive diagnostik,
batteritest, service och héllfast inklinometer.
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1 4 Uppdatera

Med uppdateringsapplikationen kan du ladda ner den senaste programvaran.
Uppdateringarna kan forbattra MaxiTPMS-applikationernas funktioner, vanligtvis genom
att Iagga till fordonsmodeller, TPMS-servicefunktioner etc.

Det har avsnittet beskriver uppdateringsatgarderna for MaxiTPMS-surfplattan.
Surfplattan soker automatiskt efter tillgangliga uppdateringar for all MaxiTPMS-
programvara nar den ar ansluten till internet. Alla uppdateringar som hittas kan laddas
ner och installeras pa surfplattan med en stabil internetansiutning.

NOTERA

Se till att surfplattan ar registrerad innan du aktiverar uppdateringsprogrammet. Se
Anvéndarcenter for detaljer.

» For att uppdatera programvaran

1. Sla pa surfplattan och se till att den ar ansluten till en strémkalla och har en
stabil internetanslutning.

2. Tryck pa knappen Uppdatera applikation i MaxiTPMS-jobbmenyn. Skarmen
Uppdatera applikation visas.

3. Pauppdateringsskarmen trycker du pa knappen Hamta for att uppdatera det/de
specifika objektet/objekten eller trycker pa knappen Uppdatera alla for att
uppdatera alla tillgangliga objekt.

4. Tryck pa Mer for att se information om alla tillgangliga uppdateringar. Du kan
ocksa trycka pa knappen Hamta eller Uppdatera alla for att f& uppdateringar.

5. Under uppdateringen trycker du pa ™ ikonen for att pausa
uppdateringsprocessen. Tryck pa > ikonen for att ateruppta uppdateringen
och processen fortsatter fran pauspunkten.

6. Nar uppdateringsprocessen ar klar installeras programvaran automatiskt. Den
nya versionen ersatter den aldre versionen.

(/) NOTERA

For kontohantering, ga till fliken Medlemscenter.
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1 5 Datahanterare

Med applikationen Data Manager kan du lagra, kopiera och granska sparade filer,
hantera verkstadsinformation och behalla historik éver testfordon.

Om du valjer Data Manager-applikationen 6ppnas menysidan som innehaller sju
huvudfunktioner:

Testregister

Workshopinformation

Bild

PDF

Rapport

Avinstallera Apps

Dataloggning

Foliande tabell beskriver kortfattat knapparna i verktygsfaltet som anvands for att utféra
dessa funktioner.

Tabell 15-1 Verktygsféltsknappar pa datahanterarskdrmen

Knapp Namn Beskrivning

14 Tillbaka Atergar till fdregaende skarm.

ﬁ Hem Atergar till skarmen Jobbmeny.

g Redigera Tryck pq den h?r knappen for.att redigera
informationen for den visade filen.

— Radera Tryck pa den har knappen for att radera
den valda fordonsposten.

Séka Ange fordonets namn eller testvagen for

att hamta fordonsregistret.
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Knapp Namn Beskrivning

Tryck pa den har knappen for att avbryta

Cancel
anee Avboka redigering eller filsokning.

15.1 Testregister

Den har funktionen lagrar historikposter for testfordon, i form av CV TPMS-information
och LCV TPMS-information fran tidigare CV TPMS- och LCV TPMS-sessioner. All
information visas i sammanfattad detalj. Tryck pa en post fér att komma at det tidigare
testade fordonet och starta om en TPMS-session direkt utan behov av automatisk
skanning eller manuellt fordonsval.

09:29 Vi@ =4
< A Modeles testés B

CVTPMS LCVTPMS

2025/7 denregistrement A

Camion: 2016/08-2025/12(433MHz
Schrader) Mercedes Actros(US)

Nombre de contréles:10

VIN

Remorque: 2018/09- v TRMS
2025/12(433MHz) Bendix SmarTir...

Nombre de contrales:6

2025/07/04 09:25:48

Camion: 2016/08-2025/12(433MHz
Schrader) Mercedes Actros(US)
Nombre de contrales:10

VIN

Remorque: 2018/09-
2025/12(433MHz) Bendix SmarTir...
Nombre de contrales:0

2025/07/04 08:42:35

Camion: 2016/08-2025/12(433MHz
Schrader) Mercedes Actros(US)

Nambra de contrales 10 =

Figur 15-1 Skdrmen Testregister

> For att aktivera en testsession for det inspelade fordonet

1.
2.
3.

Tryck pa knappen Data Manager pa MaxiTPMS-jobbmenyn.
Valj Testposter och valj en funktionsflik for att visa en lista med miniatyrbilder.

Tryck pa funktionsikonen till hdger om en miniatyrbild av ett fordonspostobjekt
for att visa det relaterade testpostet. FOr mer information, se Tabell 15-2
Funktionsknappar pa skdrmen for testposter.

Eller tryck direkt pa miniatyrbilden av fordonsregistret for att visa TPMS-
testrapporten.

En TPMS-testrapport visas, tryck pa varje objekt for att ange motsvarande

143



information eller 1agga till relevanta filer eller bilder.
6. Den uppdaterade testrapporten sparas automatiskt.
7. Skriv ut den valda TPMS-testrapporten eller skicka den via e-post.

{#) NOTERA
VIN- eller registreringsskyltsnumret och kundinformationskontot ar som standard
korrelerade.

Tabell 15-2 Funktionsknappar pa skdrmen for testloggar

Knapp | Namn Beskrivning

@ CVTPMS Visar féregaende CV TPMS-session.

TPMS for lette
dé fordon /

TPMS

Visar féregdende TPMS /TPMS-session
for LCV.

15.1.1 TPMS-testrapport

TPMS-testrapporten ar ett detaljerat dataformular som innehaller allméan
fordonsinformation sédsom fordonsar, marke och modell. Formularet innehaller aven
information om TPMS-relaterade felkoder, verkstad och all information som manuellt
matats in av teknikern.
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1942 vie ==

< 4 TPMS-TESTRAPPORT

2025-07-02_19-42-14

Lastbilsinformation

@
0 Km v
Mercedes

Actros(EU)

L] 4 =]

Figur 15-2 CV TPMS-testrapportskdrm

1947 viesm=
< @ TPMS-TESTRAPPORT
2025-07-02_19-42-41
0 Km v
Ford
F-150(EU)
2
L] 4

Figur 15-3 TPMS-testrapport for latta fordon

En rapport kan skrivas ut pa tva satt, skrivas ut via PC Link eller via Wi-Fi. Se
Skrivarhanterare for detaljer.

15.2Verkstadsinformation

Anvand formularet Verkstadsinformation for att redigera, mata in och spara detaljerad
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verkstadsinformation, sasom rubrikbild, butiksbild, verkstadsnamn, adress,
telefonnummer och andra kommentarer, som visas som rubrik pd de utskrivna
dokumenten vid utskrift av fordonsdiagnostikrapporter och andra tillhérande tesffiler.

19:42 vl @ = =

< # TPMS-TESTRAPPORT

2025-07-02_19-42-41

@

0
Ford

F-150(EU)

Figur 15-4 Informationsblad fér verkstaden

» Sa har redigerar du informationsbladet for verkstaden
1. Tryck pa knappen Data Manager pa MaxiTPMS-jobbmenyn.
2. Valj Verkstadsinformation.
3. Tryck pa varje falt for att ange lamplig information.
4

Tryck pa Aterga for att spara det uppdaterade informationsbladet fér
verkstaden, eller tryck pa Tillbaka i det 6vre vanstra hérnet for att avsluta utan
att spara.

15.3 Bild

Bildavsnittet innehaller alla tagna skdrmdumpar och bilder tagna med
hégupplostkameran.
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1. Verktygsfaltsknappar — anvands for att radera bildfiler och ga tillbaka till foregaende
skarm. FOr mer information, se Tabell 15-3 Verktygsféltsknappar pa bildskédrmen.

Figur 15-5 Bildskdrm

2. Huvudsektion — visar de lagrade bilderna.

Tabell 15-3 Verktygsféltsknappar pa bildskdrmen

Knapp Namn Beskrivning
24 Tillbaka Atergar till féregéende skarm.
Tryck pa den har knappen for att visa
E Redigera redigeringsalternativen. Valj, radera eller
visa bildinformation.
Tryck pa den har knappen for att stanga
Cancel | Avboka redigeringsverktygsfaltet eller avbryta
filsOkningen.
Hittar snabbt bildfilen genom att ange
Soka fordonets namn, testsékvag, filnamn eller
filinformation.
i Radera Tryck pa den har knappen for att radera

den valda bilden.
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Knapp Namn Beskrivning

Tryck pa den har knappen for att visa

poe | Detaljer | etalier.

Skicka e- | Tryck pa den har knappen fér att skicka
post den valda bilden via e-post.

Send email

Tryck pa den har knappen for att skriva ut

Skrivaut |, valda bilden.

Tryck pa den har knappen for att byta

Rename Dopa om . .
P namn pa den valda skarmdumpen.

> FOor att radera valda bilder

1.

2.
3.
4

o

Tryck pa knappen Data Manager-applikationen pa MaxiTPMS-jobbmenyn.
Valj Bild for att komma at bilddatabasen.
Tryck pa ikonen Redigera i det 6vre hogra hornet.

Markera de bilder som ska raderas genom att trycka pa de tomma kryssrutorna
for miniatyrbilderna. Den valda miniatyrbilden visar en gron bock. markera i det
nedre hégra hornet.

Tryck pa knappen Radera och sedan pa OK. De valda bilderna raderas.

Eller valj helt enkelt en bild som ska visas i helskarm och valj knappen Ta bort
langst ner for att radera den specifika bilden.

15.4 PDF

| det har avsnittet visas de PDF-filer som ar avsedda fér lokal visning. Nar du har 6ppnat
PDF-databasen valjer du en PDF-fil for att visa den lagrade informationen.

» For att visa, dela och skriva ut PDF-filer

1.
2,
3.

Tryck pa Data Manager-applikationen pa Jobbmenyn.
Valj PDF for att 6ppna PDF-databasen.
Valj den PDFfil du behdver fran listan, sa visas detaljerad information.
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4.

02:47 vl = E 4

Mercedes\autocarra:
2016/08-
2025/12(433MHz

Figur 15-6 PDF-skdrm 1

Forutom att visa PDF-filen har du méjlighet att dela den med andra eller skriva
ut den.

e For att dela PDF-filen med andra, tryck pa knappen Overfléde = i
skarmens 6vre hogra horn, valj sedan Dela till och ange mottagarens e-
postadress. Nar allt ar klart trycker du pa Skicka.

e For att skriva ut den, tryck pa knappen Overflode *** i skdrmens évre
hégra hérn och valj sedan PC-utskrift. Du har tva utskriftsmetoder att vélja
mellan: Skriv ut via PC-Link och Skriv ut via Wi-Fi. Valj den metod som
bast passar dina behov. Se Skrivarhanteraren for detaljerad information.
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15.5 Rapportera

TPMS V1.01.01 09:42 Eanv@=E+
< PDF-Visning
—

AuTeL T

2016 Mercedes Actros(EU) Testrapporter

Figur 15-7 PDF-skdrm 2

| det har avsnittet lagras och visas alla rapporter. Rapporterna som lagras i det har
omradet laddas upp till molnet automatiskt nar du aktiverar Rapportuppladdning till moln

i rapportinstallningarna.

02:06 vie s+
< Rapportlista Q
Al CVTPMS
5] @
Mercedes Mercedes

2025-07-05 01:37:2¢
2016\Merced

202507-04 10:01:58
20

EU)

2018\Bendix\SmarTire...

(=)
Mercedes

2025-07-04 08:40:48

EU)

2018\Bendix\SmarTire...

@
Mercedes

202507-04 09:23:06

2016\Merced 201
EU) us)

2007 i Tire... 2018\Bendix\SmarTire..
(=) &

Mercedes Mercedes

Figur 15-8 Rapportlistaskdrm
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> For att visa de lokala rapporterna
1. Tryck pa Data Manager-applikationen pa Jobbmenyn.
2. ValjRapport for att komma at rapportlistan.
3. Valj den rapport du behéver fran listan.
4. En popup-skadrm visas. Valj alternativet Visa lokala rapporter.

pportera visning och delning X

B2 Se lokala rapporter

Rapportera
o molndelning

Figur 15-9 Visa och dela rapportskdrmen
5. Rapporten med detaljerad information kommer att visas.

» Att dela molnrapport
1. Tryck pa Data Manager-applikationen pa Jobbmenyn.
2. ValjRapport for att komma at rapportlistan.
3. Valj den rapport du behdver fran listan.
4. En popup-skarm visas. Valj alternativet Rapportmolndelning.
@ NOTERA
Observera att om rapporten visas & betyder det att rapporten har laddats upp till
molnet och du kan dela rapporten med andra. Om rapporten visas <> betyder det att

rapporten misslyckades med att ladda upp till molnet, men kommer att férsoka ladda upp
automatiskt till molnet nar rapporten 6ppnas igen.

5. Detfinns tre satt att dela rapporter i molnet: skanna QR-koden, skicka via e-
post eller skicka via SMS (via telefonnummer).
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02:10 vie =+
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Skanna QR-koden for att dela
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M

4 Skicka e-post
g 7 Skicka ett meddelande 8t |
T T

Figur 15-10 Delningsskdrm for molnrapporter

15.6 Ta bort fordonet

Den har funktionen hanterar de applikationer som &r installerade pa MaxiTPMS-
diagnossystemet. Valj detta for att 6ppna en hanteringsskarm dar alla tillgangliga
fordonsdiagnostikapplikationer kan granskas.

Tryck pa ikonen for fordonstiliverkaren som du vill ta bort. Den valda ikonen visar en bla
bockmarkering i det ovre hogra hornet. Tryck pa knappen Ta bort for att ta bort
applikationen fran systemdatabasen.

15.7 Dataloggning

Dataloggningssektionen registrerar all feedback (inskickad), icke-feedback (inte
inskickad men sparad) eller historik (upp till de senaste 20 testposterna) i
diagnossystemet. Supportpersonalen tar emot och bearbetar de inskickade
rapporterna via supportplattformen. Lésningen skickas tillbaka sa snart som méjligt. Du
kan fortsatta att kommunicera med supportplattformen tills problemet ar 16st.

Dataloggning kan utféras under eller efter ett test eller en diagnostisk session, och
specifikt ar dataloggning tillganglig i form av TPMS, TPMS-eftermontering, diagnostik
och servicefunktioner.
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» Att skicka meddelande till teknikcentralen

1. Ta dataloggning av TPMS-applikationen som ett exempel. Pa huvudskarmen
for TPMS, efter att en test- eller diagnostiksession ar klar, tryck pa knappen 7
Dataloggning i skarmens 6vre hogra horn for att valja feltyp.

Tryck pa OK for att 6ppna skarmen Detaljer.
Beskriv problemen i detalj i avsnittet Orsak till sandning.

Bekrafta fordonsinformationen och tryck sedan pa ikonen O for att ladda upp
dataloggar eller tryck pa ikonen & i skarmens dvre hogra horn for att korrigera
fordonsinformationen.

@ NOTERA
Nar uppladdningen av dataloggarna ar klar, ga till Datahanteraren > Dataloggning >
Historik. Hitta nskad fordonshistorik och skicka dataloggarna for teknisk support.

1945 vi o= =
< A Data sparning E
Feedback Ej Feedback Historia

29/11/2024 20:00:41[Model or year absent]

Fordonsmodell:Actros(EU) Truck: 2011/10...
VIN >

Skapelsedatum:Nov 20th, 2024 20:02

Oppna | Mercedes

Figur 15-11 Dataloggningsskarm 1
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1945 vi o= =
< A Data sparning

29/11/2024 20:00:41[Model or year N
absent] r_’.

Oppnade | Mercedes |

test 1129
DATA_202411292002342.zip

NormalSys_20241129200041_
430460056 131

B

€ skicka

Figur 15-12 Dataloggningsskéarm 2

» Sa& har svarar du i en dataloggningssession

1.
2.
3.

Tryck pa taggen Feedback for att visa en lista Over inskickade dataloggar.
Valj ett specifikt objekt for att spara férloppet for granskningen av dataloggen.

Tryck pa pennikonen i det o6vre hogra hornet for att korrigera
fordonsinformationen, eller mata in text direkt i den tomma féltet och tryck pa
Skicka for att skicka ditt meddelande till teknikcentret.
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1 6Akademi

Akademin ger tillgang till olika instruktionsvideor och manualer ombord, producerade av
forstklassiga tekniker och produktexperter, som tacker information om huvudfunktioner
som TPMS Relearn och Rewrite-funktioner. Oppna videorna eller artiklarna som sparats
pa surfplattan genom att trycka pa bilderna med hyperlankar som visas under den har
applikationen.
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1 7 Verktygssats

Detta kapitel beskriver hjalpfunktioner for TPMS-service och fordonsdiagnos.

ToolKit ¥110.01 1946 ER1224v @ = )
< @ ToolKit vwi B
&1 RkeOCHRE >

&3 Uppldsning REDI7002A >

AG:-) Fartyg | Parkeringsldge >

Figur 17-1 Verktygssatsskarm
o RKE & RF — den har funktionen anvands for att kontrollera signalstyrkan pa 315
och 433 MHz-frekvenserna for fjarrstyrda nyckelfria lasknappar.

e Las upp REDI7002A — denna funktion anvands for att lasa upp den angivna Redi-
sensorn: 7002A.

o Vilo-/parkeringslage — For de OEM-sensorer som levereras i vilolage anvands
den har funktionen for att vacka dem och stalla in dem pa parkeringslage.
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1 8 MaxiTools

MaxiTools-applikationen ger dig snabb atkomst till foljande funktioner, inklusive
systemverktyg, snabblankar och e-post.

18.1 Systemverktyg

Med alternativet Systemverktyg kan du utféra logg- och fabriksaterstallningsfunktioner
nar det finns fel relaterade till systemprogramproblem.

» Sa& har publicerar du en loggsamling
1. Tryck pad MaxiTools > Systemverktyg > Logg fran MaxiTPMS-jobbmenyn.
Skarmen Logginsamling visas.

2. VAl ett alternativ fran avsnittet Insamlingsalternativ och tryck pa Start-
knappen langst ner till vanster pa skarmen for att starta logginsamlingen.

3. Tryck pa Stopp for att avsluta insamlingen eller tryck pa Ladda upp for att
skicka de insamlade loggarna till teknikcentret.

NOTERA
For enkel atkomst, ga direkt till skarmen Logginsamling via genvagspanelen genom att
trycka pa Logger-knappen.

18.2 Snabblank

Snabblanksalternativet ger tillgang till Autels officiella webbplatser och andra populara
webbplatser for bilservice. Dessa webbplatser ar ovarderliga resurser for bilinformation
och reparationsdata, inklusive forum, videoutbildning och expertkonsultation.
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836 vl & B @

< Snabbliink

@

Figur 18-1 Snabbldankskdrm

> For att 6ppna en snabblink

1. Tryck pa MaxiTools > Snabblank fran MaxiTPMS-jobbmenyn. Skdrmen
Snabblank visas.

2. Valj en webbplatsminiatyr i huvudavsnittet. Chrome-webblasaren startas och
den valda webbplatsen 6ppnas.

18.3 E-post

E-postalternativet gor det mojligt att skicka och ta emot e-postmeddelanden efter
kontoregistrering. Ange bara ditt e-postkonto och lésenord for att komma igang.
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1 glnstéllningar

Ga till installningsmenyn for att justera standardinstaliningarna och visa information om
MaxiTPMS-systemet.  Foliande alternativ.  &ar  tiligdngliga for MaxiTPMS-
systeminstallningarna:

TPMS-marknaden

TPMS-programinstalining

TBE-chef

VCl-chef

Baschef

Systeminstaliningar

Ny anvandarhandbok Aterstall

Skrivarhanterare

Rapportuppladdning till molnet

Enhet

Om

Det har avsnittet beskriver hur du justerar enhetens systeminstalliningar.

19.1 TPMS-marknaden

Det har alternativet later dig valja arbetsomrade, Europa, Nordamerika, Korea, Japan
eller Australien.

19.2 TPMS-programinstallning

Med alternativet TPMS-programmering kan du &ndra dackirycksgransen for
sensorprogrammering. FOr att minska fel i sensorprogrammet staller MaxiTPMS-
surfplattan in sensortrycksgransen till under 69 kPa som standard.

19.3 TBE-chef

TBE Manager-alternativet ar for att ansluta MaxiTPMS-surfplattan till en TBE-enhet via
Wi-Fi Direct-lage. Se till att aktivera Wi-Fi Direct-funktionen.
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» For att ansluta TBE-enheten till surfplattan via Wi-Fi Direct-lage

1.

Pa TBE-enheten trycker du pa Instéllningar > Nétverksanslutning. Anslut
forst till Wi-Fi och svep 6ver Wi-Fi Direct-reglaget for att aktivera Wi-Fi Direct-
laget.

2. Pa surfplattan trycker du pa Instéllningar > TBE-hanteraren for att komma at
TBE Manager-skarmen.

3. Tryck pa Skanna i det 6vre hogra hérnet av surfplattans skarm. Surfplattan
soker automatiskt efter tillgangliga TBE-enheter.

4. Enhetens namn visas. Valj enheten for anslutning. Tryck pa enhetsnamnet for
att uppratta en kommunikationslank.

5. Ett meddelande som visar "Anslutning lyckades" visas efter att anslutningen har
upprattats.

6. For att koppla bort enheten, tryck pa listan dver anslutna enheter igen.

7. Tryck pa ikonen < langst upp till vanster for att aterga till instaliningsmenyn.

@ NOTERA

For att sakerstalla snabb anslutning, utfor denna atgard nar MaxiTPMS-surfplattan ar
ansluten till ett stabilt natverk.

19.4 VClI-chef

Det har alternativet parar ihop surfplattan med MaxiVClI V200. Kontrollerar
kommunikationsstatusen och uppdaterar VCl:s firmware.
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< VCl-hanteraren Skanna
Bluetooth-anslutning  gradering av fast prog

VCl ansluten

Enheter

Maxi-CFJ2M8C01090 Parad
Maxi-CFJEOD000298 Oparade
Maxi-CXK100000079 Oparade

Maxi-CRJE0D000223 Oparade

Figur 19-1 VCI-hanterarens skdarm
1. Anslutningslage — det finns tva anslutningslagen tillgangliga att valja mellan.

o Bluetooth — nar den ar parad med en tradlds enhet visas anslutningsstatusen
som "Parad", annars visas den som "Ej parad".

e Uppgradering av firmware — uppdaterar V200 med den senaste versionen
av firmware via internet.

2. Bluetooth-lista

Listavsnittet visar serienumren for alla VCl-enheter som &r tillgangliga for
parkoppling. Tryck pa en VCl-enhet for att starta parkopplingen. BT-statusikonen
som visas till vanster om enhetsnamnet indikerar den mottagna signalstyrkan.

19.4.1 Bluetooth-anslutning

MaxiVCI V200 maste vara ansluten till fordonet s& att den &r stromforsérjd under
synkroniseringsproceduren. Vrid fordonets tandning till ON-laget. Se till att surfplattan
har tillrackligt med batteri eller &r ansluten till en extern strémforsorjning.
> att para ihop MaxiVCI V200 med surfplattan

1. Sla pa surfplattan.

2. Anslut den 16-poliga fordonsdatakontakten pa MaxiVCI V200 fill
fordonsdatalankkontakten (DLC).

3. Tryck pa knappen Instéllningar pa MaxiTPMS-jobbmenyn pa surfplattan och
valj VCl-hanteraren.

4. Tryck pa Skanna i det 6vre hogra hoérnet av surfplattans skarm. Enheten soker
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automatiskt efter tiligangliga parkopplingsenheter.

5. Enhetsnamnet kan visas som "Maxi" med suffixet "serienummer". Valj lamplig
enhet for parkoppling.

6. Nar parkopplingen ar lyckad visar anslutningsstatusen enhetens namn med
meddelandet "Parkopplad”.

7. Nar den ar ihopparad visar VCl-knappen i skarmens vre hdgra hérn en gron
bock och anslutnings-LED:n pa MaxiVCI V200 lyser med ett fast gront sken.
Detta betyder att surfplattan ar ansluten till MaxiVCl V200 och att den ar redo
att utféra fordonsdiagnostik.

Tryck pa den parkopplade enheten igen for att ta bort parkopplingen.

Tryck pa hemikonen langst upp till vanster for att aterga till MaxiTPMS-
jobbmenyn.

(© NOTERA
En MaxiVCI V200 kan endast paras ihop med en surfplatta at gangen, och nar den val
ar parad ihop kommer enheten inte att kunna upptackas av andra enheter.

19.4.2 Uppgradering av VCI-firmware
V200 stdder uppgradering av firmware via antingen Bluetooth eller en USB-kabel.
19.4.2.1 Uppdatera via Bluetooth

Innan du uppdaterar V200-programvaran, se till att surfplattans natverksanslutning till
internet ar stabil.

> For att uppdatera MaxiVCI V200-firmware via Bluetooth

1. Anslut V200 till fordonet eller ladda den med en adapter innan du parar ihop
den med surfplattan via Bluetooth.

2. Pa MaxiTPMS-jobbmenyn trycker du pa Instéllningar > VCl-hanteraren och
valjer Bluetooth-knappen i skdrmens Ovre vanstra horn. Para ihop surfplattan
med V200 genom att trycka pa enhetens serienummer pa skarmen.

Nar parkopplingen lyckas visas anslutningsstatusen som ansluten.
Tryck pa Uppgradering av firmware > Identifiera firmware for att kontrollera
om en uppdatering for V200 finns tillganglig.

19.4.2.2 Uppdatera via USB-kabel

Nar V200 ar ansluten till surfplattan med en USB-kabel av typ C till typ C, tryck pa
Uppgradering av firmware > Identifiera firmwareversion for att kontrollera om en
uppdatering finns tillganglig.
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19.5 Systeminstallningar

Den har funktionen ger dig direktatkomst till skdrmen Systeminstallningar, dar du kan
justera olika systeminstallningar for surfplattan, inklusive ftradldsa och
natverksinstallningar, olika enhetsinstallningar som ljud, skarm och sprakinstaliningar.

19.6 Ny anviandarhandbok Aterstill

Den har funktionen later dig aterstalla de ursprungliga
anvandarhandledningsmeddelandena pa MaxiTPMS-surfplattan, vilka som standard
visas endast vid forsta anvandningen.

19.7 Skrivarhanterare

Med funktionen Skrivarhanterare kan du byta utskriftssatt for rapporter. Det finns tva
utskriftsmetoder tillgangliga:

e  Utskrift via PC-lank

e  Utskrift via Wi-Fi

19.7.1 Skriv ut via PC-Link

Om du valjer alternativet Skriv ut via PC-Link maste du installera PC Link-drivrutinen
pa din dator.
» Sa harinstallerar du PC Link-drivrutinen

1. Ladda ner Maxi PC Suite programvaran fran www.autel.com > Support >
Nedladdningar > Autel Update Tools och installera den pa din Windows-
baserade dator.

Dubbelklicka pa Setup.exe-objektet.
Valj installationssprak sa laddas guiden omedelbart.
Folj instruktionerna pa skarmen och klicka pa Nasta for att fortsatta.

Klicka pa Installera sa installeras skrivardrivrutinen pa datorn.

o0k~ wN

Klicka pa Slutfor for att slutféra installationen.

® NOTERA
Fliken MaxiSys-skrivare ar vald som standard efter installationen. Datorn, skrivaren och
surfplattan maste vara anslutna till samma natverk.

> Attt skriva ut via PC Link-drivrutinprogrammet
1. Se till att utskriftsmetoden ar andrad till Skriv ut via PC-Link.
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Kor PC Link-programmet pa datorn.
Valj fliken MaxiSys-skrivare i PC Link-programmet.

Oppna PDF-filen eller den lokala rapport du vill skriva ut. Tryck pa knappen
Overfléde *** i skdrmens &vre hégra hdrn och valj sedan PC-utskrift. Ett
testdokument skickas till datorn.

< Om alternativet Automatisk utskrift i MaxiSys-skrivaren ar valt, skriver
MaxiSys-skrivaren ut det mottagna dokumentet automatiski.

<~ Om alternativet Automatisk utskrift inte &r valt klickar du p4 Oppna PDF-
fil for att visa alla tillfaliga filer. Markera den/de fil(er) som behdvs for
utskrift och tryck sedan pa Skriv ut.

@ NOTERA
For att bekrafta att skrivaren fungerar normalt klickar du pa Testutskrift i PC Link-
programmet.

19.7.2 Skriv ut via Wi-Fi

Innan du valjer Skriv ut via Wi-Fi, se till att du har en tradios skrivare. Se dessutom till
att bade den tradlésa skrivaren och surfplattan anvander samma natverk.
» 84 har skriver du ut med en tradlos skrivare via Wi-Fi

1. Se till att utskriftsmetoden ar andrad till Skriv ut via Wi-Fi.

2. Oppna PDF-filen eller den lokala rapport som du vill skriva ut.

3. Tryck pa knappen Overforslutning = i skidrmens évre hdgra hérn och valj
sedan PC-utskrift.

Surfplattan kommer att sdka efter tillgangliga skrivare.

5. Valj skrivaren fran listan sa skickas filen automatiskt till skrivaren for utskrift.

NOTERA
Skrivaren och surfplattan maste anvdnda samma natverk.

19.8 Rapportuppladdning till molnet

Vaxla PA/AV-knappen for att aktivera eller inaktivera funktionen Rapportuppladdning till
molnet. Om knappen visas blatt indikerar det att funktionen ar aktiverad. Om knappen
visas gratt indikerar det att funktionen ar inaktiverad.

19.9 Enhet

Det har alternativet later dig justera mattenheten fér diagnossystemet.
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» For att justera enhetsinstallningen

1.

2.
3.
4

19.10

Tryck pa knappen Instéllningar i MaxiTPMS-jobbmenyn.
Tryck pa enheten alternativ.
Valj 6nskad mattenhet. En bockmarkering visas till hoger om den valda enheten.

Tryck pa Hem-knappen i det dvre vanstra hornet for att aterga till MaxiTPMS-
jobbmenyn.

Om

Avsnittet Om visar information om MaxiTPMS-surfplattan, inklusive I6senord,
systemversion, hardvaruversion och enhetens serienummer.

» For att kontrollera MaxiTPMS-produktinformationen i Om

1.
2.
3.

Tryck pa knappen Instéllningar i MaxiTPMS-jobbmenyn.
Tryck pa Om for att dppna produktinformationsskarmen.
Tryck pa Hemi det 6vre vanstra hdrnet for att aterga till MaxiTPMS-jobbmenyn.
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2 O Fjarrskrivbord

Fjarrskrivbordsapplikationen startar TeamViewer Quick Support-programmet, ett enkelt,
snabbt och sakert fjarrstyrningsgranssnitt. Anvand den har applikationen for att fa ad
hoc-fjarrsupport fran Autels supporttekniker genom att lata dem styra surfplattan pa sin
dator via TeamViewer-programvaran.
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21 Anvandarcenter

Med hjalp av anvandarcenterapplikationen kan du registrera ditt verktyg for att ladda ner
den senaste programvaran, vilket forbattrar MaxiTPMS-applikationens funktionalitet
genom att Iadgga till nya fordonsmodeller eller forbattrade applikationer i databasen.

Det finns tva satt att registrera en produkt:

A. Registrera produkten med hjalp av MaxiTPMS ITS600 CV-surfplatta

»

For att logga in med ditt konto och registrera ditt verktyg
1. Tryck pa Anvandarcenter fran MaxiTPMS Jobbmeny. Féljande skdrm visas.

Log In Register

AUTEL

Forgot Password

Log In with Verification Code

Figur 21-1 Anvédndarcenterskdrm

2. Omdu redan har ett Autel-ID kan du logga in med ditt telefonnummer och din
verifieringskod, eller trycka pa Logga in med Iésenord for att logga in med ditt
Autel-ID och lIésenord. Om du inte har ett Autel-ID an trycker du pa Registrera
for att skapa ett Autel-ID.

3. Nér ditt konto har registrerats kommer du till huvudmenyn i Autel
anvandarcenter.

4. Valj Enhetshantering pa huvudmenyn.
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5. Tryck pa knappen Ldnka enhet i det Ovre hogra hoérnet av skdrmen
Enhetshantering. Enhetens serienummer och Idsenord visas automatiskt pa
skarmen Lanka enhet.

6. Tryck pa knappen Lank for att slutféra produktregistreringen.
B. Registrera produkten pa Autels webbplats
> For att registrera diagnostikenheten

BesOk webbplatsen: pro.autel.com.
Om du har ett Autel-konto, logga in och gé vidare till steg 7.

Om du ar en ny medlem pa Autel klickar du pa Registrera for att skapa ditt
Autel-ID.

Ange dina personuppgifter. Falt markerade med en asterisk (*) ar obligatoriska.

Nar all obligatorisk information har angetts, las Autels anvandaravtal och
Autels integritetspolicy, markera sedan rutan for att acceptera villkoren och
klicka pa Registrera.

6. Nar ditt konto har registrerats kommer du att omdirigeras till skarmen fér
produktregistrering. Om inte, klicka pa knappen péa skarmen.

7. Ditt produktserienummer och lésenord kravs for att ange det. For att hitta ditt
serienummer och I6senord pa surfplattan: ga till Installningar > Om.

Ange surfplattans serienummer och I6senord.

Ange CAPT CHA-koden och klicka pa Skicka for att slutféra din
produktregistrering.
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22 Underhall och service

22.1

Underhallsinstruktioner

Foljande visar hur du underhaller dina enheter, tillsammans med forsiktighetsatgarder att
vidta.

Anvand en mjuk trasa och alkohol eller ett milt fonsterputsmedel for att rengéra
surfplattans pekskarm.

e Anvand inte slipande rengdringsmedel, tvattmedel eller bilkkemikalier pa surfplattan.

e Anvand endast enheten i torra forhallanden inom normala driftstemperaturer.

e Torka handerna innan du anvander surfplattan. Pekskdrmen kanske inte fungerar
om pekskarmen ar fuktig eller om du trycker pa pekskarmen med vata hander.

e Forvara inte enheterna i fuktiga, dammiga eller smutsiga utrymmen.

e Kontrollera hdljet, kablarna och kontakterna for smuts och skador fére och efter
anvandning.

e Torka av enhetens holje, kablar och kontakter med en fuktig trasa i slutet av varje
arbetsdag.

e FoOrsoOk inte att ta isar din surfplatta eller VCl-enhet.

e \Var forsiktig sa att du inte tappar enheten eller later nagot tungt falla pa den.

e Anvand endast auktoriserade batteriladdare och tillbehor. Eventuella fel eller skador
som orsakas av anvandning av obehorig batteriladdare och tillbehdr upphaver den
begransade produktgarantin.

e Se till att batteriladdaren inte kommer i kontakt med ledande féremal.

e Anvand inte surfplattan bredvid nagot, sasom en mikrovagsugn, tradlos telefon och
vissa medicinska eller vetenskapliga instrument, som kan stéra eller forhindra
signalstérningar.

22.2 Felsokningschecklista

A. Nar surfplattan inte fungerar korrekt:

e Se till att surfplattan har registrerats online.

e Se il att systemprogramvaran och diagnostikprogrammet ar korrekt
uppdaterade.

e Se till att surfplattan ar ansluten till internet.
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e Kontrollera alla kablar, anslutningar och indikatorer for att se om signalen tas

emot.
B. Nar batteritiden ar kortare an vanligt:
o Detta kan handa nar du befinner dig i ett omrade med lag signalstyrka.
e Stang av enheten nar den inte anvands.
C. Nar det inte gar att sla pa surfplattan:
e Se till att surfplattan ar ansluten till en stromkalla eller att batteriet ar laddat.
D. Nar detinte gar att ladda surfplattan:
e Dinladdare kanske &r trasig. Kontakta din narmaste aterforsaljare.
o Du kanske forséker anvanda enheten i en alltfér varm/kall temperatur. Anvand
surfplattan i en milj6 med normala driftstemperaturer.
e Din enhet kanske inte ar korrekt ansluten till laddaren. Kontrollera kontakten.
@ NOTERA
Om dina problem kvarstar, vanligen kontakta Autels tekniska support eller din lokala
distributor.

22.3 Om batterianvandning

Din surfplatta drivs av ett inbyggt litiumjonpolymerbatteri. Litiumjonpolymerbatteriet kan
laddas medan en viss laddning finns kvar utan att surfplattans batteritid minskas tack
vare den "batteriminneseffekt" som ar inneboende i denna typ av batteriteknik.

/\FARA

1.

2.

Det inbyggda litiumjonpolymerbatteriet kan endast bytas ut fran fabriken; felaktigt
byte eller manipulering av batteripaketet kan orsaka explosion.
Anvand inte en skadad batteriladdare.

Demontera eller 6ppna inte, krossa, bdja eller deformera, punktera eller riva sénder.

Modifiera eller omtillverka inte batteriet, forsok inte att fora in frammande féremal i
det, utsatt det inte for eld, explosion eller andra faror.

Se till att endast anvanda den medféljande laddaren och USB-kablarna. Att anvanda
en icke-godkand laddare eller icke-godkand USB-kabel kanske inte fungerar korrekt
eller kan skada surfplattan eller VCI:n.

Anvand endast den medféljande laddaren som ar godkand fér anvandning med
enheten. Anvandning av ett okvalificerat batteri eller en okvalificerad laddare kan
innebara risk for brand, explosion, lackage eller andra faror.

Undvik att tappa surfplattan. Om surfplattan tappas, sarskilt pa en hard yta, och
anvandaren misstanker att den ar skadad, ta den till en serviceverkstad for
inspektion.
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Att arbeta narmare Wi-Fi-routern forbattrar surfplattans batteritid eftersom mindre
batteristrom forbrukas for att uppratta anslutningen.

Batteriets laddningstid varierar beroende pa den aterstaende batterikapaciteten.
Batteritiden forkortas oundvikligen med tiden.

Eftersom o6verladdning kan forkorta batteriets livslangd, dra ur surfplattan och
laddaren fran eluttaget nar verktyget ar tillirackligt laddat.

Att lamna surfplattan pa varma eller kalla platser, sarskilt i ett fordon pa sommaren
eller vintern, kan minska batteriets kapacitet och livslangd. Forvara alltid batteriet
inom normala temperaturer.

22.4 Serviceprocedurer

Det har avsnittet presenterar information om teknisk support, reparationsservice och
ansoOkan om reservdelar eller tillvalsdelar.

22.41 Teknisk support

Om du har nagra fragor eller problem med produktens funktion, vanligen kontakta oss
(se foljande kontaktinformation) eller din lokala distributor.

Autels huvudkontor i Kina

Telefon: +86 (0755) 8614-7779 (mandag—fredag, 9.00—18.00 Pekingtid)
E-post: supporttpms @auteltech.com

Adress: Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan
Community, Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China

Web: www.autel.com; www.maxitpms.com

Autel Nordamerika

Telefon: 1-855-288-3587 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Eastern Time)
E-post: ussupport@autel.com

Adress: 36 Harbor Park Drive, Port Washington, New York, USA 11050
Web: www.autel.com/us

Autel Europa

Telefon: +49(0)89 540299608 (mandag—fredag, 9.00-18.00 Berlintid)
E-post: support.eu@autel.com
Adress: Landsberger Str. 408, 81241 Minchen, Germany

171


http://www.autel.com/
mailto:ussupport@autel.com
http://www.autel.com/us
mailto:support.eu@autel.com

o Web: www.autel.eu
Autel APAC
Japan:

o Telefon: +81-045-548-6282
e E-post: support.jp@autel.com

e Adress: 6th Floor, Ari-nadoribiru 3-7-7, Shinyokohama, Kohoku-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa-ken, 222-0033 Japan

e Webb: www.autel.com/jp

Australien:

e E-post: ausupport@autel.com

e En dress: Unit 5, 25 Veronica Street, Capalaba
Autel IMEA

e Telefon: +971 585 002709 (i UAE)
e E-post: imea-support@autel.com

e Adress: 906-17, Preatoni Tower (Cluster L), Jumeirah Lakes Tower, DMCC, Dubai,
UAE

o Webb: www.autel.com

Autel Latinamerika
Mexiko:

o Telefon: +52 33 1001 7880 (spanska i Mexiko)

e E-post: latsupport@autel.com

e Adress: Avenida Americas 1905, 6B, Colonia Aldrete, Guadalajara, Jalisco, Mexico
Brasilien:

e E-post: brsupport@autel.com

e Adress: Avenida José de Souza Campos n° 900, sala 32 Nova Campinas
Campinas — SP, Brazil

o Webb: www.autel.com/br

22.4.2 Reparationstjanst

Om det blir n6dvandigt att returnera din enhet for reparation, vanligen kontakta oss forst

172


http://www.autel.eu/
mailto:support.jp@autel.com
http://www.autel.com/jp
mailto:ausupport@autel.com
mailto:imea-support@autel.com
http://www.autel.com/
mailto:latsupport@autel.com
mailto:brsupport@autel.com
http://www.autel.com/br

och ladda sedan ner reparationsformularet fran www.autel.com och www.maxitpms.com
och fylli den. Foéljande information maste inkluderas:

Kontaktnamn

Returadress

Telefonnummer

Produktnamn

Fullstandig beskrivning av problemet

Kdpbevis for garantireparationer
e Fodredragen betalningsmetod for reparationer utanfér garantin
(@ NOTERA

For reparationer utanfor garantin kan betalning géras med Visa, MasterCard eller med
godkanda kreditvillkor.

Skicka enheten till din lokala ombud eller till adressen nedan:
Floor 2, Caihong Keiji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan Community,
Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China

22.4.3 Andra tjanster

Du kan kopa ftillvalstillbehor direkt fran Autels auktoriserade verktygsleverantérer
och/eller din lokala distributor eller agent.

Din bestallining bér innehalla féljande information:

Kontaktinformation
Produkt- eller delnamn
Artikelbeskrivning

Kdpkvantitet
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23 Information om efterlevnad

FCC-6verensstammelse FCC-ID: WQS8TPMS609T

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna och branschstandarderna. Kanadas
licensbefriad RSS-fléden. Driften &r understalld féliande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stdrningar.
2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som
kan orsaka odnskad funktion.

/\ VARNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar
for efterlevnaden kan upphava anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

(#®NOTERA
Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna fér en digital enhet av
klass B, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadlig stdrning i en bostadsinstallation.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om
den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga
stérningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte
kommer att uppsta i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga stérningar
pa radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststallas genom att stdnga av och sla pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att férsdka korrigera stdrningarna med en eller flera
av foljande atgarder:

— Rikta om eller flytta mottagarantennen.

— Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

— Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten
till.

— Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

Andringar eller andringar som inte uttryckligen godkénd av den part som ansvarar for
efterlevnaden kan ogiltigférklara anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.
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SAR

Den utstralade uteffekten frdn denna enhet ligger under FCC:s gransvarden for
radiofrekvensexponering. Enheten bor dock anvandas pa ett sadant satt att risken for
mansklig kontakt minimeras under normal drift.

Exponeringsstandarden for tradlésa enheter anvander en mattenhet som kallas Specific
Absorption Rate, eller SAR. SAR-gransen som faststallts av FCC ar 1,6 W/kg. Tester for
SAR utférs med standarddriftslagen som accepterats av FCC, dar enheten séander med
sin hogsta certifierade effektniva i alla testade frekvensband.

Aven om SAR-virdet mats vid den hégsta certifierade effektnivan, kan enhetens faktiska
SAR-niva under drift vara langt under det maximala vardet. Detta beror pa att enheten
ar konstruerad for att fungera pa flera effektnivaer for att endast anvanda den effekt som
kravs for att na natverket. FOr att undvika risken att Overskrida FCC:s
radiofrekvensgranser bér manniskors narhet till antennen minimeras.

RF-VARNINGSMEDDELANDE

Enheten har utvarderats for att uppfylla allmanna krav for RF-exponering. Enheten kan
anvandas i barbara exponeringsforhallanden utan begransningar.

RoHS-6verensstaimmelse

Denna enhet forsakras vara i 6verensstammelse med det europeiska RoHS-direktivet
2011/65/EU.

CE-OVERENSSTAMMELSE

Denna produkt forsakras uppfylla de vasentliga kraven i foljande direktiv och ar CE-markt
i enlighet darmed:

Direktiv 2014/53/EU

Om radioutrustningsdirektivet
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24 Garanti

Begransad ett ars garanti

Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (FOretaget) garanterar den ursprungliga kbparen
av denna MaxiTPMS-diagnosenhet att om denna produkt eller ndgon del darav under
normal anvandning och férhallanden skulle visa sig vara defekt i material eller utférande
och resultera i produktfel inom 1 ar fran inképsdatumet, kommer sadan/sadana defekter
att repareras eller ersattas (med nya eller ombyggda delar) med inkdpsbevis, efter
foretagets val, utan kostnad for delar eller arbete som &ar direkt relaterade fill
defekten/defekterna.

(©) NOTERA
Om garantiperioden inte dverensstammer med lokala lagar och forordningar, vanligen
folj relevanta lokala lagar och férordningar.

Foretaget ansvarar inte for nagra oférutsedda skador eller folidskador som uppstar till
folid av anvandning, felaktig anvandning eller montering av enheten. Vissa stater tillater
inte begransningar av hur lange en underforstaddd garanti géller, sd ovanstaende
begransningar kanske inte galler dig.

Denna garanti galler inte for:

1) Produkter som utsatts for onormal anvandning eller onormala férhallanden, olyckor,
felaktig hantering, férsummelse, obehdriga &ndringar, missbruk, felaktig installation
eller reparation eller felaktig forvaring;

2) Produkter vars mekaniska serienummer eller elektroniska serienummer har tagits
bort, &ndrats eller vanstallts;

3) Skador pa grund av exponering fér hoga temperaturer eller extrema
miljéférhallanden;

4) Skador till féljd av anslutning till eller anvandning av tillbehdr eller annan produkt
som inte ar godkand eller auktoriserad av foretaget;

5) Utseendefel, kosmetiska, dekorativa eller strukturella féremal sdsom inramning och
icke-fungerande delar;

6) Produkter som skadats av yttre orsaker sdsom brand, smuts, sand, batterilackage,
trasig sakring, stold eller felaktig anvandning av nagon elektrisk kalla.

VIKTIG
Allt innehall i produkten kan raderas under reparationsprocessen. Du bor skapa en
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sakerhetskopia av allt innehall i din produkt innan du levererar produkten for
garantiservice.
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